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Nestor ille.......
Aivi pradentia terni, populis
Leges et jura dedit...,,

HORACE.
Quel homme et quel Roi !
(HATEAUBRIAND.

PARIS
AUX BUREAUX DU JOURNAL LA C/VILISATION

12, RUE DE LA GRANGE-BATELIERE, 42

1880






-?Fi-:'_Fj:ﬂ *

Ve T e

Les historiens hostiles a4 la. monarchie prélent au
roi Louis XVIII les traits d’un prinee pusillanime,
sceptique, avare, hypocrile, pedant, prosaique,
d’une inlelligence sans élévation, sans élendue, sans
séve, d’un pairiotisme douteux, d’une personnalilé
étroite, égoiste, ne jugeant lesévénements qu’a tra-
vers le double voile de ses intéréts ou de ses préju-
gés .

J’en appelle des historiens a 'histoire et des bio-
graphes a la vie de l'auguste letiré. Placée dans sa
lumiere vraie, cette grande figure, essentiellement

1 Yoy. Conduite des princes de la maison de Bourbon pen-
dant I révolution, I'émigration et le consulat, par M. Barcre,
ancien membre de la Convention Nationale, ouvrage com-

mandé & l'auteur par Napoléon Bonaparte et enrichi de
notes par le comie Réal. Paris, 1835, 1n-8.



2 LOUIS XVIII

royale, revét un irrésistible charme et commande
I'admiration.

Louis XVI1II, en effet, a joué sur le tréne avec un
rare bonheur un des réles les plus difficiles de notre
histoire nationale; il avait de Henri 1V la fine et
éloquente intelligence, et 1'on peut dire de lui,
comme de son glorieux et populaire ajeul, qu’il re-
conquit sa couronnc héréditaire, mais par le pres-
tige de ses qualités et de ses vertus souverai-
nes.

Né sur les premieres marches du trone, filleul de
Stanislas le Bienfaisant, Louis-Stanislas-Xavier !,
comte de Provence, eut partoul et toujours le senti-
ment et le langage de son sang et de son rang. Le
grand Dauphin s’était fait le premier précepteur de
ses enfants; préoccupé de leur éducation, comme
s’il elit pressenti que ses trois fils dussent étre rois,
il avait approfondi I’étude de I'histoire, qu’il appe-
lait avec raison la lecon des princes et I’école de la
politique.

« L’histoire, écrivait-il, est la ressource des peu-
ples contre les erreurs des princes; elle donne aux

! I.e nom de Louwis était patronymique dans la branche
ainée de la maison de France. Stanislas était le nom de son
aieul maternel et parrain, le roi de Pologne, duc de Lorraine
et de Bar. Xavier fut choisi par le Dauphin pour marquer
son affection envers la compagnie de Jésus, & laquelle avait
appartenu saint Francois-Xavier. Au temps ou le fanatisme
révolutionnaire faisait table rase des souvenirs de la mo-
narchie, I'ignorance des démolisseurs laissa subsister la mé-
moire de Monsieur (Louis XVIII) dans le nom du collége

Stanislas.
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enfants les lecons qu’'on n’osait faire aux péres, elle
craint moins un prince dans le tombeau qu'un pay-
san dans sa chaumiére. »

En méme temps que leur esprit, le Dauphin s’ap-
pliquait & former le cceur de ses fils, saisissant et
souvent faisant naitre les occasions de leur donner,
a coté de nobles exemples de dignité, des legons
touchantes d’humanité.

« Conduisez-les, disait-1l, dans la chaumiére du
paysan, qu’'ils voient le pain dont se nourrit le pau-
vre et qu’ils apprennent & pleurer : un prince qul
n’a jamais versé de larmes ne peut étre bon. »

Un jour, il se fit apporter le registre des bapté-
mes, et monfrant aux jeunes princes leurs uoms
inscrits au-dessous des noms des plus humbles :
« En vous voyant ici, leur dit-il, confondus avec les
enfants du peuple, apprenez que les distinetions
dont vous jouissez ne viennent pasde la nature, qui
a fait tous les hommes égaux; la vertu seule met
entre eux une véritable différence, et, peut-éire,
I'enfant d'un pauvre, dont le nom précéde le votre,
sera-1-11 plus grand aux yeux de Dieu que vous ne
le serez jamais aux yeux du peuple. »

Le comte de Provence mit de bonne heure a pro-
fit ces généreuses lecons, et les gazettes du lemps
enregistrérentd son éloge des traits d’attendrissante
bonté, qui prouvaient que le disciple étail digne du
maitre et que la semence du bien n’était point tom-
hée sur un terrain stérile.

Comme on rapportait en sa présence que l'équi-
page d’'un navire francais, échoué sur les cotes de
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4 LOUIS XVIII

Guinée et capturé par les sauvages, était menacé
de périr victime de leur barbare cupidité, le jeune
comte de Provence courut chez ses fréres, leur refit
en termes pathétiques le récit qu’il venait d’enten-
dre, les attendrit et leur persuada de contribuer par
leurs dons a la délivrance des prisonniers. La cour
tint & honneur de suivre le charitable exemple des
princes ; grace a une collecte aussi prompte qu’abon-
dante, deux batiments furent immeédiatement équi-
pés, et hientot les malheureux naufragés,rachetésde
I’esclavage, arrachés a la mort, revirent le eiel de la.
patrie en bénissant leurs augustes libérateurs.

Une aufre fois, comme les enfants de France sui-
vaient la chasse royale en voiture découverte, dans
la forét de Gompiégne, ils arrivérent sur la li-
sitre d'un petit champ récemment défriché, que
le ecocher voulut traverser afin d’abréger le che-
min.

— Non, non, s'écria le comte de Provence avec
une généreuse énergie, 1l ne faut pas que, pour
hater notre plaisir, on foule atx pieds les sueurs du
pauvre !

Le lientenant de monsieur le Dauphin, dans la
charge délicate de diriger et snrveiller I’éducation
de ses fils, était le duc de la Vauguyon !, gentil-
homme de principes rigides, de mceurs austéres,qui

1 Paul-Francois de Quélen de Stuer de Caussade, duc de la
Vauguyon, né en 1746, ministre des affaires étrangéres du
11 au 16 juillet 4789, ministre d’état de Louis XVIII dans

I'émigration, pair héréditaire, chevalier des ordres, etc., mort
en 1828,
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avait adopté pour régle de sa vie la vieille et pru-
dente devise de la noble maison de Quélen : « £n
tout temps prends conseil. »

Les professeurs des princes étaient le philologue
Radonvilliers, de ’Académie francaise, le physicien
Nollet, — le vénérable et savant théologien Ber-
thier, M. de Coétlosquet, évéque de Limoges, —
Vanteur des Devoirs d'un prince et des Principes de
morale politigue, le sage et docte Moreau, historio-
graphe de France. Avec de tels maitres, le comte de
Provence fit de rapides progrés dans les sciences et
les lettres; a quinze ans la langue d’Horace et la
plupart des langues vivantes lui étaient familié-
res.

J'al eu sous les yeux un précieux autographe?,
monument des premiéres eludes classiques du jeune
prince, ou perce Jéja celle recherche exquise de
langage, I'Horati? curiosa felicitas de Pétrone, re-
cherche dont il ne se départit jamais.

* Appartenant & Madame la Princesse de Montholon-Sé-
monville. — C'est un extrait de I’Endide, copié et traduit
par le comte de Provence.

« Talibus insidiis perjurique arte Sinonis

« Credita res ; captique dolis lacrymisque coactis,
« Quos neque Tydides, nec Larissceus Achilles,

« Non anni domuere decem, non mille carina.

« Ge fut par ces piéges et par Vartifice du parjure Sinon
« que la chose s'accrédita; et ceux que le fils de Tydée,
« Achille, dix ans de sidge et mille vaisseaux n’avaient
« pu vaincre, le furent par une fourberie et des larmes
« forcées... Virgile, £n, L, 2, »

™
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Studieux deés I’age le plus tendre, il aequit rapi-
dement des connaissances variées etcette expérience
précoce qui, dans un milieu frivole, lul donneérent
le renom de pédantisme?! que n’etit pas df consa-
crer 'autorité d’historiens réputés sérieux. On a pu
dire avec plus de justesse et de justice que c’était
un sage del’école de Fénélon égaré dans une cour
folle ; et comment blamer un prince de mettre en
pratique le conseil donné par madame de Mainte-
non 4 madame de CGaylus? « Faites-vous vieille de
bonne heure afin d’étre jeune plus longtemps. »

La nature P'avait doué, la lecture l'enrichit de
tous les dons de la conversation, priviléges populai-
res de sa race ; poli dans ses maniéres, noble dans
ses discours, il s’exprimait toujours avec une élé-
gante facilité, dansun style ahondant qu'un biogra-
phe sourdcment hostile appelle « du Dorat royal. »
A la cour de Louis XV on seplaisait a ciler les Lrails
de sa verve, parfois trés-malicieuse, dont le vieux
rol s’égayait tout le premier. Déjal’onadmirait cetle
pureté de locutions, cette précision, ceite netfeté
dans les pensées et les phrases, ces expressions sim-

1 Créqui, grand {frondeur, disait un jour au prince de
Ligne, en parlant de Louis XVI et de ses fréres : « Voulez-vous
savoir ce que c'est que ces frois fréres ? Un gros serrurier,
un bel esprit de café de province, et un faraud des houle-
vards. » Mém. du prince de Ligne. — « M. le comte de Pro-
vence ne tenait 1a (& Brunoy) qu'une cour de garcon assez
peu eépurée. Ce prince est cependant raisonnable, ou plutdt
raisonneur; il a de D'esprit, de linstruction : il est pen
gotté néanmoins. » Mém. de la baronne d’Oberkirch, T. 1I,
ch. 2&,



FUWEE F IETNTRT DR R GERTR enY

L ¥

WEREET T
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ples, mais belles et lucides, caractéres distinctifs de
son esprit : jonissant au supréme degré du don pres-
tigieux de la parole, il possédait encore celul de
dire des choses aimables et fines ; les mots heureux
coulaient de sa bouche comme de source.

Sa mémoire était proverbiale ; il avail beaucoup
appris, beaucoup retenu; l'on peui dire méme
que dans sa vie tout entiére il n’oublia rien ni per-
sonne.

Modeste et non pédant, amoureux des letires et
non de la célébrité, désireux de produire et non de
se produire, il ne signa jamals aucune de ses ceu-
vres politiques ou poétiques, — fables, quatrains,
contes, épigrammes ou chansons; ce désintéresse-
ment, cette réserve, ce mystére, est-ce 1a le fait
d’un auguste pédant épris de ses ceuvres, qu'applau-
dissaient a4 I'envi la cour et la ville, encore qu’elles
n’en connussent pas la rayale origine? Quelles re-
cherches longues, ardues, trop souvent découra-
geantes, n’a-t-il pas fallu pour retrouver les poésies
de Louis XVIII, toujours anonymes ou pseudony-
mes, et disséminées la plupart dans mille recueils
de la fin du dix-huitiéme siécle ! « C’est folie, disait
Varron, que d’écrire quelque chose dans U'intention
de le cacher'. » Mais il ne disait pas cela pour les
princes.

Coeur haut et calme, ame énergique et clémente,
caractére souple et fort, esprit imbu des maximes
généreuses de la vraie philosophie, ferme et conei-

\ Cicéron, Academic., Lib. 1, 1.
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Hant, pieux et tolérant, grave et doux, franc et fin,
majestuenx et sans faste, sagement économe et
royalement libéral, doué d’'un sens exquis, étran-
ger aux vengeances, inaccessible aux préjugés,
protecteur éclairé des sciences et des arts, fier
dans 'adversite, modéré dans la fortune, ami ten-
dre et prodigue, prince conscienl de la grandeur
providentielle de sa race et de sa patrie, roi dans la
vie, rol dans la morl, Bourbon, c¢’est-d dire Fran-
cais toujours, Louis XVIII fit monter sur le {rone
cet homme jusie et persévérant, justum et fenacem,
qu'avait glorifié son poéte de prédilection. C'est & ce
rare mélange d’inlelligence, de sagacité, de di-
gnilé, de droiture et d'adresse, d’énergie et de dou-
ceur, que le frére de Louis XVI dut principale-
nient le triomphe de la cause qu’il personnifiaif,
¢l la France ces dix années d’'un régne réparateur,
interrompu trop tot par la mort.

Qul ne sait avec quelle fierté souveraine, avec
(quelle résignation maéale, le chef de la maison de
Bourbon porta le poids d’un exil dont les miséres et
les calamités semblaient ne devoir finir qu’avec sa
vie? Jamais ce fils de France ne perdit le souvenir
de la prééminence de son berceau ; & Vérone comme
a Mittau, & Harlwell comme & Gand, partout il fut
le ror; jamais son infortune ne lui arracha la plus
Taible concession, tant il se seniail non-seulement
la téte de la plus vieille des dynasties, mais encore
I'incarnation d’un dogme politiue et mnational ; sa
hauteur, au contraire, croissait en raison de son
abaissement; mais cette légitime fierté n’excluait
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pas dans la vie intime une familiarité douce, pleine
de surprises affectueuses et qui méme, a-t-on dit,
avait ses agaceries comme la coquetterie des
femmes.

Ignorant ou aveugle, qui pourrait nier I'ardent et
constant patriotisme de Louis XVIII ! « Mon nom est
Francel » ’écriait-il avee une indicible émotion en
entrant & Calais, le 24 avril 1814 ; et, durant toule
sa vie, sur les marches du trone, dans l’exil ou dans
son triomphe, prince, régent ou roi, il ne cessad’ai-
mer avec passion cetie patrie dont il partageait le
glorienx nom.

L’honnéte homme ressent pour Louis XVIII une
irrésistible sympathie, lorsqu’il connait la vie de ce
grand roi, je ne dis pas sous les couleurs que lul
préta l'esprit de parti, mais sa vie telle qu'elle fut
et que j'entreprends de I'esquisser,— en m’allachant
plus particuliérement & 'homitne et au leitré qu'au
prince.

4*
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Jusqu'aux premieres lueurs de la Révolution, le
comte de Provence, devenu MONSIEUR, [frére du rot,
méne une existence sédenlaire, relativement effacée,
exclasivement adonnée a la culture des sciences et
des lettres; fuyant les vains el bruyants plaisirs,
qui trop souvent accaparent la jeunesse des princes;
il remplit par [’étude les instants que n’absorbent
pas I’étiquette et la représentation. Il fait sa lecture
ordinaire des penseurs qui ont approfond: l'art de
rendre les peuples heureux en les gouvernant, art
difficile dont la pratique rencontre, tous les jours,
de nouveaux et plus formidables obstacles, La féli-
cité que lul procure celte régle de vie calme, grave
et studieuse, lui fait de plus en plus chérir les let-
tres; il n’a pas seize ans que déja la voix publique
le proclame avec reconnaissance le Mécéne des sa-
vants, des littérateurs et des artistes. Au palais de

| Luxembourg que le roi son frére lui a donné, au

\

i
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LOUIS XVIII 14

chiteau de Brunoy, qu’il vient d’acquérir, sa de-
meure est le rendez-vous d’'une foule d’hommes dis-
tingués, Rulhiére, Doyen, Didot, Lemonnier, Elie
de Beaumont, Beauchéne, Monge, Laporte du Theil,
Germain Garnier?, I’abbé Arnauld, Marmontel, Mo-
rel de Chédeville, Moreau, 'abbé de Lattaignant, le
marquis de Fulvy, les architectes Louis el Chalgrin,
el vingt autres.

Sa maison est celle d’un letiré délicat plus eneore
que d’un fils de France; il 1'a composée lui-méme
avec I'amour-propre d'un homme de savoir et d’as-
prit : Ducis est le secrétaire de ses commandements ;
le marquis de Montesquiou, un érudit, et le marquis
de Biévre, auteur de comédies infiniment plus spi-
rituelles que ses calembours, sont les écuyers du
prince : Treilhard et Target, ses conseillers ; le sa-
vant abbé Garnier, membre de 1'Académie fran-
caise, son historiographe ; Démeunier, le futur
membre du Tribunat et du Sénat, son secrétaire or-

1 Né & Auxerre en 1754, procureur au Chételet.en 1783,
secrétaire du cabinet de Madame Adélaide, tante du Roi,
par la protection de la duchesse de Narbonne, en 1785, pré-
fet de Scine ef Qise en 1799, sénateur en 4804, puis comfie
de I’empire, commandeur de la légion d’honneur, president
du Sénat, — pair de France en 1814, membre de I’Académie
des Inscriptions et Belles-Letfres, ete. Louis XVIII., récom-
pensa la fidélité du comte Garnier pendant les cent jours
en le créant ministre d’état, membre du conseil privé,
srand-officier de lordre royal de la légion d’honneur. Il
mourut le 4 octobre 1821, — Il avait passé dans sa jeunesse
pour un des préte-nom poétiques de Monsieur, frére du
Roi.
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dinaire ; Boissy-d’Anglas et Mérard de Saint-Just,
poéte et littérateur fécond, ses maitres d’hotel ;
Férés, lauréat et membre de I’Académie des Jeux
floraux, son lecteur et son bibliothécaire; l'abbé
Bretin !, auteur de jolis conies en vers, son aumo-
nier ; ’abbé Ducreux, ’éminent historien des Stie-
cles chrétiens, son chapelain; Dacier a recu le bre-
vet d’historiographe des ordres de Saint Lazare de
Jérusalem et du Mont-Carmel, dont Monsieur, frére
du roi, est le grand-maitre ; I’abbé Royou, directeur
du Journal de Monsieur, le brevet de chapelain des-
dits ordres ; & Gobet, I'édileur des Anciens minéra-
logistes de la I'rance, des Mémorres du cardinal de la
Valette et des (l/uvres de Bernard Palissy, il confie
la garde de ses archives; Genet, auteur d’'un grand
nombre d’écrits politiques, dont quelques-uns ne
sont pas sans mérite, est le secrétaire-interpréte du
prince ; Sylvesire, membre de I’Académie des scien-
ces, Arnault qui sera sous 'empire gouverneur des
iles loniennes et plus tard secrétaire perpétuel de
’Académie francaise, le littérateur Duruflé sont ses
valels de garde-robe ; il n’est jusqu’au concierge de
Brunoy, Bourbotte, dont Monsieur fait élever lefils,
-— tutur ministre de la république francaise, — qui
nc publie des rimes de sa fagon, comme pour justi-
tier son investiture 2.

Prince de cetle cour d’hommes de science el de
golit, Monsieur se plail & converser avec eux sur le

! Claude Bretin, mort le 15 juin 1807, & 81 ans. Ses conte®
furent publiés en 1797.

2 Yoy. le Mercure de France du 23 Nov. 1782,



T
W‘*‘“‘m—u—: + & £ L
¢ “"Hﬁf‘-"" IR N . U Py .LM&:H-{ M—:\-ﬁ-‘lﬂ‘ﬂ ey e gt T gl b -.q.-'l-‘—\w._-llg.——_-l- e it g ——— .3—........._._.',.-_..-_.-: [ ”M
F".h W — I . = e e gl g

ny
A by gty ot "—l"""*""-qu.‘h ey~ B W e W Py e e e e e ~

LOUIS XVIII §3

1

=

: ton d’une aimable familiarité, partageant, encoura-
- geant leurs travaux, ne négligeant pas 'occasion de
placer un mot heureux, une belle pensée, un bienfait.

Les levers mémes du prince sont un prétexie a
étalage d’'esprit et d'érudition; Arnault en a laissé
cette esquisse : « Le docteur Lemonnier paraissait-

il, la eonversation s’établissait aussitot sur la bota-
nique ; sur les chartes et sur les chroniques, avec
'historiographe Moreau; sur la littérature avec
académicien Rhuliére} et sur les bruits de ville,
avec le médecin de ses écuries, le docteur Beau-
chéne, qui venait presque tous les matins lui rap-
porter les nouvelles de la veille, et qui était, si-
non dans sa confiance,du moins dans sa familiarité.»
Aprés son lever, Monsieur passe réguliérement
quelques heures dans son cabinet ou dans sa biblio-
théque, seul avec les chefs~-d’ceuvre de Pesprit fran-
cais, de l'esprit humain, écrivant des mémoires po-
litiques, des fables exquises, comme le Petit Prince

) et les Cartes, les Etages, le Petit Prince et les Petits
Bonshommes de pain d’épice ; de gracieux quatrains,
adressés 3 la reine, & la vénérée comtesse de Luber-
sac’, au chevalier de Florian2, & I'abbé de Boulo-
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! Morte en 1782, & 1'ige de 92ans, aprés avoir eu dix-sept
enfants, dont plusieurs se distinguérent dans les armes et
dans les leftres.

- Quels cifoyens vous avez su nourrir!

Dans tous nos cceceurs que de regrets se lisent |

Yous nous quittez, mais ce n’est pas mourir :
Vos enfants vous immortalisent.

2 VYoici un autre quatrain de Monsieur, adressé « & M. le
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gne, I'éloquent panégyriste desaint Louiset du Dau-
phin ' pére de Louis X VI ; des épigrammes frappées
au coln de la finesse, de la morale et du bon sens:
de jolis contes, des chansons du tour le plus fran-
cais, parfois méme légérement gaulois;revoyant ses
chers auteurs, traduisant Gicéron,Virgile, et surtout

Horace.
Bientdt de I'imprimerie de Monsieur sortent les

plus beaux ouvrages classiques et scientifiques, et sa
bibliothéque, chaque jour enrichie de nouveaux tré-

chevalier de Florian, de I'Académie francaise, » ui y répon-
dit dans le Journal de Paris (25 mai 1788) par une poésie in-
titulée Le Rossignol et le prince :

Jue tu dois au Destin! Quel mortel lui doit plus ?
Que de fleurs je le vois répandre sur ta vie !

Dés l'enfance il t'ouvrit le temple des verfus,

Et t’admet, jeune encor, dans celui du génie.

Le troisieme vers est une délicate allusion aux vertus du
duc de Penthiévre, de qui Florian avait été page.

! Voyez Y'Eloge de Louis, Dauphin de France, pére du Roy,
par I'abbé de Boulogne. Paris, 1781, in-8, avec un fort joli
portrait-mcédaillon gravé par Lempereur.

Vrui, touchan!, sublime a la fois,
Tu venges Louis des sophistes :
S'il fut le modéle des Rois,

Tu I'es de ses panégyristes.

2 Le « Catalogue de la Biblhioithéque de Monsieur (frére du
Roy,) » écrit en entier de sa main, dtait en 1569 la pro-
priété de M. Le Febvre, libraire-antiquaire bien connu i
Paris. Je dus & son obligeance la communication de ce pré-
cieux document.
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sors, devient I'une des plus choisies et des plus jus-
tement renommeées . Ardemment épris des livres, il
ne laisse passer aucune occasion d’accroifre ses ri-
chesses bibliographiques en méme temps que la
somme de ses bienfaits. Le 18 aoat 1778, pendant
un séjour & Choisy, Monsieur acquiert au prix de
cent mille francs la bibliothéque de son premier
médecin, et, par un de ces traits de libéralité com-
muns aux princes de sa race, le frére de Louis X VI
ajoute de sa main au contrat de vente cette clause,
qui fait répandre au savant malheureux des larmes
de joie et d’attendrissement : « a condition que le
vendeur aura, sa vie durant, la jouissance de ladite
bebliotheque. »

Ce trait de générosité passa presque inapercu.
L’année suivante,lorsque 'impératrice Catherine le
renouvela en faveur de Diderol, la renommeée n’eut
pas assez de bouches philosophiques pour proclamer
et célébrer un tel bienfail. Combien, pourtant, la.
discréte girandeur d’ame du prince francais 'empor-
tait sur I'ostentation de la czarine !

Lorsque la fin déplorable de Pildtre de Rozier!

1 Célebre aréonaute qui périt, en 1785, en voulant traver-
ser la Manche. Monsieur avait fait ce quatrain « Sur la dé-
couverte de M. de Montgolfier, » qui était 'ami de son mai-
tre-d’hotel, M. de Boissy-d’Anglas :

Les Anglais, nation irop fiére,
S'arrogent 1'empire des mers :
Les Francais, nation légere,
S’emparent de celui des airs.

M. de Boissy-d’Anglas avait pour Montgolfier une trés-vive
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met en péril existence du grand établissement
seientifique qu’il a fondé sous le nom de Musée,
Monsieur, puisant spontanément dans sa cassette
les fonds nécessaires & 'entretien de cette utile insti-
tution, se déclare son protecteur, et, grace a ce ge-
néreux patronage, le Lycée' ou Musée de Monsieur?,
— ou professeront Monge, Condorcet, Gingembre,
Lacroix, Sue, Foucroy, Marmontel, Garat, La Harpe,

admiration. Lorsque l'ancien président de la Convention
s'écarta de la scéne politique, il consacra, dans sa belle pro-
prieté du Val-d’Anglas, & Bougival, & la mémoire de Mont-
golfier, un monument qui frappe encore aujourd’hui l'at-
tention du visiteur.

1 CHRONIQUE sCANDALEUSE (41783) T. IlI, p. 252, — Chanson
sur {e Lycée :

La Gréce n'eut qu'une Aspasie
Qui chérit la plulosophie
Jusqu’au lombeau.
Qu'il était pauvre, ce Lycée!
Sa gloire sera surpassée
Par le nouveau.

Non, le Francais n’est plus frivole,
On démontre, dans cette école,
L’attraction ;
L4, tout le heau sexe s'amuse
Du carre de 'hypothénuse
Et de Newtion.

2 Le programme de 1785, sorti des presses de PImprimerie
de Monsieur, indique les cours suivanis : Physique :
M. Monge : M. Gingembre, professeur adjoint. Mathémati-
ques : M. le marquis de GCondorcet; M. de Lacroix, adjoint.
Anatomie : M. Sue. Chimie : M. Fourcroy. Histoire : M. Mar-
montel ; M. Garat, adjoint. Littérature : M. de Laharpe.
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retrouve, pour le bien de la science et des lettres,
’essor le plus brillant.

Paris dut ainsi ses premiéres conférences publi-
ques au prince qui devait éire le roi Louis X VIIL.

A la méme époque, la capifale, outre 'imprimerie
et le musée de Monsieur, ale Théatre de Monsieur?*,ou
Sarti fait jouer les echefs-d’ceuvre de la musique
italienne?, 1'Almanach de Monsieur et le Journal
de Monsteur,publication littéraire dirigée par la pré-
sidente d'Ormoy, le Cercle de Monsieur, societé
de joueurs d’échecs, le premier club de ce genre
(qui se soit fondé en France.

Les artistes, le écrivains les plus renommés dé-
dient & 1’'envi leurs travaux au jeune prince, ami des
letires et des letirés ; les poétes surtout ne tarissent
pas d’éloges sur sa noble et discréte générosité ; les
recueils du temps débordent du lyrisme de leur gra-
titnde?. ’

t (’était ancienne salle Nicolet, dont Cherubini dirigeait
I'orchestre. En 1786, le Théitre de Monsieur fut transfere
aux Tuileries qu’il quitta, an mois d’octobre 1789, pour faire
place & la famille royale, lorsqu’elle y vint établir sa vési-
dence.

2 On y jouait aussi la comédie ; Le souper d'Henri IV ou
Le laboureur devenu gentilhomme, « fait historique en un
acte et en vers, » par Desprez de Valmont et Boutillier, fut
représenté pour la premiére fois sur le Thedtre de Monsieur
le 12 Octobre 1789.

3 Voy. le Journal de Paris, 27 juillet 1779, No, 208.

Vous naquites du sang des dieux;
J’adore en vous leur plus parfaite image.
Dans vos bienfaits un celesie nuage
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Le 14 ma1 1871*, le comle de Provence devient
'époux de Marie-Joséphine de Savoie, fille de Vic-
tor-Emmanuel III, douée des attachantes vertus
qut sont l'apanage héréditaire des princesses de
cette maison. «Jesais que j'épouse un prince savant |
lui dit avee un sourire d’orgueil sa jeune et royale
fiancée. — Madame, répond galamment le comte
| de Provence, il mettra toute sa science a vous
plaire?. » Mais c’est chose difficile que de plaire &
tout le monde et & son mari.

4

Sapila-

, Doit aux regards vous dercher comme eux.

| De ce voile sacré qui cache leur puissance
Le seul flambeau du temps perce l'obscurité :
Mails, avant lui, la voix de la rcconnaissance
Annonce le bientait et la divinité.

Par un abonné.

Voy. aussi, dans le Mercure de France du 23 Novembre
1783, un logogriphe dont le mol est numamTE et gui se ter-
mine ainsi :

Je connais cependant une retraite stire

D'ou, golitant sans mélange une volupté pure,
Je dispense 4 propos les grdces, les bienfaits :
C'est le ceeur de Monsicur, 00 je respire en paix.

\ Mémoires du prince de Montbarey, T. 1I, p. 29. « M. le
duc de Saint-Mégrin, colonel du régiment Dauphin infante-
rie, e menin de monseigneur le Dauphin, a été nommeés
par le Roi commissaire plénipotentiaire pour recevoir sur
la frontiére la future comtesse de Provence.» Gazetfe de
France, 13 février 1771.

2 C’est 4 l'occasion du mariage du comte de Provence que
fut joué un opéra en cing actes, Adéle de Ponthiew : qui ob-
tint un prodigieux succés parce que l'auteur, M. de Saint-
Maur, avait pour la premiére fois substitué sur la scéne aux
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« Votre femme n’est pas belle! » dit brusquement
Louis XVI a son frére, un jour que M™® la Gomtesse
de Provence figurait dans une cérémonie de cour.
« Je la trouve & mon gré, riposte l'époux d’un ton
bref, cela me suffit. » Marie-Antoinette, aussilot
quelle a connaissance de cette sortie du prince
qu’elle définissait « un lingot d’or dans une enve-
loppe de terre », s'ingénie & dissiper la légitime 1ir-
ritation du comte de Provence. Elle n’ignore pas
que son beau-frére, fin amateur de la causerie, gotite
un plaisir intime dans les téte-a-téte avec sa femme,
au coin du foyer, les pieds sur les chenets; sans
doute elle sait aussi que les Chenefs ont inspiré au
prince de gracieux couplels, empreints d’'une tendre
philosophie : ¢

Quand la neige est sur les guérets,
Doucement amour nous invife
A nous rendre autour des chenets,

La belle et bonne Dauphine s’empresze de dessi-
ner, d’'aprés Boucher, le Couple heureux et d’offrir
son ceuvre & la jeune comtesse de Proyence, délicat
hommage qui désarme 1’époux froissé et qui, plus
tard, lui doit inspirer en retour ce délicieux qua-
train de 1’Kventail, attribué successivement & tous
les poétes en renom de 'époque’ :

ingrédients de la magie mythologique les fétes de la vieille
chevalerie francaise.

! Notamment & Eemierre. On trouve en efiet ce quatrain,
avec une variante, dans ses QEuvres publiees en 1840, 17 ans
aprés sa mort, par un é&diteur peu scrupuleux ; cette super-



— Y Y

N .
-
.
AT e iy’
o &

=
l—r—‘ -y o
e ‘-J.

e Tyl e p——"

20 LOUIS XVIII

Dans le temps des chaleurs extrémes,

Heureux d’amuser vos loisirs,
J’aménerai prés de vous les Zéphirs .

Les Amours y viendront d’eux-meémes.

Mais l'ingénieux prince ne se contente pas de la
poésie; 1l appelie a son aide {outes les muses pour
féter dignement son auguste et charmante belle-
SCeur.

« La féte la plus noble et la plus galante qui ait
été donnée a la Reine, dit un témoin oculaire, fut
celle que Monsieur, frere du Roi, lul avait préparée
d Brunoy. Lorsqu’elle parcourut les jardins, elle
trouva dans le premier bosquet des chevaliers armés
de toutes pieces, endormis au pied d’arbres anxquels
étalent suspendus leurs laneccs et leurs écus. L'ab-
sence des beautés qul avaient inspiré tant de hauts
faits aux neveux de Charlemagne et aux preux de
ce siéele, avait oceasionné ce sommeil léthargique.
Mais la Reine parait a ’entrée du bosquet, a l'ins-
tant ils sont sur pied ; des voix mélodieuses annon-
cent la cause de leur désenchantement et le désir
qu’'ils avaient de signaler leur adresse et leur valeur;
de 13, ils passérent dans une aréne trés-vaste, déco-
ree avec maguificence et dans le style exact des an-
ciens tournois. Cinquante danseurs, en habits de
pages, présentérent aux chevaliers vingt cing su-

cherie a induit en erreur d’abord Quérard, puis Edouard
Fournier, qui tous les deux, & tort, ont contesté 3 Louis XVIII
la paternité de ces quatre jolis vers. Voy. Quénrarp, France
littér., T. V, article Louis XVIII, et Ep. FOURNIER, L'esprit des
autres, IVe é&dit., p. 178 et 179.
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perbes chevaux noirs, et vingtcinqg d’'une blancheur
éclatante, et trés-richement enharnachés.Le parti &
la téte duquel était Auguste Vestris portait les cou-
leurs de la Reine; Picq, maitre des ballets de la
cour de Russie, commandait le partl opposé. Il y
eut course & la téte noire, a la lance, enfin combat
a outrance parfaitement simulé; quoique l'on fit
convaincu que les couleurs de la Reine ne pouvaient
qu’étre victorieuses, les spectateurs n’en éprouvérent
pas moins toutes les sensations diverses et prolon-
gées qu'ameéne l'incertitude du triomphe. Presque
toutes les femmes agréables de Paris, toujours em-
pressées de jouir de ces sortes de spectacles, avaient
été placées sur les gradins qui environnaient ’en-
ceinte du tournol; cette réunion achevait de com-
pléter la vérité de I'imitation. La Reine, environnée
de la famille royale et de toute la cour, était placée
sur un dais trés-élevé. Un spectacle suivi d’un ballet-
pantomime, et un bal terminérent la féte, ou ne
manquérent ni le feu d’artifice, ni l'illlumination.
Enfin un échafaundage d’une prodigieuse hauteur,
placé dans un endroit trés-élevé, soutenait dans les
airs, au milieu d'une nuit t1és-noire et par un temps

trés-calme, ces mofs :

VIVE LOUIS! VIVE MARIE-ANTOINETTE!! »

' Mémoires de Madame Gampan.
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En 1777, Monsieur visite son comté de Provence
et les principales cités des provinces méridionales.
Il part pour la Guayenne le 10 juin, accompagné de
sa maison, recueillant partout des témoignages

unanimes de respect, de dévouement et d’admira-
tion.

A Bordeaux!, 1l se conquiert les coeurs de la bour-
i Voy. le Mercure de France, Janvier 1778.

A MONSIEUR, FRERE DU ROI,
Pendant son séjour & Bordeaux.

Prince auguste et chéri, votre seule présence
Rend heureux le peuple aquitain :
Les vertus de Titus, bien plus que sa puissance,
Firent le bouheur du Romain.
De votre bisaieul la tendre bienfaisance

gera toujours chére au Seigneur :
Renaissant Stanislas, adoré de la I'rance,

Vous le serez du genre humain,
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geoisie par un de ces mots courtois et bienveillants
familiers & son caractére. Comme le maréchal de
Mouchy, pour l'engager a voir la Bourse, vante la
beauté de l'édifice : « Ce n’est pas I'édifice que j’irai
voir, répond publiquement le prince: je veux aller
faire une visite aux négociants bordelais en leur
hotel. » Parole heureuse et féconde quli inspire &
Desforges, interpréte de la population, sa fine co-
médie la Voixr du ceceur, et, trente-sept ans aprés,
la ville de Bordeaux sera la premiére a déployer le
drapeau de la Maison de France.

A Toulouse, Monsieur veut accorder aux lettres
une distinction particuliére en recevant avant toute
autre la députation de 'Académie des Jeux floraux,
dont l'orateur, M. d’Aufrédy, dans une harangue
véridique encore que tses-élogieuse, sait rendre
avec bonheur le sentiment général.

« Prince, dit-il, ¢’est & 1’6loquence et a la poésie a
vous peindre, faisant, dans l’age des plaisirs, vos
chéres délices de la retraite et de 1’étude, parta-
geant ce golit enchanteur avec 'auguste princesse
dont les vertus embellissent vos jours, écartant des
avenues du trone la flatterie ef le mensonge, y ra-
menant la vérité si souvent bannie des cours, inspi-
rant enfin par la force de 'exemple ce saint respect
pour les moeeurs d'ou dépendent la gloire des na-
tions et la stabilité des empires. »,

Le lendemain, Mouasieur se rend a la séance de la
noble Académie, et, dil un conlemporain, «il y dé-
ploya cetle érudition, celte grace de langage et ce
golit pur qui depuis ont été si remarqués. » 11 se
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fait inscrire parmi les mainteneurs du gai savoir, et
touche son jeton de présence’.

Les Provencaux accourent au-devant de leur
comte, aussitot qu’il a posé le pied sur la terre du
roi René, dont il fait revivre le gofit éclairé pour les
arts et les lettres. Monsieur est accueilli solennelle-
ment & Marseille, au bruit des salves joyeuses, par
six mille jeunes gens en riches costumes, par les
corporations, les milices et par un peuple immense
qui le salue de frénétiques vivats?. Il descend chez
le duc de Fortia, viguier royal de Marseille, lieute-
nani de rol en Provence, ancien aide de camp du
maréchal de Villars, et son séjour est Poccasion de
splendides réjouissances.

Les prud’hommes pécheurs, descendants des an-
tiques Phocéens, revétus de leur pittoresque uni-
forme & 'écharpe blanche, font présent u comte
de Provence d’un habit de pécheur en moire d’ar-
gent, semblable & celul que jadis leurs aieux ont
offert au ro1 Louis XIII; puis, prenant le prince dans
leurs robustes bras, ils le portent dans leur felou-
que superbement pavoisée.

— La péche sera-t-elle bonne, mes amis? de-
mande-t-il & ces braves gens.

— Quil, mon prince, répond maiire Carle, premier

1 Feres, lecteur ef bibliothécaire de Monsieur, était,comme
son prince, de I'Académie des Jeux floraux, et il y eut pour
successeur Barére de Vieuzae.

2 VYoy. le Journal-des féles donnees & Marserlle & loccasion
de arrivée de Monsiewr, frére du Roi, 1771, in-4o de 67 pages,
reimpr, en 1814 avec variantes.
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prud’homme, si nous péchons votre coeur! An/
moun princé, sera ben hurouso, se pouden pesca voues-
tre couer/

Aprés avoir assisté au lancement des filets, aux
joutes et autres divestissements, Monsieur se rend
dans la salle d’andience des patrons pécheurs, et 13,
apercevant un grand tableau légendaire a Marseille,
— quti a disparu dans la tourmente révolutionnaire,
— Louzs X111 embrassant un des prud hommes :

— Mes hons amis,leur dit le prince, vous avez fait
pour mol comme vos peres pour Louis XIII; je veux
agir avec vous comme Louis XIIf agit avee vos péres.

Alors s’approchant du plus 4gé des prud’hommes,
le comte de Provence 'embrassa cordialement aux
applaudissements de 'assemblée !.

D’autres magnificences I'attendent au théatre, ou
la muse marseillaise lul prodiguc d’cnthousiastes
hommages, tandis que, dans l'ombre honteuse, un
pale Trissotin, par une rimaille burlesque 2, essaie

1 M. Charles Payan d’Augery a publié, en 1873, sur les
Prud’hommes pécheurs de Marseille et leurs archives, de sa-
vanies recherches on la gquestion de législation ouvriére n’est
pas moins heureusement étudié gue le c¢été historique.

“ Monsieur, comte de Provence, a Marseille, parodie des
Triomphes Marserllars du docteur Roubaud, . par Bardon-Se-
rane, negociant. La Bibliothéque de Roanne posséde une
copie de ce « poéme en deus chants,» section des Mss, No 57.
L'anteur, meilleur prophéte que poéte, débute ainsi :

de chante le premier des dMessieurs de la France,
Cy-devant Monseigneur le comte de Provence

LEt, depuis quelque temps, Monsieur, Frére du Roy,
Qui peut-éire aprés luy nous donnera la loy.

2
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d’insulter 4 la loyauté de ces sujetsfidéles, aun triom-
phe de ce Bourbon; sa verve boiteuse, qui ne res-
pecte rien, ni la bourgeoisie, ni les corporations, ni
les consuls, ni le parlement, nila noblesse, ni ce
bon peuple, ni le frére du roi, ni le roi lui-méme, a
comme de faux éclairsprécurseurs de la révolution.
Mais passons.

A Nimes, le peuple fait au prince un accuell non
moins solennel ef se livre aux meémes transports
d’allégresse. Le hasard veut que Monsieur entre
dans cette ville le méme jour que 'empereur Jo-
seph 11, qui parcourt également le midi de la France,
mais incognito, sous le nom de comte de Falkens-
tein. Cependant, en approchant de Nimes, Joseph I1
s'apercoit que les paysans s’y rendent en foule, ef,
quand 1l est dans la ville, frappé de 'animation
joyeuse qui y régne, il questionne des passants:

— Ou allez-vous ainsi? bauriez-vous done que
I’empereur arrive aujourd’hut dans vos murs ?

— L’empereur! répond un homme du peuple.
Bon | nous nous souctons bien de tous les empereurs
du monde, quand il nous vient un frére de notre
roi!

Ce fut ainsi que l'empereur d’Allemagne apprit
que le frére de Louls XV! étaif attendu a Nimes.

Les deux princes se retrouvent a Toulon, ot Mon-
sieur descend chez le comte de Barras!, chef d’esca-

1 C'etait Uoncle du futur direcleur de la republiyue fran-
caisc, dont le frére, auss: officier de maline, emigra o la ré-
volution, et euf la jambe emporice par un houlet au lameux
combat de Berstheim, ou les {rois Gondé renouvelérent 1'heé-
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dre ; le spectacle toujours émouvant du lancement
d’un vaisseau de ligne, offert au comte de Provence
et an comte de Falkenstein, réussit & souhait ; puis
vient le simulacre d'un formidable combat na-
val.

— Je suis bien aise, dit Monsieur aux personnes
qui P'entourent, que l'on ait donné & cet étranger
une 1dée de notre puissance.

Alais le couvre de fleurs, et son éloquent
evéque, M. de Bausset, auteur justement renom-
me de la Vie de Fénelon, fait entendre a 1’au-
guste voyageur de nobles et patriotiques accents,
qui rappellenli a lesprit cette belle parole de
Louis VI a4 Louis le Jeune: « Mon fils, souvenez-
vous que la royauté est une charge publique, dont
vous rendrez un comple rigoureux & Celui qui dis-
pose des couronnes. »

« Monseigneur, dit M. de Bausset, les hommages
et le respect des peuples sont dus an rang que vous
occupez dans la nation et au sang <qui coule dans
vos velnes ; leur estime et leur confiance sont Pon-
vrage de vos vertus et de vos lumiéres. L’amour de
la vérité,gravé dans volre cceur dés vos plus tendres

rolque aveniure de la bataille de Senef. Comme un soldat
de la légion de Mirabeau, blessé, jetait les hauts cris sur le
champ de bataille, & c6té de M. de Barras: « Mon ami, Iui
dit le vaillant gentilhomme, songez que votre Dieu est mort
sur la croix, et votre roi sur I'échafaud ! Nous devons nous
trouver heureux de mourir pour leur cause! » On disait au-
trefois au pays du roi René : « Noble comme les Barras,
aussy anciens que les rochers de la Provence | »
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années, a dirigé de bonne heure volre esprit vers le
golit des connaissances utiles et agréables. Vous
avez pensé qu'un prince ne pouvait se rendre utile
aux hommes qu’autant qu’il est éclairé ; tout parle
aux princes de leur grandeur et tout se tait sur leurs
devoirs ; vous avez voulu connaitre ies votres, Mon-
selgneur, et vous n’avez pas interrogé les hommes
d’'un siécle, d’'un moment: vous aver parlé aux
hommes de tous les dges, de tous les pays, et 1'his-
loire vous a répondu en leur nom ; elle vous a fait
voir par d’illustres exemples que la véritable puis-
sance des princes est celle que 'opinion de leurs lu-
miéres ajoute au poids de leur autorité.

n S1 les princes sont heureux de connaitre le
. charme atiaché au plaisir et au noble désir de
s’éclairer, les peuples doivent également s’applaudir
de voir les princes entrainés vers le gofit de ces
douces et estimables occupations; elles servent a
nourrir dans leur coeur cetle précieuse sensibilité
qul les avertit encore qu’ils sont hommes, lorsque
lcut conspire a les élever au-dessus de ’huma-
nité... »

Heureux les temps et les royaumes ou les sujets
peuvent librement donner aux princes de ces éloges
mérités et de ces virils enseignements |

En enfrant dans le Comté Venaissin, possession
du Saint-Siége, Monsieur est recu par un envoyé ex-
traordinaire de Pie VI, qui le complimenie au nom
du Souverain Pontife. L’accueil faif au frére du roi
par la ville ’Avignon n'est pas moins brillant (ue
celui qu’elle avait fait en 1516 a Francois I, en
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1600 & Marie de Médicis, en 1622 & Louis XIII. Le
prince trouve la ville des Papes féeriquement illu-
minée, et, dans la nuit, & son approche, au signal
donne par un tonnerre de salves d’artillerie, de cent
clochers jaillissent des torrents de fusées et de ger-
bes éblouissantes, — spectacle prodigieux ou les Ro-
mains excellent encore.

Le petit-fils de Henri IV choisit pour sa demeure
hotel du duc de Crillon, et la garde bourgeoise
s'élant aussitot présentée pour faire le service d’hon-
neur, il la congédie par une parole digne de son
glorieux aleul: « Un fils de France logé chez un
Crillon n’a pas besoin de gardes. »

Un jour, cependant, 1'hOfel ducal et bieni6t la
ville entiére sont mis en grand émoi: le frére de
Louis XVI a subitement disparu.

Yoila Monsignor le vice-légat, le digne barigel
et toule la maréchaussée pontificale en campa-
gne |

On interroge la suite du prince, nul ne sait rien ;
on fouille Avignon de fond en comble, on ne décou-
vre rien; ce n’est que dans la soirée que Monsignor
a le mot de l'énigme: le letiré 'a emporté sur le
prince, le culte de la poésie sur les lois de 1'étiquette,
ef, tandis que l'excellentissime vice-légat se déses-
pere en son morne palais, le frére du roi1 de France
s¢ delecte & converser avec un humble curé de cam-
pagne, ’abbé Arnavon !, qui le guide a la fontaine de

I Le cicérone du prince était I'abbé Francois Arnavon, alors
cur¢ de Vaucluse, mort doyen du chapitre de Paris, le 25
novembre 1824, & I'dge de 84 ans. A la Restauration, trente-

2*
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Yaucluse. La, dans ce touchant pelerinage, comme
autrefois le roi-chevalier?, évoquant la grande om-
bre de Pétrarque, le fils de PFrance improvise, dans
son lyrisme de vingt ans, en I'honneur de la belle
Laure et de son mélodieux amant, ce quatrain qui
vaut un long poéme :

Ton immortalité peut défier la Parque,

O poéte divin que 'amour éclaira:

Toule femme voudroit avoir é{€ Laura

Quel homme ne voudroit avoir éLé Pélrarque!

De jolis vers sont encore le remerciment du prince

sept ans plus tard, le vénérable savant, pour rappeler au
fréere de Louis XVI son pélerinage a Vaucluse, réunit sous
un méme frontispice divers opuscules que lui avait inspirés
la poétique fontaine, et il en fit la dédicace au Roi. Cet in-
tere=sant recueil a pér1 dans I'incendie de la bibliothéque du
Louvre, an mois de mai 1874.

tEn 1530, Francois 1cr ¢tant & Avignon, le tombeau de la
belle et vertueuse Laure, dit un ancien historien, fut ou-
vert en la présence du roi, dans Péglise des PP. Min eurs; on
y trouva une boite de plomb quicontenait un sonnet de Pé-
trarque. Le roi-chevalier improvisa ces deux quatrains qu’il
joignit au sonnet avant qu’on refermét l'illustre fombe. (FAN-
TON1, {storia d’ Avignone, 1678, 2 vol. in-4. T, I, p. 358)

En petit lien, comprins vous pouvez voir
Ce qui comprend beaucoup par renommeée :
Plume, labeur, la langue et le scavoir
Furent vaincus par 'amant de 1'aymaée.

O gentille 4me, estant tant estimeée,
Qui te pourra louer qu’en se taisant?
Car la parolie est tousjours répriméce
Quand le sujet surmonte le disant.
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au petit-fils du brave Crillon, car la muse voyage en
croupe avec lul:

Je me croyais aux jours ou du bon roy Henri
Nos péres éprouvolent la lendre bienveillance,
Ou pour sa loyauté, pour sa rare vaillance,

Des chevaliers francois il ful partout chéri ;
D'un c6té, la Victoire, el la Vertu, de I'autre,
Le couvroient de I’éclat de leur double rayon.
Qui n’etit pas confondu ce {emps avec le notre?
Louis régne sur nous, el J’étois chez Crillon !

A Orange, un honnéte négociant, plus exercé sans
doute & mesurer le drap que le vers, remet & Mon-
sicur ce quatrain, riche de bonnes intentions a dé-
faut de rimes riches:

S1 sur ton front brillait une couronne,
Aurais-lu plus d’admirateurs?
Qu’ajouierait I’éclat d'un trone?

Par les vertus tu régnes sur les cceurs.

¥n s’éloignant de la terre hospitaliére du comtat,
Monsieur dut, avec sa mémoire imperturbable, se
rappeler 'adies plein de regret que, uarante ans
avant, lui adressait le marquis de Pompignan :

Adieux, plaines du comtal,

Beaux lieux que la Sorgue arrose,
Adieu! Mille fois béat

L.e mortel qui se repose

Dans volre charmant Elal!

Tous les pas du jeune prince, dans cette longue
exploration, sont marqués par des actes de bonté,
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par des traits d’esprit, par des témoignages éclatants
d'un goltl prématurément formé. Pourrais-je ne
pas relater entre cent une noble parole, qui fit
tant d’honneur a la précoce sagesse d'un prince de
qul la France retrouvera bientot, s’il plait a Dieu, le
regne calme, réparateur et fécond?

Un vieux rabbin, accompagné des notables de la
synagogue, éfait venu au-devant de Monsieur, por-
tant un livre antique, objet de la vénération des
israélites. Emu & l'aspect de ce vieillard presque
centenaire, le comtie de Provence, aprés la cérémo-
nie, ne put s’empecher de rendre avee chaleur I'im-
pression profonde qu’il avait ressentie.

— Mais, Monseigneur, dit une des personnes pré-
sentes sur le ton de la surprise et du dédain, ¢’est
un juif!

— Juif ou chrétiien, répliqua le prince, qu’im-
porte ? Je rends hommage a la vertu partout ou je
la trouve.

J’ai voulu consacrer un chapitre a ce premier
voyage du frére de Louis XVI, aux manifestations
de l'esprit public qui l'en récompensérent, parce
qu'elles nous révélent les sentiments que déja son
caractére inspirait. L’abbé de Lubersac put dés lors
concevolr le plan de son Discours sur lutilité des
voyages des princes' ,— utiles pour ceux-ci non moins
que pour les peuples.

I Paris, 1782, in-4. — L’abbé de Lubersac était un des dix-
sept enfants de la vénérable comtesse de qui Monsieur fit
I'oraison funébre dans un élogienx quatrain, et le frére du
comte de Lubersac, maréchal-de-camp commandant I'école



Jr-".ﬂ'{r

W e

: LOUIS XVIII 33

Il convenait de montrer ce fils de France salué
partoul d’acclamations unanimes que ne soudoyait
pas 'ambition, que ne dictalent point de laches mo-
biles.

« J’al été recu & Lyon comme un prince, écrivail-
il, 4 Marseille comme un roi, 8 Avignon comme un
dien. »

Aussi, a son retour dans la capitale, Monsieur
put-il s’écrier, avec des larmes de bonheur, en em-
brassant Louis XVI :

» Ah! mon frére, que nous sommes aimés! »

des Chevau-légers de la garde du Roi,économiste de mérite,
ainsi que d'un autre abbé de Lubersac, aumoénier de Ma-
dame Victoire, fille de Louis XV, massacré dans la maison
des Carmes au mois Je septembre 4792. Cette illustre mai-
sont remonte 4 un chevalier du Limou<in, Gervals, sire de
Lubersac en 1060. Geoffroy de Lubersac se croisa avec le roi
Philippe-Auguste en 1190.
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Le caractére el les golts studieux de ecelui qu’on
appelait « le prince savant » contrastaient, singu-
lierement avee la légereté, 'étourderie, la suffisance
et linsuffisance de la plupart des hommes qui
hantaient la cour el donnaient le ton a la ville;
aussi n’épargnaient-ils pas au docte chatelain de
Brunoy les dédains cachés et les satires.

« Monsieur est haut, vain, dur, politique sans
esprit et vilain, disaient les pamphlétaires ; sa cons-
titution n’annonce pas qu’il fasse de vieux jours,
et son génie ne nous promet pas de grandes choses.

Il parle de tout, parce qu’il a une mémoire prodi-
gieuse, sans avoir rien approfondi. Il s’enferme
dans son cabinel pour avoir l'air de donner une
partie du jour a l'étude et acquérir des connais-
sances uliles ; mais il ne s’y occupe qu’a des niaisc-
ries, ou a fairc un journal critique des événements
de la Monarchie et de tout ce qu’il apprend de ses
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flagorneurs, qui sont la gazette de la cour et de la
ville. Il est par dessus tout égoiste, et jaloux des
genres de celébrité qui ne donnent pas de peine a
acquérir. Sa manie est de passer poar bel-esprit;
de 14 du soin dans ses billets, un air de protéger
les talents, une espéce de sarcasme quoique gros-
sier. Au lieu de courir aprés l'esprif, qu’'il est
inutile d’attraper et qu'on ne singe point quand la
nature a oublié de le donner, il faudrait prendre
du caractére, bien autrement essentiel, qu’on
peut acquérir en ne voyant que des hommes
qui en ont; mais alors 1l ne faut pas admetlre a
son intipité un Modene !, un La Chéalire ¢, un de

1 « Le comte de Modéne, provencal, avec toules les pré-
tentions et fort peu de fortune, avail un esprit souple, insi-
nuant, flatteur a légard de cenx dont 1l pouvait espérer
quelque chose, tranchant & 'égard de ses égaux, et trés-in-
solent envers ceux sur lesquels il se croyait quelque supé-
riorite ; esprit double et capable de se plier & tout pour ar-
river a son but.s{Memowres du PrinNce pe MoNtTBAREY, T 1I, p. 33)
L'auteur de ce portrait n’est pas moins sévérement jugé lul-
méme dans les Anecdotes secretes au XVIIIe sigcle.

4

AIR des Flonnements.

Qu'un Montbarey, dont on ne fait nul cas,
Qui ne ful qu’'un ecomte pour rire,
Devienue prince de 'empire,
Cela ne nous surprend pas;
Mais pour adjomnt qu’au nunistre on le donne.
Et que ce grand reformateur
Prenne un intrus pour successetut,
(G'est cela qui nous etonne !

¢ Charles-Louis, comte de la Chétre, né 4 Paris le 30 Sep-
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Nesle ! et autres vils flatteurs. Monsieur va par les
sentiers d'une politique au-dessous de son rang, et
qui ne le meénera jamais qu’a faire faire des ré-
flexions désagréables sur son personnel 2. »

A reu de chose pres cest 1a ee gqu'on pensait
presque unanimement du « prince savant », dans
cette cour éprise du « prince charmant» qui s'ap-
pelait alors Monseigneur le comte {’Artois, et ceux
méme qul se montraient le plus dévonés, tels que
M. de Montbarey 2, n’approuvaient pas sans réserve
Monsieur, coupable d’admettre dans sa familiarité

plus de gens de lettres que de gentilshommes. Mais
le véritable grief, ¢'est qu’il avait trop d’esprit et
gu'il oubliait de se le faire pardonner, — ce qu’a

souligné finement dans ses Sowvenirs l'indulgente
comtesse de Béarn:

« Au souper comme au diner, les princes appe-
laient prés d’eux la personne qu'ils voulaient favo-
riser de eet honneur; trés-souvent le roi me

tembre 1745, Maréchal de camp en 1788, député aux Etats
géncraux en 1792, ambassadeur de Louis XVIII & la cour
d’Angleterre en 1807, pair de France en 1815, duec en 1817,
mort sang postérité, le 13 juillet 1824, au chiteau de Meu-
don.

1 L.e marquis de Mailly-Nesle, prince d’Orange, premier
marcguis de Franée, mort sans postérité en 1810.

2 Essais historiques sur lavie de Marie-Antownetle d Autriche,
reine de France, pour servir ¢ ['lustoire de cetle princesse.
Londres, 4789, (Bihliothiéque Nationale, Réserve, L b, 39, 73.
8o) (Vest dans ce crapuleux pamphlet que Soulavie n’a pas
craint de puiser liltéralement ses ignounuweuses calomnies
coutre 'angusie victime du 16 Octobre 1793.

3 Mémorwres, T, 11, p. 29,
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donnait cette marque de bonté ; je ne me irouvais
point embarrassée du tout prés de Iui; sa douce
bonté, sa simplicité m'encourageaient. Il n’en
étail pas de méme quand Monsieur le comte de
Provence me faisait I'honneur de me mettire prés
de lui; il avait tant d'esprit qu’il m’6tait le peu que
je pouvais avoir; ses belles phrases me réduisaient
au silence. »

Mais que font les critiques des gens de cour A ce
prince soucieux de s’assurer une existence ennoblie
par I'étude, heureuse par l'intelligence, et qui juge
avec tant de philosophie, dans ses vers, la fragilité
des choses de la cour ?

Les féetes se succédent & Brunoy ! rappelant par
lear magnificence le faste du précédent chételain,
mals offrant de plus & l'esprit un incomparable
attrait, — réminiscence charmante des temps on les

! En passant de la famille Piris & un prince du sang, le
marquisat de Brunoy devint un duche. Je posséde un cer-
tain nombre de brevets délivrés et signés par Monsieur,
dans lesquels ce prince est qualifié « fils de France, frére
du Roi, duc d’Anjou, d’Alencon, de Vendéme et de Brunoy,
etc. » On a reproché 4 Louis XVIII d’avoir fait Wellington
duc de Brunoy, en 1814 ; mais le roi pouvait-il se refuser &
gratifier un enonemi généreux dont, en ce temps méme, un
ancien minijstre de la répablique écrivait : « Interrogez le
Béarn et le Basque, ils maudiront la guerre qui les a pour
longtemps dévastés , mais ils auront peine & appeler ennemi,
méme ctranger, ce Wellington qui, tandis qu'Alexandre
s'avaucait du nord, s’appliquant avee la méme générosité a
consoler les campagnes et les populaiions desolées, versait le
sang anglais pour metire en sireté le sang francais hors des
batailles. » cArAT, de Moreau. Paris, 181%. in-8.

3



38 LOUIS XVIII

ombrages de Brunoy abritaient 'immortel auteur
des Maximes.

La scéne princiere a la primeur des ceuvres dra-
matiques de Ducis, de Morel, de Monsieur mémae,
dont l'incognito littéraire est quelquefois le secret
de la comédie. G’est & Brunoy que, pour la pre-
miére fois, en 1783, est représentée la Caravane, de
Grétry, dont le poéme est attribué & Louis XVI.
Ging ans aprés, lorsque Monsieur, fuyant la
France révolutionnée, parvient non sans traverses
a gagner une ferre plus hospitaliére aux princes,
c¢’est le cheeur fameux de cet opéra qu’il enlonne
pour marquer son allégresse:

La victoire est & nous t!...

Souvenir des jours calmes et riants de Brunoy!
Et, trenie ans plus fard, lorsque l'auguste exilé
rentre dans son royaume, chacun de ses pas sur la
terre des péres est salué du vieux cri de: Vive
le roi/ du chant populaire de: Vive Henri 1V / ou
bien de ce chant triomphal dont le puéme, depuis
1785, passe pour I'ceuvre d’un fils de France.

En 1780, Monsieur accepte la dédicace de I’ Histoire
des thédatres %, apres en avoir toutefois retouché
divers passages. Il revoit et polit le Séducteur,

1 Yoy. Relation (Lun voyage & Bruxelles et & Coblentz par
Louis XVIII. Paris, 1823, in-8. p. 70.

2 Histoire universelle des thédires de toules les nations de-
puis Thespis jusquw’a nos jours, par une société de gens de
lettres. — Voy. le Journal de Paris, 12 octobre 1780.
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spirituelle comédie de son écuyer, le marquis de
Biévre.

En 1784, le prince a la primeur du Mariage de
Figaro, et, sur ses indications, Beaumarchais en
corrige plusieurs scénes; mais Beaumarchais ne
corrigea point tout, et les aristarques purent
s'étonner qu’'un prince parit préter la main a cette
derniére peiletée de terre sur une société agoni-

sante.
— Volre piéce sera siftflée, dit Monsieur & Beau-

marchais, et ce sera bien fait.

— Non, Monseigneur, vous verrez qu’elle ira
hien,

Il est incontestable qu’elle alla trop bien. Le
prince fut en grande loge A la comédie, pensant
assister & un écroulement, mais 1l vit un triomphe:
ce n’'était pas la pidce qui devait s'écrouler.

— Il y a quelyue chose de plus fou que mon
Mariage, put dire Beaumarchais, c’est son succes.

En 1786, Desfaucherets,” aprés avoir écrit le
Mariage secret, comédie en trois acles et en vers, la
refond suivant les conseils de Monsieur, et rem-
porte une brillante victoire dramatique ; — ce qui
fit dire que Monsieur était heureux en mariages.
Il est vrai qu'a la premiére représentation, dans la
sceéne ot l'on jette les meubles parla fenétre, un
losstic ayant crié du parterre: « L'auteur!» le
fou rire des spectateurs faillit emporter la piéee ! ;
car il suffisait dans ce temps-1a, non du patronage

1 Chronique scandaleuse, T. 11I, p. 5.

Yy
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L

diseret ou patent d'une altesse, mais seulement
d'un mot heureux pour enterrer une ceuvre
dramatique.

« C'est la. meilleure piéce de 'auteur, dit Quérard.
On assure que le comte de Provence, depuis Louis
XVIlI, a eu la plus grande part & cette piéce. Le
Mariage secret, nous a-t-on raconté, fut refusé d’a-
bord ; le comte de Provence, 'ayant appris, écnivit,
le jour méme, au gentilhomme chargé de la diree-
tion du Théatre-Francais qu'il désirait qu’on la re-
olit : elle fut alors par ordre mise & 1'étude et jouée
avec succes ', »

« Il régne une opinion assez étrange relativement
a cette comédie, lisons-nous dans 1a préface du Ma-
riage secret®. Beaucoup de personnes laltribuent &
un illustre personnage, a qui sa situationa toujours
imposé le devoir de l'incognito littéraire et «ui, si
I’on en croit un certain bruit, serait 'auteur de plu-
sieurs autres ouvrages. Si cela était vrai, il aurait
un titre de plus a la célébrité; mais que devien-
drait la réputation dramatique de Desfaucherets,
qui n’aurait alors riem qui fat resté au théa-
tre®? »

Il est certain que la critique reconnait dans le
Mariage secret une entente parfaite de la scéne, que
l'inlrigue en est conduite avec beaucoup d’art et les
ressorts bien imaginés, tandis que les autres piéces

1 France ftt., T. 1, p. 529.
2 Edifion de 1818.

3 Voy. sur Desfaucherets le Pelit almanach des grands
hommes, par Rivarol,
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de Desfaucherets péchent par un plan défectueux,
el que, s'il s’y trouve (quelque trait de satire ingé-
nieux, du comique de bon aloi, c’est dans un amas
de choses insipides qu’il faut se donner la peine de
le chercher.

En 1786, Monsieur fail paraitre, aux frais de sa
cassette, une édition de la Gerusalemme [Lberata?,
ornée par Cochin de quarante jolies figures, tirée
seulement 4 deux cents exemplaires, et qui n’a cessé
d'étre fort recherchée.

En 1787, David grave le Museum de Florence,dont
Monsieur accepte la dédicace.

Le frére de Louis XVI méritait, on le voit, d’étre
appelé le prince des lettres, et les critiques s’abu-
saient, qui pensaient montrer de l'esprit en di-
sant qu’il elit été m}pux a sa place .dans un fau-
teuil académique que sur le premier degre du
trone.

Etienne Morel de Chédeville, attaché de bonne
heure au service du comte d’Artois, puis & la per-
sonne de Monsieur, d’abord en qualité d’'intendant
de la Chambre et du Cabinet, ensuite comme secré-
taire du conseil et des finances, contracta le gott
des lettres dans la société que ce prince attirait de
préférence au palais de Luxembourg et a Brunoy.
Doue d’un sens délicat, Morel introduisit sur notre
scéne lyrique le genre gai et gracieux ; sesouvrages
se faisaient remarquer par une parfaite entente du

t' A Paris, chez F. A Didot I'ainé, 4 vol. in-4o°,
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théatre, par une coupe de vers harmonieuse et pro-
pre au chant’.

On croit que Louis XVI écrivit en collaboration
avec lui le poéme de la Caravane du Caire, et Mon-
sieur celui de Panurge dans [ile des Lanternes?®
heureux auteur, que les augustes s associalent dans
le gouvernement de |'esprit |

« On n’a pas ignoré, dit un historien, que les pié-
ces de Morel, intendant de Monsieur, jouées a 1'0-
péra avec un succés qui se soutient encore aujour-
d’hui, durent la plus grande partie de leur mérite A
la plume du prince non moins savanl qu’illusire
qul ne dédaigna pas d’y mettre le cachet de son ta-
lent 3, »

« Monsieur, dit un autre historien, contribuait
pour la meilleure part aux opéras lyriques de son
intendant Morel, joués avec succés *. »

« Personne n’ignore, dit un troisiéme biographe
de Louis XVIII, que les piéces de M. Morel de Ché-
deville durent leur succes & la peine que ce prince
voulut bien se donner de les retoncher, ou plulédtl de
les recomposer en entier®. »

1 Collection Dabo, Suite du Répertoire du thédtre francais.
Paris, 1823, T. XVI.

? QUERARD, France litt., article Morel de Chédeville.

3 Histoire de Louis XVIII (Paris, 1824, in-8°) p. 65.

* Vie privee, polit. et litt. de Louis XVIII (Paris, 1824, in-
12) p. 21.

> Louts le désiré, Roi de France, p. 18. — Voy. la Biogr.
Michaud, T. XXV, p. 240.

-
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Quérard, enfin, veut que 'opéra-bouffe de Pa-
nurge soit presque entiérement 'ouvrage de Mon-
sieur, et que Morel n’aif été que le collaborateur,
I'arrangeur, le préte-nom, comme il 'avait été de
Louis XVI pour la Caravane.

Voila "ce prince & qui les écrivains malveillants
ont preté les traits d’un lourd pédant ridiculement
entiché de son esprit et de ses productions, lui qui
tenait, au contraire, si sincérement a la dignité de
son incognito, que, pour dérouter le soupcon, il al-
lait jusqu’a épigrammaltiser durement son Panurge?,
jusqu’a se défendre devant Morel lui-méme d’y avoir

coopereé,

« Yous avez bien des péchés poétiques sur la
conscience, lui dit-il avee une feinte sévérité ; le
public me croit un de vos complices; or, il n’est
point d’acte assez méritoire pour effacer un péché
aussi énorme que d'étre le pére putatif d'un Pa-
nurge®. »

Le prince, du reste, n’en était pas a sa premiére
saillie contre son intendant; lors de son mariage
avec la princesse de Savoie, Morel lui ayant présenté

! NoucARLT, Anecd. secrétes du XVIIIe siécle, T, 11, p. 244.

— Dans ce Panurge, je vous prie,
Qui fouette avee tant de fureur ?

— (C'est le dieu du gout, je parie,
Qui prend le tambour pour l'auteur.

2 RICHARD, Relation des derniers moments de Louis XVIII,
p. 5b.
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un épithalame qui débutait par cet hémisti-
che :

Protecleur du @6nie . . « » « v + o o o o« .

— Tout beau, Morel! dit en riant Monsieur. Je
veux bien vous protéger, mais n’allez pas croire
pour cela que vous soyez un génie !



Au rang de ses familiers, Monsieur comptait Phil-
bert-Louis Orry, marquis de Fulvy, petit-fils d'un
homme obscur ! parvenu, sous Louis XIV,a de bril-
lants emplois par la protection du ministre Chamil-

1 Le duc de Saint-Simon a laissé du premier Orry un por-
trait peu avantageux : « Orri était une manidre de lourdaud
de beaucoup d’esprit, de la lie du peupe, et qui avait fait
toutes sortes de métiers. » Les mémoires de Maurepas ne
sunt pas moins malveillants. Barbier, au contraire, rend
justice a l'intelligence et & la probité du contrdleur-géné-
ral. « M. Orri, dit-il, sort de place avec 'estime publique et
grand éloge.» (Chronique de la Régence, T. 1V, p. 106, décem-
bre 1745.) 11 était « le petit-fils du sieur Orry, marchand mer-
cier a Paris, place Maubert. » {(Barbier, T. 1I, p, 93.) Tant il
est vral que, sous l'ancienne monarchie, lintelligence et
I'bonneur menaient les plus humbles méme aux situations
les plus élevées. Voy. sur les Orry le Dict. de la Noblesse,
par La Chesnaye des Bois ; la XLIIe livr. des Rues de Paris,
par Le Feuve ; les Vies des Surintendants, par Monthyon.

3*
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lart, qui savait, & ’exemple du prince, tirer de la
foule le mérite et 'intelligence.

Le pére du marquis de Fulvy, —Jean-Henri-Louis
Orry, d’abord maitre des requétes, puis conseiller
d’Ltat et intendant des finances, — avail créé de ses
deniers a Vincennes cette splendide manufacture de
porcelaines qui, aprés sa mort, fut transférée a
Sévres et exploitée pour le compte de I'Etat: fon-
dation magnifique qui suffirait & l'illustration d’une
famille. |

Le marquis, le dernier des Orry, n’élait pas d’un
esprit inférieur a celui de ses devanciers, mais d’un
caractére doux et sensible, eneclin au calme, a I’é-
tude, a la verfu; il chercha dans la poésie la satis-
faction de ses instinets délicats et le charme de ses
jours. « C’est un des pocttes les plus laborieux de la
nation ! » disait Rivarol, non sans une légére nuan-
ce d’ironie .

M. de Fulvy, en effet, collaborait & toutes les ga-
zettes, a tous les mercures, a tous les almanachs,

‘aux moindres recueils politiques ; dans le Journal de

Paris, dans I’Almanach des Muses, dans les E'trennes
lyriques, dans le Mercure de France, on trouve pres-
que a chaque page des fables, des quatrains, des
épigrammes, des historieftes, des eonies en vers si-
gnes « par le marquis de Fulvy,» écrits dans un
style aisé, coulant, agrémenté de rimes riches, non
dépourvu d’élégance et de précision.

Fait surprenant | Ce gentilhomme du siécle de

1 Petit almanach des grands hommes, article FuLyy,
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L
el

Voltaire, du siécle des brochures, ne livre a la pu-
blicilé ses premiers essais que vers 1778, alors que
déja quarante-deux hivers ont pesé sur sa iéte,
mais, parail-il, sans y éteindre le feu saeré ; comme
si, pour échauffer sa muse, la flamme poétique ett
attendu la familiarité communicative d'un jeune
prince renommé par son amour pour les let-
Lres.

Le publie est malin, ¢’est 1a son moindre défaut;
ce lyrisme tard venu le fait chuchoter; on se dit,
sous le manteau, que le serviable Fulvy n’est rien
que le paravent du prince, et, comme on ne s'ar-
réle pas sur la pente de la médisance ou de la ca-
tomnie, la cour ef la ville vonl jusqu’a dépouiller,
au profit de Monsieur, le pauvre marquis de pres-
que fout son bagage littéraire.

Mais ce qui n’était alors qu'une {éméraire suppo-
sition n’est plus désormais contestable: M. de Fulvy,
tout en produisant lui-méme, fut bien réellement
un des préte-nom poétique du frére de Louis XVI.
Le Petit Prince et les Cartes, les Etages, ) Abeille et le
Corbeau, le Faisan de Gascoyne, le Petit Prince et les
Petits Bonshommes de pain d’épice, autant d’agréa-
bles fables signées par le complaisant marquis, et
qui sont authentiquement de Louis XVIII.

Le bon Fulvy avait fini par s'accommoder si par-
fallement de cette communauté poétique que, dans

1 Fables de Philbert-Louis Orry, marquis de Fulvy. A Ma-
drid, de I'impr. de Sancha, 1798, in-12. Le seul exemplaire
connu est & la Bibliothéque Nationale, dans la reserve.
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le recueil de ses Fables, publié sur la terre d’exil en
17981, il emprunte au prince, d’'une conscience se-
reine, plusieurs sujets qu’il et été plus modeste et
mieux inspiré de ne pas traiter aprés son auguste
alter ego 1.

Yingt autres piéces de vers données au public de
1778 a4 1790, sous le nom du marguis, sont rendues
au prince par une précleuse note manuscrite dont
Je vais avoir a parler.

Individualité multiple, Monsieur mit & déjouer la
curiosité, souvent maligne, des lettrés, des amateurs,
des courtisans, un soin 81 minutieux, une volonté si
ferme, qu’un seul masque ne lui parut pas suffisant
pour abriter son incognito littéraire: il eut vingt
préte-nom, il s’éparpilla comme & plaisir, sacrifiant
résoliment & la dignité du prince le plus impérieux
des amours-propres, 'orgueil si sensible de 1'écri-
vain, mettanl la passion d'an raffiné & ne jouir des
lettres que pour les letires; aussi,combien d’heures,
quelle persévérance, et j’ose dire quelle perspicicité
n’a-t-il pas fallu pour parvenir a reconstituer, sinon
dans sa plénitude, du moins pour une bonne part,
I'ceuvre poétique de ce littérateursingulier,ardent a
se dérober aux regards de ses contemporains et de
la postérité méme |

Page par page, durant de longs mois, j'al di1
scruter mille recueils de la fin du dix-huitiéme sié-
cle, imprimés ou manuscrits, enfouis dans les bi-
bliothéques publiques ou privées.

1 Le lion, — Le Petit-maitre et le livre ,— Le maitre et son
chien, etc.
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Mais je n’ai pas dit encore de quelle rencontre
heureuse me vint la pensée de rechercher les poé-
sies du roi Louis XVII.

Un jour, sur les quais de Paris, dans les boites a
quatre sols, le hasard me fit mettre la main sur
un recueil manuscrit d’ariettes et de chansons, por-
tant sur les plats de sa reliure en veau brun cetfe
inscription en letires dorées : A l'usage de MY du
Cotau la jeune, & Herbitzetm. Sur la premiére page
de ce recueil, dont je fis avec empressement [ac-
quisition, je lis qu’il fut composé pour M'¢ du Co-
tau par un gentilhomme de qui par malheur un
grattoir révolutionnaire a raturé le nom aristocrati-
que.

J’incline & penser qu’il fut écrit sous Louls XVI,
ou commencé peul-éire sur la fin du régne préce-
dent.

Jointe au pénultiéme feuillet se trouve l'an-
notation suivante, d’'une autre main que le re-
cueil :

« Les piesses commencées des vers cy dessous
sont de Monsieur cy devant frére du Roy. »

Les deux motis en italique ont été superposés au
texte primitif par une troisieme main, évidemment
apres 1792,

Vingt-ueuf vers initiaux suiveni eette annotation,
et j’ai eu le bonheur de retrouver vingt-sept des
piéces désignées; deux ont échappé aux plus pa-
tientes recherches, ce qu'il faul regreiter d’autant
plus que la seconde était ires-ceriainement la tra-
duction ou tout au moins l'imitation de 1'Ode
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IX du livre III d’Horace : Donec gratus eram
f11.

Environ quarante autre poésies de Louis XVIII,
que je dojs a de précieuses communicalions,sont ex-
traites la plupart tantét anonymes, tantdt signées
C... ou Fulvy, du Journal de Paris (1782-1787), de
P Almanach des Grices, de 'Almanach des Muses, des
E'trennes d’Apollon, des Etrennes lyrigues, du Por-
tefeutlle d'un émigré, des Anecdotes secrétes du X VIII®
siécle, de I Esprit des journaux, et autres publica-
tions périodiques d’avant la Révolution.

Ainsi la précieuse note du recueil du Gotau leve
les doutes sur la fréquente identité littéraire de
Monsieur, frére du Roi, et du marquis de Fulvy;
ainsi se dissipe le voile épais sous lequel le « prince
des leiires » avait eru dissimuler a jamais lapaternité
de ses ceuvres de jeunesse : fables, chansons, qua-
trains, contes, traductions d’Horace.

Que si ’on contestait la valeur de cetle note sans
signalaire, je répondrais (u’elle revét une auto-
rité singuliére de cetle coincidence que loules les
pieces indiquées, sauf deux, se trouvent publiédes
entre 1780 et 1790, soit non signées, svit seulement

d’une initiale ou du pseudonyme complaisant de M.
de Fulvy.

D’ailleurs, la collaboration de Monsieur aux feuil-
les les plus en renom était de notoriété a la ‘cour,
sans qu’il fut toutefois possible, & cause du soigneux
mystere dont il ’entourait, de préciser la part de
collaboration de I'auguste poéte Arnault, dans un

«
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article du Mirowr!, attribue a Louis XVIII les poé-
stes du marquis de Fulvy; le ci-devant valet de
garde-robe de Monsieur avait été placé mieux que
personne pour voir et savoir.

Mm™® Campan, parente du secrétaire-interpréte de
Monsieur, nous apporte également un grave témoi-
gnage.

« Monsieur avait dans son maintien plus de di-
gnité que le roi, mais sa taille et son emborpoint
génaient sa démarche ; il aimait la représentation
et la magnificence ; il cultivait les belles-lettres et,
sous des noms empruntés, fit plusieurs fols insérer
dans d’autres journaux des vers dont il était l'au-
leur. Sa mémoire prodigieuse servait son esprit, en
lui fournissant les plus heureuses citations ; il savait
par cceur depuis les ceuvres de Racine jusqu'auvau-
deville de Rose et Colas?®. »

« Louis XVIII, dit I'historien Montgaillard, avait

P . ’ A
toujours attaché beaucoup d’'importance aux succés

littéraires ; sous le nom de chevalier de C..., il avait
inséré, de 1780 a 1790, des articles dans le Meroure
de France et dans I’ Esprit des journauz. »

Qui croirait que cette simple phrase m’ait donné,
coup sur coup, la salisfaction 1a plus vive et la plus
ameére déception? Avec quel soin, avee quelle ar-
deur je compulsai les deux recueils indiqués, et
quelle ne fut pas mon émotion joyeuse d’y déecou-
vrir effectivement de nombreux morceaux signés

1 Numéro du 15 mai 1823.
> Mémoires, T.1, p. 126.
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« par le chevalier de C... », et que je n'hésitai pas a
restituer & Monsieur ! mais peu de temps apres, &
désillusion ! je retrouvai ftoutes ces poésies, que je
croyais de lignée royale, toutes sans exception,dans
les ceuvres du chevalier de Cubiéres, publiées, en
1786, par Couret de Villeneuve.

Peut-étre pourrait-on admettre que CGubieres fut
quelquefois un des paravents du prince; mais je
dois dire qu’en relisant les morceaux signés a par
le chevalier de C... », je m’apercus qu’ils étaient de
la plusinsipide fadeur et de beaucoup inférieurs, par
exemple, aux historiettes et aux fables du marquis
de Fulvy.

Dans la corbeille poétique du comte de Provence,
ubt plura nitent, on trouve deux ou trois fleurettes
qui sentent la cour de Louis XV et le dix-huitiéme
siécle ; ce sont des es:als de la premiére jeunesse,
presque chastes pour leur temps, et le censeur le
plus austére pourrait-il ne pas couvrir de son indul-
gence cette fine gaulolserie qul chansonne si ga-
lamment, & mots couverts, avec le toucher de Bouf-
flers et de Vollaire lui-méme, la mésaventure de
la jolie Béche ou les angoisses de la belle chanoi-
nesse?

L’esprit a ses priviléges comme le latin, et,
d’allleurs, ces juvénilités sont lettre morte pour qui
n'en a pas la clef mystériense. Chacun paye sa dette
a la jeunesse, & 1'esprit de son milieu, au courant
de son époque.

« Je suis persuadé, écrivait Pline le jeune a Ar-
rien, que, dans les études comme dans la vie, rien
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ne convient tant a I'humanité que de meéler 1’en-
jouement avec le sérisux. »
Monsieur avait lu Pline, et surtout Horace, qui
disait & Virgile :
Dulce est desipere in loco !...

Ajoutons, a la décharge du prince, qu’il ne fut pas
longtemps a comprendre que la dignitéde son intel-
ligence et de son rang lui commandait de plus gra-
ves essais, et que, lorsque l'austére morale est en
désaccord avec l'esprit, c’est l'esprit qui a tous les
torts .

« Les fables sont faites pour les princes autant
que pour les peuples, disais-je, il y a quelques
années?. Imagine-t-on ce que serait un prince qui
ferait des fables? Un honnéte homme d’abord, plein
de sagesse et de prudence, ami des faibles, en un
mot 'homme juste et persévérant d’Horace. Tel fut,
en effet, Louis X VIII a qui nous devons, entre autres
poésies, d’excellentes fables et des apologues qu'on
remarquerait, encore qu'ils ne fussent pas signés
d'un nom auguste. En veut-on un exemple? »

LE PETIT PRINCE ET LES CARTES

D’un beau poupon royal ka majesté future
Avec des cartes s’amusoit.

Ignorant leur employ, ’enfant ne s’y plaisoit
Que par l'attrait de leur peinture,

1 Mémoires de la baronne d'Qberkirch, T. 1I, p. 82.
2Voy. VEtude sur la fable et les fabulisles, en téte des
Fables de Raymond de Belfeuil. (Paris, Douniol, 1869).
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Et rejetoit, non sans dédain,
Tout ce qui n’'étoit pas figure.
L’une, plus sensible & 'injure
D’étre prise pour du frelin,
Fit cetle remontrance au petit souverain :
« Peintres sont chez nous ce qu’est volre noblesse :
Elle a bien son mérite, occupez-vous des grands :
Mais les pelits, aux yeux de la sagesse,
Doivent-ils étre indifférents ?
Gardez-vous donc jamais de croire
Que le jeu subsiste sans nous !
Lisez, consuliez notre histoire,

Interrogez nos jeux de couleur rouge el noire ;
Franchement, ils vous diront tous

Que de notre union résultent les grands coups,

Kt que d'un roi son peuple est la force et la gloire.
Pour vous défendre enfin de prendre un ton si haut

Avec la carte la plus mince,
Apprenez qu'au piquet, mon joli pelit prince,
Faule d’'un huit on esf capot. »

]

Yoila le fabuliste : le philosophe n’a pas moins de
sagesse et d’harmonieuse versification.

Avant la révolution, il était d’usage & la cour
gue le roi, afin d’encourager la fabrication des por-
celaines de Sévres et de les populariser, donnat une
tombola dont tous les lots sortaient de la manufac-
ture royale. Une exposition de ces lots spendides et
fort enviés inspira ces quatre jolis vers & Monsieur :

Fragiles ornements de la nature huaine,

Vous étes & mes yeux I'image de la eour:

La faveur, le crédit, la constance et Pamour
Sont des vases de porcelaine ..,
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Mie de Caumont La Force avait épousé le comte
de Balbi, gentilhomme d’origine génoise et colonel
a la suite du régiment de Bourbon.

Cette union ne fut pas longtemps heureuse; la
rose avait ses épines. On se sépara, dit M™¢ d’Ober-
kirch, « aprés une esclandre que je préfére ne pas
raconter », ! et qui défraya la chronique vers 1778.

I’honneur était sauf, et ¢’est le grand point.

Ce coup d’éclut n’empécha pas M™¢ de Balbi d'en-
irer dans la faveur de Monsieur, frére du Roi, et de
Madame elle-méme, princesse indulgente, qui donna.
spontanément a la jeune comtesse la survivance de
la duchesse de Lesparre, sa dame d’atours.

M=¢ de Balbi n’était pas une femme politique;
elle ne visait qu’a la femme agréable.

U Mémoires, T. I, p. 9. — Voy. Anecdotes secretes du
xviue siécle, T, 11, p. 341.
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Sans étre tres-jolie, elle était pleine de gréces et
d’atiraits, — surtout de frivolité.

Elle avait une physionomie expressive, des yeux
admirables, une taille de nymphe.

Son fonds de gaieté paraissait intarissable ; aussi
recherchait-on curieusement sa société.

Elle était sérieusement aimée de nombre de gens,
gul raffolaient de sa verve bien plus que de ses
agréments, — et tel était le cas de Monsieur.

On la citait, non-seulement a la cour de France,
mais dans toutes les cours de l'Hurope, pour son
golit, son esprit charmeur, son exquise élégance.

Sa demeure était en quelque sorte un grand mu-
sée de pelites merveilles, du genre badiole, si fort
la mode depuis Louis XV, el le beau monde tenait &
honneur de faire procession chez elle pour s’extasier
de convention devant cette infinité de riens. )

Le défaut capital de cette femme d’esprit, défaut
qui gatait son humeur et jusqu’a sa beaunté, c'était
lejeu. Elle étaitjoueuse ardente, effrénée, furibonde,
comme cette marquise de Gharlus de qui le duc de
Saint-Simon disait qu’elle elit passé les nuits & jouer
les pieds dans '’eau. Monsieur s’amusait fort de ce
qu’il appelait ses bacchanales quand elle perdait, et
1l lui tenait téte avec une énergie que seul, d’ailleurs,
il osait montrer,

C’est au jeu que la piquante dame d’atours dépen-
sait tout son feu, comme aussi tout son revenu, —
ce qui la mit plus d’une fois dans de terribles embar-
ras.

Heureusement,le platonisme de Monsieur s’arrétait
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A sa cassette, et le prince, avee le désintéressement
d’un preux des anciens jours, venait galamment au

secours de 1’éplorée.
J’al sous les yeux un contrat d’emprunt de cent

mille livres, au nom de la ecomtesse de Balbi, « pour
Parrangement de sesaffaires», contrat au bas duquel
Monsieur a tracé, de sa main, pour son trésorier, ce
seul mot: « Bon », qui équivalait au Sésame,

ouvre-tor! !
J’al sous les yeux encore un billet de 'amie du

1« 3 Juin 1791. m¥Moire. Madame de Balbi ayant dessein
de faire un emprunt de 100,0001. pour V'arrangement de ses
affaires, et moxsigur étant dans l'intention de cautionner cet
emprunt, madame de Balbi a cru de sa délicatesse de preé-
venir le surintendant des finances de wmonsirur d'une opé-
ration qui peut avoir quelque rapport avec son administra-
tion. nonsieur applaudira sans doute 4 ce que son intention
soit réalisée, comme cela doit 8tre, de la maniére ostensible
dont madame de Balbi le demande ; et je n’aurais rien 2
ajouter au veeu que je suis chargé de présenter 4 MONSIEUR
de la part de madame de Balbi, que I'exécution dont je me
suls également chargé, st je ne croyais devoir proposer a
MonsiEtR un arrangement qui remplirait le méme objet, sans
avoir recours au cautionnement dont il est question, en fai-
sant emprunter & Monsieur le somme de 100,000 1. avec les
mémes sfiretés que madame de Balbi offre & un tiers, qui sont,
pour le remhoursement, de ceéder par délégation la rente
viagére de 25,0001. dont madame de Balbi jouit sur I'hotel-
de-ville, & partir de 4793, en faisant acquitter les intéréts
par madame de Balbi, comme eclle se le propose; de ma-
niére qu'an bout de 4 ans cet emprunt se trouverait rem-
boursé. Si Monsievr approuve cet arrangement, je le supplie
de vouloir bien 'autoriser par un bon de sa main. »

Au bas est derit de la main de Monsieur ; « BON, »

Ay
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prince, relatif & quelque négociation de méme na-
ture ; ! I’écriture est vive, chiffonnée, sans afféterie,
mais certaines neégligences trahissent la préoccupa-
tion ; la comlesse devait avoir perdu gros la nuit
précédente, et ses fins sourcils devaient étre anxieu-
sement fronces.

Par une attention d’une subtilité féminine, elle
calquait pour ainsi dire son écriture sur celle de
Monsieur ; ce sont les mémes traits, les mémes con-
tours, avec plus de ténuité, toutefois, et moins de
gravité. Le prince entretenait avec elle ce commerce
de fins billets ? qui fut la passion constante de sa vie;
il y mettait tout son esprit, et elle avait de quoi lui
réepondre.

La belle joueuse s’accommodait fort sagement de
ce lien de cour qui avait fait veeu de chasteté, chaine

1 « Voici Monsieur la letire, et 1a note, vous m’avez donné
le droit de compter sur votre obligeance. Agréez de nouveau
mes remerciements, 'assurance de ma reconnaissance, et des
sentiments que je vous al voués.

« Ctsse de Balhi, née Caumont La Force.
L GB 221

« Je mets le paquet & cachet volant pour que vous puis-
siez en prendre connaissance. »

Ce billet et le document qui précéde font partie de mon
cabinet d'autographes. )

2 En 1878, on a vendu deux lettres de monsieur & la com-
tesse de Balbi, 'une datée de Versailles, 13 sept. 1789, rela-
five aux séances de I’Assemblée Nationale, l'autre datée de
Turin, 3 mai 1794, relative aux desseins de l'empereur
d’Allemagne,
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idéale qui valait mieux que la liberté. Mais il n’est

si grand feu qui dure.
Dans 'émigration, M™® de Balbi, devenue réaliste,

ne s’en tinl pas a la passion du jeuv.

L’auréole s’éclipsa.

Monsieur tourna philosophiquement le dos a I'idole
profanée, et ne lul pardonna pas .

La comtesse était ’amie ; I’ami, ¢'était Horace.

! Madame de Balbhi, ayant profité du décret des consuls
qui permettait aux émigrés de rentrer en France, fut inter-
née & Monlauban. En 1814, Louis XVIII refusa de la rece-
voir. En 1815 une intrigue de cour la fit arriver jusqu’au
Roi, qui 'accueillit avec une décourageante froideur. Elle
mourut a Versailles, en 4842, dans un fge avancé.
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Un des plaisirs favoris de Monsieur était de tra-
duire & voix haute, dans l'intimité, non Tacite,
comme HenrilV ni César, comme Louis XIV, mais, —
comme Laurent te Magnifique, — l'ami de Mécéne,
I’héte de Pollion, le bienvenu d’Agrippa, 'admira-
ble poete de Venusium, le morali<te aimable qui
inspire si délicatement la passion du bean, le justi-
cier de qui la satire n’est pas sans clémence, le chan-
tre impérissable de 1'amitié, de la reconnaissance,
de la piété filiale, du patiriotisme, de la générosité
envers les causes vaincues, le coloriste nerveux qui
peint si brillamment sur le vif la comédie humaine
da siécle d’Auguste, — la commédie de tous les siécles ;
— et dans ces heures de délices intelleetuelles, dans
ces heures pleines de fletrs, pour parler comme
Pindare, le prince efit dit avec Daguesseau :

« Hatons-nous ! S1 nous allions mourir avant
d’avoir achevé ! »

e
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Aussi ne serais-je pas surpris qu'une remarquable
étude anonyme, publiée sur ’ccuvre d’Horace dans
le Journal de Monsieur *, elit été sinon écrite, du
moins inspirée par lul.

Binet venait de donner, aprés Sanadon, Desfon-
taines et Dacier, une nouvelle traduction d’'Horace ;

mais ce n’était pas une {raduction,méme fidéle, —
rara avis | — qui pouvait suffire & la passion du

royal Mécéne : son ambition était de tremper ses
lévres & la fontaine de Blandusie, de tvéveiller les
merveilleux échos de Tibur, de respirer dans leur
fleur native cette belle et consolante poésie, ces
dithyrambes pleins de génie et de toutes les choses
qui font 'objet de 'ame.

Or, les traducteurs n’ont été que trop véridique-
ment compareés, la plupart, a des traitres, ou bien a
des rustres qui se trouveraient chargés d'un fin
compliment, ou encore & ce Llyran: qui appliquait
des corps morts & des corps vivants.

« Traduire Horace, disait Mercier, ¢’est transvaser
du champagne : la mousse fuit. »

C’est 14 qu’il faut le mens divinior, qui est la
flamme dua vrai, qui confond deux &Ames et dicte les
paroles 4 placer sous la merveilleuse mélodie.

Horace, « ce savant poéte, dit saint Jérome, dont
les pensées sont si belles et si délicates », a cette

11783. T. 1V. Ce journal était alors dirigé par 1'abbé
Royou, membre de la Société Royale de Navarre et chape-
lain de I'Ordre dc Saint-Lazare, dont Monsieur, frére du Roi,
etait le grand-maitre.

4
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fartune d’avoir inspiré un véritable culte a une lé-
gion de grands esprits.

Erasme, qui appréciail un vin généreux, disait
plaisamment que, toutes les fols qu’il s’avisait de
lire un autre poéte, il lui semblait qu’il buvait de
'eau ; Patru, sentant venir son heure.derniére, vou-
lut la passer avec Horace, et ses yeux se fermerent
en le lisant ; Corneille de Wilt, mis & la torture,
triomphait de la douleur en récitant a ses bourreaux
le justum ac tenacem ; au lendemain d’'une défaite,
Frédéric II relisait 'ode a la Fortune ; Voltaire, qui
a dénigré tous les grands poétes, n’a pas osé s’atta-
quer a I'ami de Virgile et de Mécéne ; le savant abbé

Barthélemy sortit de la vie en lisant 1’épitre a
Tibulle :

Inter spem curamque, timores inler el iras,
Omnem crede diem tibi diluxisse supremum.

Louis XVIII, comme aprées lui Jules Janin, savait
Horace par cceur ; il le citait fréquemment avec un
rare bonheur d’a-propos, et sur la terre étrangére,
comme & Brunoy, comme au Luxembourg, il s'exer-
calt secrétement a faire passer dans notre langue
poétique les plus belles odes de son favori 1.

La poésie n’est pas chose inierdite aux princes;

1 Un recueil d’odes d’Horace, traduites en vers par le roi
Louis XVIll, fut annoncé en 1831, mais ne vit pas le jour.
J’ai fait e vains efforis pour retrouver la trace de ce pré-
cieux écrit, qui contenait peut-étre d’autres traductions que

celles qu’il m’a été donné de réunir, el dont je compte pu-
blier le recueil.

T
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Francgois I, Charles IX, HenriIV ! et d’autres princes
de la maison de France ne sont pas amolindris dans
Ihistoire, a la face de la postérité, parce qu’ils
ajoutérent le flenron poétique aux fleurs augustes du
diadéme. Quel livre curieux et charmant aurait la
France si, & I'exemple de ’Angleierre, elle faisait
une gerbe de toutes les poésies de ses princes * !

« Croyez-vous, écrivait Cicéron a Pcetus, que je
pusse supporter la vie, si je ne la consacrais aux let-
tres, nist in litterts viverem? »

C’est & Horace que Ie roi sans couronne deman-
dait d’'intimes et fiéres consolations, et eertain jour
qu'un noble courtisan de l'exil s’étonnait de la stoi-
que résigpation de l'auguste banni:

— Voici le compagnon qui adoucit mes souf-
frances! répondit le prince en montrant le petit
volume qu’il lisait.

(était son Horace, non pas I’édition de Bond El-
zévir, si longtemps recherché, mais ’'Horace de Cou-
ret de Villeneuve, que Monsieur emporta dans
I'émigration, dont il ne se sépara jamais et qu'il
rapporta d’'Hartwellet de Gand aux Tuileries;— choix
excellent, ratifié depuis par tous les humanistes °.

! Voy. BrizARD, De lamour de Henri IV pour les letires,
1785.

2 Voy. le Catalogue of the royal and noble authors of En-
gland, publ. en 1739 par Dodsley.

3 « Une personne qui a eu la patience d’en collationner le
texte avec celui de cette dermére (édition) m’a fait remar-
quer que sur 73 fautes qu'elle a apergues dans I'édition algé-
rienne, 59 ont été corrigées par 1’éditeur orléanais (Couret
de Villeneuve,) lequel n’a laissé passer qu'une seule faute

e e b i T ——
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« Lorsque mon ame est fatiguée des affaires, disait
Laurent de Médicis, j’éprouve le besoin de chercher
un calmant dans les lettres, la paix dans la philoso-
phie. » .

Comment Louis XVIII n’etit-il pas aimé le pen-
seur qui enseigne si noblement P'art de vivre, la ré-
signation, equam servare mentem, le doux poéte
qui célébre en magnifiques accents la fidélité, la pa-
trie, la religion, le vieil honneur d’autrefois ?

Foriune, conduis notre armée,
Ces valeureuses légions

Qui portent notre renommée
Aux plus loinlaines régions!

Hélas! nous ne montrons qu’'infaimes cieatrices,
Nous avons égorgé nos fréres de nos mains,
Tous les erimes ¢t tous les vices
Sont encensés par les Romains!?

N’était-ce pas une incomparable consolation, tout
imprégnée de sereines espérances pour le royal
exilé de Vérone, de Mittau, d’Hartwell, que de s'as-
similer par la pensée au chantre sublime implorant
des dieux la fin des guerres fratricides et d'un em-
pire usurpé, imperiumque frangat?

Comment n’e(t-il pas mis son plaisir a le eiter,
lorsqu’il pouvait a fout instant puiser dans sa mé-

qui ne fit pas dans son modéle. » BrRUNET, Man. de £&br.,
T. 11, p. 636. — Voy. sur Couret le Petlit almanach des grands

hommes.
t Livre I, Ode XXXV, Traduife par Louis XVIII.
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moire fidele le vers ou le fragment dont il faisait un
éloquent a-propos?

« Quand je vois La Coudraye?, écrivait-il en 1799,
nous dire que Louis XIV a voulu que les chevaliers
de Saini-Louis prétassent serment a la nation, je
serais bien tenté de lui répondre comme le capucin
des Lettres Provinciales® ; mais, plus poli, je me con-
tente de cet avis: Naviget Anticyram?. »

Citation d’Horacé, qui équivalait a envoyer le
pauvre La Goudraye cueillir de l'ellébore a Anti-
cyre pour rétablir sa raison.

« Ge qu’il y avait de plus difficile, écrivait-il
d’Hartwell, le 3 juin 1841, c’était Horace; 1'abbé
Des PFontaines I’a traduit, mais il n’a été que jus-
qu'a la moitié du 3° livre des Odes; ainsi cela ne

I Francois-Célestin de Loynes, chevalier de la Coudraye,
né¢ vers 1750 & La Coudraye de Lucon (ferre gui avait
appartenu & son célébre aieul Denis de $Sallo,) fut deé-
puté par la noblesse de Poitou aux Etats-Généraux de
1789. Il publia, six ans aprés, dans l'émigration des
Réflexions sur les caliers de la noblesse de Poilou, ete;
ouvrage dans lequel il s’efforcait d’établir que la no-
Llesse avait fait en 1789 beaucoup de concesslons aux
1dées révolutionnaires. IT envoya son fravail & Louis XVIII
qui, jugeant que les concessions avaient méme dépassé la
mesure et faussé la constitution monarchique, ¢écrivit une
sorte de réfutation des Réflexions. Le manuserit royal, re-
trouvé et publié en 1838 par M. Martin-Doisy, donna lieu
4 une vive controverse. — Voy. la Petite revue anecdotique,
'1“1‘ janvier 1867.

2 Le P. Valérien, qui disait grossi¢rement des adversaires
de Pascal : « Je déclare quils ont menti trés-impudemment. ».

3 HomAcg, Sat. II, 3.

4&
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pouvail vous convenir. J’al acheté derniérement une
traluction faite par M. Daru, le tribun Daru, le
comtie Daru?; elle est en vers et rend quelquefois
I'original assez heureusement ;. mais bien souyvent
elle est fort au-dessous, parfois méme elle ne le
rend point du tout. Ce n’était pas encore votre af-
faire.

» Je m’en suvis donc tenu au Pére Sannazar?, qui
est encore ce qu’il y a de moins mauavais. Je n’al
qu’une inquiétude (car vous sentez bien que je n’ai
pu faire 'emplette moi-méme, et il y a bien long-
temps que je n’ai lu Horace en francais,) c¢'est que
le Révérend Pére n’ait traduit que les Opera expur-
gata quine le sont que trop. Qu’on ait retranché Ro-
gare longo putidam te seculo et Quid tibr vis mulier
nigris dignissstma barris, cela élait trés-bien fait; ces
deux odes font mal au cocur, ainsi que quelques
vers dans les Satires; mais un a impitoyablement

sahré des choses délicieuses, et je serais faché que
vous ne les eussiez pas. Je n’y vois qu'un remede :
envoyez-mol la liste des odes qui sont dans la traduc-
tion, avec le numéro e! les premiers mots de cette
maniére : L. 1. 0. 1. Mecenas atavis, etc. Je verrai
ce qui vous manque et je tacheral d’y suppléer. »
Ainsi, non conlent d'aimer Horace, Louis XVIII

1 Historien de mérite, traducteur délicat, ami de Duecis.

2 Louis XVIII confond ici Sannazar, poéte latin du sidcle
de Léon X, connu par son poéme De partu Virginis, dont
Colletet a donné la traduction, avec le Jésuite Sanadon, an-
teur d’une traduction compléte d’'Horace & laquelle est joint
un commentaire fort estimé,
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apprenait & ’'aimer, et, dans ’exil ou sur le trdone,
qui briguait la faveur du roi avancait fort ses
affaires en faisant sa .cour au poéte favori.

« C’est mon bréviaire! » disait quelquefois le mo-
narque.

Il Pavait sous son chevet, comme Alexandre le
Grand son Homére, comme HenrilV son Plutarque;
mais ce n'est pas Louis XVIII qui, & l'exemple de
Dante, eut donné le pasa Homére sur Horace; Na-
poléon disait qu’il eat fait Corneille prince;
Louis XVIII etit fait Horace prince des princes des
poétes ; volontiers il et dit avec Mécéne : « Souve-
nez-vous d’Horace comme de moi-méme. » Yolon-
tiers il etit fait chorus aveec I’enthousiaste Scaliger,
Ini, le roi de France : « J’aimerais mieux avoir écrit
seulement deux odes pareilles & celles-1a! qu’étre roi
de tout 'Aragon! »? ou méme, avec Alphonse de

Lamartine, s’écriant dans un élan de ferveur juvé-
nile :

Ce bon Horace élait homme de gotut ;
Je liens, pour moi, qu’on doit le suivre en tout,

Aussi, tel ministre qui, s’il en faut croire le veni-
meux Montgaillard, savait 4 peine sa langue natale,
ef les courtisans par excellence qui, avant la Restau-
ration, connaissaient & peine de nom Horace, étu-

I'La 3¢ ode du livre Ill, Donec gratus eram, et la 3¢ du
livre 1v, Quem tu Melpomene.

2 ScALiger, Poet., VI, 7.

3 Correspondance, publ. en 1873 par Madame Valentine de
Lamartine.
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diaient-ils assidtiment I'ceuvre du poéle, afin de pou-
voir sans une trop sensible infériorité donner Ia
réplique aux citations du maitre.

« La conversation de Louis XVIII, dit Capefigue,
était pleine de faits; son esprit était éminemment
classique ; une mémoire heureuse le mettait & méme
de réciter des strophes tout entiéres des Odes d’Ho-
race ou des poétiques chants de Virgile. Heureux
le courtisan qui pouvail répondre par une autre
strophe ! On faisait pour cela des travaux prodigieux,
et M. Beugnot suait en en scandant quelques milie
vers pour complaire a son souverain’. »

Les ministres usés par I’age sollicitaient leur congé

1 CArEFiGUE, Histoire de la Restauration. — S'il faut s'en
rapporter a la petite chronique-de 1814, tout n’était pas
roses dans ce culte de la belle latinité. Le roi, ayant recom-
posé son cabinet, recevait la premiére visite de ses nou-
veanx ministres, au nombre desquels était un glorieux
maréchal de I'empire, qui n'avait jamais eu la prétention
de savoir le latin. Il advint que Louis XVIII, aprés un
bref colloque, les congédia du geste en disant: « Allons,
Messieurs! Macte animo I » A peiue sorti du salon royal, le
brave maréchal fit halfe, visiblement stupéfait, et retenant
ses collegues : «Eh bien! dit-il d’un air profondément
blessé, voild qui est agréable ! J'ai eu des scenes violentes avec
Pautre ; mais, ma parole d’honneur! il ne m’a jamais traité
de la sorte! » Les ministresse regardérent ébahis. « Vouspou-
vez étre sirs que nousne ferons pas long feu au minisiere! »
— « Expliquez-vous! » s'écria le cheeur des Excellences,
démesurément infriguées. « Quoi! N'avez-vous pas entendu
ce que le roi nous a dit en nous congédiant ?... Pariez, ani-
mauz ... 81 c’est 14 sa maniére de traiter les gens, franche-
ment j'aime mieux lauire! » Indiscretions de Musnier- Des-
clozeaux, T. II, p. 241,
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en écrivant au Rol Ie Solve senescentem, et le Roi le
leur accordait par la bouche de Virgile ou d’un au-
tre prince de la poésie.

Un jour, le jeune Berryer, le défenseur de Gam-
bronne, fut présenté au roi, par Delvincourt, I'illus-
tre doyen de la faculté de droit, qui naguére a la
tete d’'unelégion d'éludiants avait escorté LouisX VIII
jusqu’d Gand. Un zéle maladroit avait provoqué des
poursuites disciplinaires contre I’'avocat de 1'héroi-
que vaincu de Waterloo, parce, que dans la chaleur
de la défense, il lui était échappé des paroles d’une
génereuse vivacité. Le roi ayant spontanément ar-
rété ces poursuites, Berryer fut admis 4 ’honneur
d’en remercier « le Nestor des temps modernes » ?,
et comme Delvincourt s'efforgait d’excuser les ar-
deurs de son jeune confrére, Sa Majesté 'interrom-
pit avec bienveillance en disant:

— Heureux ’age ot le cceur emporte la téte !

Puis 'auguste lettré, pour rendre graces au savant
juriste de son constant dévouement, appela bien
vite Horace & son secours, — et de sa belle voix
harmonieuse il ajouta la traduction frangaise de sa.
citation latine :

Avec toi marchent 'Espérance

Et la rare Fidélité,
Blanche déesse ignorant l'inconslance
Kt ne s’enfuyant pas devant "adversité3.

I (Pest ainsi que Berryer qualifiait Louis XVIII en racon-
tant 'audience que le roi lui avait accordée en 1815.

? Livre 1, Ode XXXV, traduite par Louis XVIII. — Le 20
mars 1814, Delvincourt, doyen de la faculté de droit, favorisa
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.

Berryer avait gardé de cette entrevue un souvenir
vif et plein d’admiration pour « le Nestor des temps
modernes. » C’est de ce sage monarque qu'’il dit un
jour, apres avoir esquissé les bienfaits de son régne
réparateur :

— Il arriva (rop tard ets’en alla trop tot!

Ou le monarque perdait... son latin, st nous de-
vons ajouter foi an récit d'un contemporain attaché
a la personne de Sa Majesié, c’était dans trois des
odes de son favori; c’est-a-dire qu’il croyait y dé-
couvrir une nuance d'obscurité, une ombre de con-
tre-sens, presque un nonsens, et pouvait-il admettre
qu Horace en etit commis et qu’il {tit & son soleil
une seule tache? :

eens Solem quis dicere falsum
Audeat!...

Mandé inopinément aux Tuileries, un docte aca-
démicien, pour qui la langue des dieux latins n’avait

I'¢élan de la majorité des étudiants qui s’enrdlérent comme
volontairves royaux, et il leur adressa l'allocution suivante :
« La faculté se félicite de pouvoir vous montrer & la France
comine une preuve non equivoque de ses sentiments pour
le Roi et de la pureté des principes enscignés dans celte
école. Que la génération qui s’éléve renonce donc désormais
4 ces 1dées de perfectionnement imaginaire qui ont inondé
la France d'un déluge de maux! » A la seconde Restaura-
tion, Delvincourt harangua de nouvean les volontaires
royaux de I'Ecole de droit qui vinrent, le 30 Juillet, déposer
leur drapeau, -— le seul drapeau francais qui ettt suivi le
Roi & Gand. — Swum cuique ! dit lheureusement le vaiilant
doyen en faicant allusion & la réintégration de Louis XVIII
sur le lrone de ses ancéfres,
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ni surprises ni mystéres, s'entend poser sans préam-
bule cette question.

— Monsieur, quel est selon vous le sens de ce vers
d’Horace?

— Sire, répond adroitement 'immortel a I'au-
guste, ce serait & moi de le demander a Votre Ma-
jesté.

L’entretien se poursuit, a 'honneur du savant, a
la salisfaction du monarque, qui remet a I'académi-
cien Ja croix de la Légion d’honneur, en disant:
— (esl Horace qui vous la donne.

Un céléebre écrivain, présentant a Louis X VIiI une
de ces belles traductions, recoit en retour un bre-
vet de chevalier et des letires de noblesse avec dou-
ble particule, une au commencement et une a la fin
de son nom. Bis repetita placent/ lui dit I'ami d¢’Ho-
race, et presque aussitot, recueillant dans sa féconde
mémoire une deuxiéme cilation, non moins heu-
reuse, de son poéte, il ajoute en souriant:

..... Gaudent prenomine molles
Auriculee...

C’est ainsi que le ddcle Genou devint le baron de
Genoude.

Oui, Horace donnait des croix, Horace sauvait des
portefeuilles, Horace faisait des nobles ; on le savait,
et Horace était 4 la mode, et la mode élait au classi-
que. L’érudition passaif pour mener a toul ; les 1e-
vucs savanies affluaient; il y avall méme un jour-
nal en vers latins, Apis romana (I’Abeille romaine),
rédigé par l'illusire Barbier-Weymar, 'ingénieux

L
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Filon, le lyrique Chambry, qui célébraient magnifi-
quement la paix féconde du nouveau régne :

Et magnum mogno surget cum principe seclum!?

Le livre qui visait a l'attention bienveillante du
prince décorait son frontispice d’'un dystique, d’un
vers, d'un mot d'Horace; les recueils poéliques le
traduisaient & l'envi; Devisme, ’ancien président
du Corps législalif, donnait une deuxiéme édition
de sa traduction des Odes ; Panckoucke, aprés une
audience du Roi, coneevait le projet monumental de
réunir en un magnifique corps d’ouvrage tous les
classiques latins ; Achaintre rééditaiil la traduction
de Batteux, enrichie d’un savant commentaire ; Wal-
ckenaér enfreprenaitl d’écrire I'histoire de la vie et
des poésies d’'Horace: le lieuntenant-général Dupont,
demandant & I’étude de le consoler des miséres de
I’envie et de la calomnie, publiait sans nom d’aateur
une traduction estimée des Odes ; Didot préparait un
Horace de poche, merveille de micro-typographlie ;
Wailly, enfin, pour glorifier le royal initiateur de
cette admirable Renaissance littéraire, dédiait a
Louis XVIII =a traduction en vers des Odes!.

I Planche mit ce vers dans son Traifé des figures, & I'ar-
ticle Polypiote, avec une note lonangeuse, que je cite de mé-
moire : « CGe vers est de M. Chambry, 'émule des Horace et
des Virgile, ou, pour ménager sa modestie, le rival des Bar-
bier-Weymar. »

2 Annce 1818. Raouvr, Trad. en vers des Satires ('Horace.
LETEXIER, Trad. en v. des odes d’Horace. — 1824, arrravp, Trad.
en v, des odes. ANDRE DE NANTEUIL, Trad. en v. du 1erlivre
des odes., PorssoN, Florigelvwm Horafwn (Trad. de fragments
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Parmi les sotns nombreux que fon génie embrasse,
Quand tes enfants sans cesse occupent ta bonlté,
Ah! du moins qu’Apollon quelquefois te délass

Du fardeau de la royauté!
Permets done, 0 grand roi, si quelquefois {Torace
Egaya tes loisirs de ses rianis pinceaux,
Que la main de 'éléve aujourd’hui te retrace

Du maitre les riches {ableaux.
Pardonne a la copie en faveur du modéle;
A mes efforls, du moins, accordant un souris,

Vois avec indulgence une esquisse infiddle
Du podle que tu chéris.

La France, on peut le dire, le chérissait & 'unis-
son ; I'étude I'Horace absorbait toute la gent huma-
niste ; c’élail le poéte du Roi, de la Gour et de la na-
tion; quelle gloire posthume pour cet orgueilleux

d’Horace.) OEuvres d’Horace, trad. par CaxpexoN et DesprEz,
accomp. d’un Commentaire de 'abbé Galiani, précédées d'un
essai sur la vie et les écrits d’'Horace, par le méme abbhé, et
de recherches sur sa maison de campagne, tirées de l'on-
vrage de 'abbé Caumartin de Chaupy. — 1822, FELIGIE p’AYZAC,
Trad, des Odes. Vicomte Lexor, Trad. en v. d’une partie
des odes. — 1823. Gourir, Trad. en v. des Odes, Epodes et
Poéme séculaire. Grenat, Trad. en v. des odes. — 1824,
L. ITaLevy, Trad. en v. des odes. — CHATELAIN, trad. en v. de
quelques odes. — 1826. DrvismEes, Trad, en v. des Odes. —
1827. SminvENarT, Trad. des Poésies Lyriq. d'Horace. Woras
pE RomiLy, Trad. des odes. Gousaux et Barser, Trad. des
cuvres choisies d’Horace. V. pE Lacuausse, Trad. des odes
choisies. Counnanp, Trad en v. des Odes, Epodes, Chant sé-
culaire. Ete., ete.. — Voy. aussi, dans les Opuscules poéti-
ques du Maréchal-de-Camp comte Carnot (1820), un certain
nombre d'imitalions ou de traductions d'Horace.

3
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sublime, qui avaif révé de porter son front jusques
aux cieux!

Sublimz feriam sidera vertice!

L’engouement était général ; les femmes mémes
entraient résolument dans la lice classique, comme
M=e d’Ayzac, comme la duchesse de Devonshire?! qui,
aprés un séjour & Paris, faisait imprimer somptueu.
sement, avec de ravissantes gravures, la satire V du
livre 1°*; comme la duchesse de Duras, — l'amie de
Chateaubriand, 'auteur de la belle Ourika, immor-
talisée par le pinceau de Gérard et dont Louis X VIII
fit la eritique d'un mot : « CG'est une Atala de sa-
lon!»? comme M™¢ de Duras, dis-je, — qui tradui-
sait Horace a livre ouvert.

Un instant,  en croire I'opposition, ’on put crain-
dre que le latin, comme avant le siécle de Fran-
cois I*, ne redevint la langue officielle du royaume
et que I'ére horatienne ne fGt par«wordonnance subs-
tituée & I'ére chrélienne. Pour un peu, la gent libé-
rale ett fait de Louis le Désiré un autre Calvisius,

t C’est A Rome, la patrie de ses derniers jours, que la du-
chesse de Devonshire avait contracté le noble gofit des arts
et des letfres. Amie du Cardinal Consalvi, le Fénélon ro-
main, et de Canova, le Praxitéle du sitele, la belle érudite
réunissait chez elle toutes les illustrations de 1'Europe et
son palais de la place Colonna,dit Lamartine, était un salon
du siecle de Léon X. On l'appelait « la reine des Romains. »
Rome lui appartenait par droit d’amour et de culte.

2 OQurika est une négresse esclave, livrée avec toute la
candeur de l'mmnocence & un sentiment dJd’amour pour un

homme gui ne pourra jamais élre son époux.
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qui, nous dit Montaigne, « avoit esté soigneux, &
fort grande despense, de recouvrer des hommes suf-
fisants en tout genre de sciences, qu'il tenoit conti-
nuellement autour de luy, & fin que, quand il es-
chéoit entre ses amis quelque occasion de parler
d’une chose ou d’aultre, ils suppléassent en sa place,
et fussent tout prests & luy fournir, qui d’'un dis-
cours, qul d’'un vers d’Homere, chascun selon son
gibier, et pensoit ce scavoir estre sien, parce qu'il
cstoit en la teste deses gents. »

Louis X VIII n’avait besoin de souffleur ni de sup-
pléant ; on se plail a ce que 'on fait bien, et il ai-
mait les joutes de mémoire ; il excellait & ces escar-
mouches de latinité qui désespéraient les talons-
rouges, plus tard déroutaient les maréchaux de Na-
poléon devenus les siens, et qui avaient émerveillé
le docte Dumouriez lorsque, suivant ’expression pi-
quante du comte de Mesnard, I’ex-genéral de la ré-
publique « avait été¢ se débarbouiller & Mittau. » 11
fit valoir ses efforts pour sauver Louls X VI, et finit
par plaire beaucoup a Louis XVIII.

« Spirituels et savants lous les deux, ils faisaient
assaut de citalions latines el greeques. Quant aunx
poétes francais, italiens, anglais, ils les savaient
tous les deux par cocur. Je tiens de Dumouriez que,
voulant un jour prendre sa revanche sur le roi, qui
I’avait battu dans un assaut de mémoire, — car
son instruclion était si grande qu'on ne pouvait
commencer, devant Sa Majesté, un passage dun
anfeur ancien ou moderne sans qu’Elle ne conlinuat
la tirade, ou ne répliquat par celle qui l'ache-

e ey o ~
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valt, — Je liens, dis-je,- de Dumouriez qu’il prit
dans la petite bibliothéque de son hote un poéme
latin, médiocre, ignoré, et qu'a force de le parcou-
rir il finit par trouver un passage assez brillant
dont il apprit les premiers vers.

« Le soir, chez le roi, il saisit fort & propos ’'occa-
sion de déployer sa balierie cachée, et récita ces
vers; mais le roi le fit bienlét taire en continuant
le passage, qui était fort long et qu’il cita tout
entier. Le général se déclara vaincu !. »

En effet, dans ces tournois classiues, Louis XVIII
savait prodigieusement multiplier les cilalions
heureuses, et jamais le Roi n’y lrouva son maitre,
sauf peut-éire une seule fois, — ce dont le lecieur
sera juge.

Youlant que sous son régne le Louvre recut un
nouveau lustre, Louis avait preserit que les voliles
de plusieurs salons fussent embellies par les pin-
ceaux des artistes les plus renommés.

Chaque jour, vers midi, ronlé dans son fauteull,
il allait visiter les sailes et les galeries ou s'exécu-
talent les travaux ; le capitaine des gardes, le pre-
mier gentilhomme de service, l'officier comman-
dant le poste, le directeur du musée et deux valets
de pied, poussant le fauteuil, accompagnaient seuls
le roi; l'ordre alors était donné de ne laisser péné-
trer qui que ce fot an musée, depuis midi jusqu’'a
deux heures.

Un jour, cependant, le suisse du chateau,

¥ Comte de MESKARD, Souvenirs intimes.
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croyant le Roi rentré dans ses appartements, laissa
monter dans la grande galerie un littérateur distin-

gué, qui étail en méme temps un honnéte homme,
J.M. Bouilly.

L’aimable conleur était abimé dans la contem-
plation du portrait de Perrault, lorsque Louis X VIII
I'apercut et, les sourcils froncés, envoya s’enquérir
dunom de l'intrus qui contrevenait a ses ordrces.
Bouilly s’étant nommé ¢n s’excusant :

— Approchez, monsicur, lui dit aussitot le Rol
avec un sourire bienveillant. J'ai lu vos Contes

aux enfants de I'rance et je vous en félicite. Nam {u
poefa es? /...

— Sire, répondil Bouilly, que Yotre Majesté me
permette de la remercier comme Cicéron remerciait
Caton : Leetus sum laudart me abs te, pater, a lou-

dato viro ?, et qu’elle me pardonne d’avoir involon-
tairemcnt transgressé son ordre.

— Ne vous excusez pas, monsieur; si javais
désiré que personne ne se lrouvat sur mon paszage,

¢'est que le monarque cherche a cacher les ravages
du temps.

Ce disant, Louis XVIII, indiquant de la main ses
jambes enveloppées de grandes guétres en velours
noir, laissa, comme malgré lui, tomber de ses
lévres expressives ces {ristes mots:

1 Plaule : « Car vous étes pocte !... »

2 Ciceron @ « Je sm= joyeux d’étre loné par vous, pére qui
¢tes I'objet de tant de louanges ! »
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Heu senibus vite porlio quanta manet! !

— Sire, répliqua Bouilly, quand on a [’honneur
d'approcher le Roi et de l'entendre, on répéte avec
assurance :

Sororum
Fila trium paliuntur atra... ?

— Vous qui citez st bien Horace, monsieur, vous
savez qu’il a dil aussi: « [fncolumes non redeunt
gene. » ’ -

— Al sire, puisque le Roi est si familier avec
nos auteurs latins, qu’il me permette de lui faire
une citalion qui jamais n’aura d’application plus
juste. C’est ce que dit le poéte & I'empereur Valen-
tinien, atteint comme Votre Majesté par les ravages
du temps:

Non pedes, sed caput, faciunt Regem *.

En prononcant le mot caput, Bouilly rendit si
éloquemment par le gesle, par le regard et par
I'expression, la fiére et sereine énergie des traits
de l'auguste vieillard, que Louis XVIIl ne
put s’empécher de {ressaillir, ef, se découvrant

1 Maximianus Gallus : « Hélas! qu'il reste aux vieillards
peu de part en la vie ! »

2 Horace : — « Il reste encore de quoi filer aux Par-
ques. »

8 « Fleur de 'dge est sans retour. »

* Ausone : « Ce ne sonft pas les pieds, c'est la iéte
qul fait le grand roi! » Cette parole se trouve aussi dans
Spartien et dans Flavius Vopiscus,

-y -
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avec cctie grace imposante dont il avait le secret,
il répondit d’'un accent pénétré :

— Monsieur, j’ai été dans ma vie exposé & bien
des adulations, mais aucune ne m’a plus délicieuse-
ment touché. Yous le voyez, j'essaie de rendre a
noire vieux Louvre un peu de son antique splen-

deur. Honos alit artes!
— Les monuments que restaure l'intelligente

sollicitude du Roi dirent a la postérité ce qu’il fut
pour sa patrie, au refour de la terre d'exil. 7% sazxa

loguentur! ® it nos neveux se prendront & soupirer
avec le poéte élégiaque:

Quam bene Saturno vivebant rege ! 3

— L’exil ... Ah} monsieur, vous n’avez jamais
¢té contraint de fuir votre patrie; vous étes bien
heureux! A celui qui subit cette dure nécessité on

peut appliquer ce vers proverbial :

Post equitem sedet atra cura *.

ou bien encore celui-ci:

Geelum non animum mutant qui trans mare currunts!

1 Perse : « L’honneur nourrit les arts, »
% Virgile : « Les pierres parleront de vous! »
3 Tibulle : « Ah! qu'on vivait heureux sous le bon roi Sa«

turne ! »
* Horace : « Le noir chagrin monfe en croupe avec

lui. »
® Horace : « Les exilés changent de ciel, mais non de

¢aear. »
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— Mais aussi, dés que I'auguste exilé reparait
dans le palais de ses péres, chacun, sire, le salue de
ce crid’allégresse, de ce veeu filial :

Placidum loeeti componite foedus ']

— Hoc erat in votis® ... Mais, apres vingt-cing
ans d’abisence, on {rouve toul changé:

Non eademn est cetas, non mens °,

— Cependant j'oserai ciler au Roi cclle belle
parole da pocte qui lui est cher:

Jam fides et pax et honor pudorque

Priscus el neglecta redire virtus
Audet!* . . . . -

— Oui certes, Monsieur, parmi les Francais de
votre age, de volre raractére, la vieille génération.
Laudat fortunas sepe parentis° | Mais la jeuncsse de
nos jours se rit des vertus héréditaires, comme des
anciens costumes. Qua fuerunt vitiq mores sunt®.

— Sire, 'oecuvre réparatrice n’est encore qu’a son

! Virgile : « Faites renaitre parmi nous 1allégresse et la
paix. »

2 Horace : « Cela élait dans mes veux. »

3 Horace : « Ce n'est plus le méme dge, plus le méme es-
prit. »

¢ Horace : « Déji reparaissent & la fois la paix et la
confiance, I'honneur et les vieilles vertus tant négligées, »

b Lucréce : « Souvent ils louent le temps passe ! »

6 Properce : « Les vices d'aunfrefois sont devenus les
mocurs. »
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début ; avec le temps on pourra dire de la France
de Louis XVIII :

Regis ad exemplar tolus componitur orbis?.

Nousreviendronsaux jours de calme,d’honneur et
de foi, melioribus annis ?, grace an régne bienfaisant
qul concilie le droit monarchique et le droit natio-
nal, res olim dissociabiles, principatum et liberia-
tem®,

— Trop de Francais, malheureusement, sont en-
core comme les Romains &’Auguste : Rome (bertas
est non magistratus, non leges, non mores majorum,
non instituta patrum verery * /

A ce moment, Ia promenade de Louis X VIII était
terminée ; il salua de nouveau son docte interlocu-
ieur, en lui disant avec bonté :

— Je suis enchanté de notre renconlre, monsieur,
et J’en garderal le souvenir.

— Bt moi, sire, je remercie Votre Majesté de
m’avoir fait compter dans ma vie un beau jour de
plus.

Temps heureux ot, loin de préparer la guerre, le
monarque s’appliquait a cicatriser les plaies qu'elle

t

t Claudien : « Le royauwme se modeéle sur le roi. »

? Virgile : « Aux temps meilleurs »

3 Tacite : « La monarchie et la liberté, choses jadis in-
compatibles. »

* Tite Live : « La liberté, pour les Romains, c’est de ne
respecter ni les magistrats, n1 les lois, ni les vieilles meeurs,
ni les anciennes traditions. »

5*
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avait faites, o les écoles étaient plus nombreuses
que les casernes, les leltres en honneur, les arts flo-
rissants, ou la nation, faliguée des {riomphes et des
agitations stériles, recouvrait enfin dans sa voie
traditionnelle la paix, 'honneur et la liberté!
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La poésie, « les muses, » comme on disait au
XVIII® siécle, n’absorbaient pas tous les instants de
Monsieur ; j'al dit qu’il recherchait la leclure des
écrits relatifs a ’'art de rendre heureux les peuples
cn les gouvernant ; des voes d'une précoce maturité
furent la récompense de celie noble application; a
vingt ans, il avait déja le renom d’un politique sa-
gace !. Barére lui-méme rend hommage a l'intelli-
gence polilique du fréere de Louis XVI, lorsqu’ildit :
« Le comte de Provence fut l'intrigant le plus cor-

T Voyez : Corresp. et ecrits politiq. de S. M, Louis XVIII,
publiés en 1824 par Meissonmer de Valcroissant. — Leflres
écrites d'Hartwell (corresp. politiq. et privee de Louts XVIII,)
1824. — Leltres et instructions de Louis XVIII au comie de
Saint-Priest, précédées d’'une notice par M. de Barante, pair
de France, 1845. 1l parut en 1824 un prospeclus des QEuvres
de Lowws XVIII, precedees de ln vie tmparliule de ce monar-
que, par Lachaissagne et Dour:lle de Crest. L’ouvrage devait
former un volume in-8, mais 1 ne fut point publié.
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rupteur et le plus perfidement habile que la famille
des Bourbons ait produil’. »

On sait que le rappel des anciens Parlemenls fut
le premier acte du régne de Louis XVI. Eclairé par
I’histoire, Monsieur ne put sans inquiétiude assister
a la reslauration de ces puissauntes compagnies qui,
plus d’une fois, avaienl misen échecl'aulorilé royale.

— Mon frere, dit-il a Louis XVI, le parlement (ue
vous détruisez avait replacé sur la téle du feu Roi,
notre aieul, la couronne que 'ancien Parlement lul
avait, en quelgue sorte, ravie, et le chancelier Mau-
peou, que vous venez d’'exiler, lui avait fail gigner
le procés que les Rois vos aleux soulenaient contre
les Parlements depuis deux siccles. Le procés rclait
jugé, et vous, mon Irére, vous cassez le jugement
pour recommenceer la procédure.

A l'appui de ses observalions, Monsieur remit au
Roi un remarquable méwmoire polilique, (publié en
1838 par-M. Marlin-Doisy) dans lequel se trouvait
résumée avec heaucoup de force I'histoire des Parle-
ments et de leurs lutles avec les rois.

L’aunteur insistait notamment sur la nécessité de
se refuser a loules transformations inutiles, cous
peine de donner un puissant aliment a la dange-
reuse manie d'innovations qui déja dominait les es-
prils.

Louis XVI lul attentivement 'écrit de son frére ;
il devint hésilant ; mais les pressantes inslances du
comle de Maurepas 'emportérent.

v Mémorwres de Barere, p. 62 de la Notice historique.

il
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— Sire, disait ce ministre, plus superficiel que pro-
fond et sachant déguiser sous un flux de phrases sé-
duisanles le vide de la pensée et l'absence de prin-
cipes, vous voulez étre aimé de vos peuples; rap-
pelez l'ancien Parlement : leur amour est a ce
prix.

Que de fois 'augusie viclime du 21 janvier dut
amerement déplorer de ne s’étre pas rendue aux sa-
ges observations d’un frére !

Le premier avril 1776, — 1l faut remarquer cetie
dale, — Paris fut pris d’une immense hilarité a la
lecture d’'un pamphlef manuserit qui porlait ce tilre
bizarre : Le Songe de M. de Maurepas, ou les Mach:-
nes du gouvernement frangais.

Le pamphlet, quoi qu'on fasse, aura toujours de
grands succés en France; celui-la sabrait si plai-
sammenl les novateurs économisies que les copies
s'en veodirent par milliers, a prix d’or, soit sous le
titre qu’on vient de lire,soit sous celui-ci:« Les Man-
nequins, conte ou histoire, comme 'on voudra. » Le
portrail de Togurt, — anagramme de Turgot, — fut
reconnu par les moins pénétrants et dérida les plus
IMOroses.

» 1l y avait en Perse, disait le pamphlétaire ano-
nyme, un homme gauche, lourd, épais, né avec
plus de rudesse que de caractére, plus d'entétement
que de fermeté, plus d'impétuosité que de tact, plus
d’inquiétudes que de vues, charlatan d’admiration
ainsi que de vertu, du reste sauvage par amour-pro
pre, limide par orgueil, aussi ¢tranger aux hommes,
qu’il n’avait jamais connus, qu’a la chose publique,
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quil avait toujours mal devinée. Il s’appelait To-
gurt. C’était une de ces tétes demi-pensantes, dont
les réservoirs éiaient ouverts a toutes les visions et
a toutes les manies gigantesques; elles s’y établis-
saient si bien qu’elles s’y inerustaient en quelque
sorte. On le croyait profond, il n’était que creux,
mais des meeurs adaptées aux circonstances et au
mouvement dominant des esprits étaient faites pour
séduire.

» 1l révait, nuit et jour, philosophie, liberté, pro-
duit net ; c¢’étaient les délires & la mode, le eri de
ralliement des prétendus penseurs. Togurt était
proné, célébré par cette tourbe audacieuse qui mai-
trise 'opinion des sots, et son nom, porté jusqu’au
pied du trone par une échelle de petits échos, avait
fait une espéce de fortune. »

Yeut-on savoir au juste quel fut le succés de ce
verveux pamphlet? Qu’on lise la lettre suivante,
écrite trois mois aprés l'apparition des Manne-
quins.

« Je suls charmé, milord, que vous ayez les Man-
nequins 1mprimés’ ; vous éles plus heureux que nous
dans ce pays-ci. Cette satire contre le minisire ex-
pulsé n’y est encore que manuscrite, mais elle est
presque aussi répandue que si elle était moulée. Par
Pannonce que vous m’en donnez, vous me dispen-
sez de vous la faire copier et de vous lenvoyer;

! L'exemplaire que je posséde parait en effet avoir été im-
primé en Angleterre. — Le titre « Les Mannequins. » a été
repris pour un pamphlet politique, en 1837, par Eugéne
Guinot.
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mals vous étes empressé de savoir ce que l'on en
pense. En pouvez-vous douter apres tout ce que
je vous ai écrit? M. Turgot n’ayant jamais eu
pour lul que la classe des gens qui ne savent pas
lire, Jugez avec quelle fureur ce pamphlet a éié
accueilll! Je ne serais pas surpris que votre nation
n'en fif pas aussi engouée.

« Le sel qui y régne, caril y en a beaucoup, doit
s’évaporer dans I’éloignemént, et, quoique les por-
trails puissent, par l'importance des personnages,
étre saisis de tous les gens au fait du gouvernement
actuel de France, on y trouve cependant bien des
finesses qu'un étranger ne peut sentir. En géné-
ral, trop de dureté ecaractérise cette satire; ily
a beaucoup de mauvaise foi; mais le fond histori-
que en est vrai et {racé de main Jde maitre ; les éco-
nomistes surlout y sont peinis d’apres nature ; enfin,
les ceuvres du ministre jugées,appréciées, réduites a
leur juste valeur, mais ses intentions noireies croel-
lement, et sa philosophie, son patriotisme, horri-
blement ¢alomniés. Tel est mon jugement, milord,
et je souhaite de me rencontrer avec vous'. »

Le spirituel pamphlétaire n’était autre que Mon-
sieur, frére du roi; son incognito fut, cette fois,
percé a jour, ce qui donna plus tard & un politique
prudent I'idée de publier, sous le voile transparent
d’'un anagramme menteur, la Description histor:-
que d'un monstre symbolique, prisvivant, sur les bords

1 L'espion anglais ou Corresp. secréle, etc. Londres, 1779.
T. 1II, lettre XL. — Voy. sur les Mannequins la Corresp. se-
créte de Métra, T, III, p. 87.
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du lac Fagna, par les soins de Francisco-Xaveiro de
Menurios, factum plas violent qué caustique, dirigé,
suivant les uns, conlre le ministre Galonne?, sul-
vant les autres, conire la Reine.

L’anagramme ne trompa que lessots, ou ceux qul
tenaient a étre trompés ; autant le style des Manne-
quins est vif et correct, autant celui du Monstre est
lourd et rebutant ; ni sel ni verve ; et pourrions-nous
admetlre, aprés ce que nous savons du soln que le
prince apportait a dérouter les curieux, qu’il eut
été se dénoncer lui-méme comme l'auteur d’un
ecrit indigne de son esprit, de son rang, de son

ceeur?
5’11 sortit de sa réserve accoutumée, ce fut pour
couper court & un bruil odieux ?, en faisant passer

' Voy. QuurArp, France Litt. et Brogr. Unw. des contempo-
rains, article Lours xviir.

t f.a malignite des précurseurs de la révolution avait fait
courir le bruit que Monsieur étaul 'auteur de ce pamphlet,
et que « le monstre, » c¢’était la reine et non le ministre
Calonne. Bientot la badauderie parisienne s'empara du
monstre et tout fut & la harpie, ce quidonna lieu a cette épi-
gramme d’Hoffmann :

A Malbrough on vit succéder
Ce Figaro que 1'on admire ;
Figaro, las de commander,

A son tour va quitter 'empire
Qu’d la harpie il va céder.

A la harpie on va tout faire,
Rubans, lévites et bonnels ;
Mesdames, votre gott s'Gelatre
Vous quiltez les colifichels
Pour les hahits de caraclore.

e
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aux journaux l'invitation de supprimer tout ce qui
pouvait se rapporter a cetle brochure.

Monsieur, & la veille de la réunion des notables,
pria le Roi de Jul communiquer son discours d’ou-
verture ; & quol Louis XVI répondit :

— Non, mon frere; vous voudriez me corriger,
mellre du votre, des figures de rhétorique ; mon
discours en deviendrait plus brillant, mais ce n’est
pas ce que je souhaite : je veux ne parler a la nalion
que d’aprés moi seul,

Appelé a présider le premier bureau de l'assem-
blée, surnommé le Comité des Sages, Monsieur n’en
manqua pas une séance : exacltitude louable qui fit

On sait & présent d’ou partaient les ‘pamphlets hostiles &
la reine, ces factums immondes par lesquelsl'avocat Brissot,
préludant aux meuartres de la Révolution, se souillait par
Passassinat moral d’'une temme. — Vay. Paul Lacroix, Enig-

mes bibliog. p. 363.
! L’extrait suivant de la fameuse chanson La banquerouie

des Notables donnera une idee de la popularité dont, &
cette époque, Monsieur jouissait dans Paris.

Un grand voulut prouver que
La Trance est dans Versaille,
Qu’il faut faire Ia banque-
Route et cue le Tiers n’est que
< Canaile!

Monsicur rit et répligqua :
« 81 le Tiers est canaille,
Par fierté nous n'avons qu'a
Payer tout pour lui, jusqu’a
La taille,
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dire 4 Louis XVI, un jour que le due de Biron le
quittail pour aller passer une revue : ’

— Biron alme la parade comme mon frére aime
les bureaux.

Un membre du Comité des Sages ayant avec em-
phase cité ce vers de la tragédie de Strafford?, car
les vers dans ce temps-la se glissaient partout, —

jusque chez les sages :

La couronne a ses droits, mais le peuple a les siens!

Monsieur répliqua. vivement par cet autre vers de
la méme piéce :

Renverser un état n’esl pas le réformer.

La révolution avancait & pas de géants; enhardis
par la débonnaireté de Louis XVI, les seclaires
préparaient a ciel ovvert la ruine de la Monarchie;
Monsieur, de qui I’habile diplomalie avait inulile-
ment reconquis Mirabeau aux intéréts de la cour, et
qui voyait avee douleur ses pronostics politiques
a la veille de se réaliser, ne pouvait que déplo-
rer la faiblesse coupable du prince qui devait, hé-
las! la payer du martyre.

— Le Roi, disait-il, est versatile parce qu’il est fai-
ble; il jette sa confiance comme un pécheur de ba-
leine jette son harpon ; puis, au lieu de tirerle pois-
son, c'est le poisson qui le tire.

Mais tout en blamant l'inertie de son frére, Mon-

~ 1Par le comte de Lally-Tollendal, qui fut nommé pair de
France a la Restauration.
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sieur lui gardail intacts son affection intelligenie et
son dévouement éclairé,

« J’ai mrement réfléchi, disait-il au prince de
Montharey, sur toules les circonstances a prévoir
dans lesquelles je peux me trouver, et jai jugé que
rien dans le monde ne pouvait ni ne devait me sé-
parer du Roil, mon fiére et monsouverain seigneur;
que je devais foujours agir d’apreés ses ordres et son
exemple, el que, faisant enliciement abstraction de
mes sentiments particuliers, je ne devais jamais 1'a-
bandonner ni le perdre de vue; enfin que mon
role, mon devoir était de metire tonjours mon pied
dans le lieu d’oll le roi viendrait d'oter le sien, quoi
qu’il m’en puisse arriver. »

Jusque-la le frére de Louis XVI avait jour d’une
ceriaine popularité ;la secte le flattait pour le cerner
et le désarmer ; mais aussilét que sa royale résolu-
tion se traduisit par des actes, il fut cn butle a de
furibondes attaques.

Je posséde un opuscule devenu rare, Vie secréte et
politique de L. §. X. Monsieur, frere de Louts XVI
(A Brunoy, et se trouve a Paris au manége des Tui-
léries, 1790), avec ceile épigraphe : Latel anguis in
herba. C'est un dégottant factum, dans le genre de
Soulavie, imprimé trés-probablement & Londres;
Monsieur y est représenté comme « un prince épais
et stupide, libertin, ivrogne, taciturne, faux, trai-
tre, infAme, scélérat, fratricide, né sous une planete
fatale pour le malheur des Frangais, » etec...

L’outrage ne pouvait que raffermir, s'il en était
besoin, sa vulonlé; partageant résoliment les dan-
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gers de Louis X VI, Monsieur était & ses cotés le 17
julllet, e 6 octobre 1790 !, admirable de dévouement,
de sang-froid, de délicatesse, évitant dans ses paro-
les de fraternel réconfort jusqu’a ’'ombre de ce que
I'infortuné monarque efit pu soupgonner de couvrir
un reproche.

Dans un libelle ignoble, les Prophéties frangaises,
attribué & Bergasse, qui désavoua plus tard cette in-
famie, la famille royale tout entiére était trainée sur
la claie orduriére. On peut du moins, sans bles-
ser la pudeur, rapporter la prédiction relative a
Monsieur :

« Il périra, cet égoiste insensé et avaricieux ; il
disparaitra, cet homme trop faible pour étre ver-
tueux et trop lache pour étre criminel. Rien n'arré-
tera son nom sur l'aile des siécles futurs. Aussilot
que sa masse pesanle et méprisable renlrera dans
la poussiére, on doulera s’il exista jamais. Qui vécut
sans verlu périra tout entier. » "

Les assassins du marquis de Favras osaient parler
de vertu !

On a reproché & Monsieur de n’avoir pas couvert
de sa proteclion ce malheureux officier; on la
blamé de sa démarche a I'IIotel de Ville, mais le Roi

1 Dans les journées du 5 et du 6 octobre, & Versailles, son
appartement ne fut point attaqué, et 'on ne s’apercut de sa
présence au chiteau que dans le moment du départ pour
Paris, lorsqu'il se présenta dans une aftitude trés-calime et
avec une toilette soignée, comme a un jour de féte, pour
entrer dans la voiture de Louis XVI et se rendre a Paris avec

la famille royale,
o5
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I'avait ordonnée, et, fidéle & son serment, a son de-
voir, le prinece se soumil, malgré les révoltes de son
sang,

« Nous savons positivement, dif Rivarol, qu’il
falldt que le roi le lui commandat fortement, et
qu’'il n’obéit que pour empécher de nouveaux trou-
bles et éviter de nouveaux malheurs a la {famille
royale. »

Iin se reportant a celte époque de délire, en son-
geant 4 la fureur de celte Jache populace yui de-
mandail du sang el qui forca les juges a lui donner
une viclime, on comprend que si Monsieur et re-
connu Favras pour son mandalaire, s’il se fit dé-
claré son protecleur, loin de le sauver, il I'ett com-
promis davantage ; il elit établi la véritéd’'une cons-
piration que toute la défense de la victime consis-
tait & nier, et que le prince ne pouvait ni ne devait
reconnaitre ; 18 jour méme de l'arrestalion,les feuil-
les publiques le désignérent positivement comme
chef du prétendu complot? ; déja désigné au poi-
gnard des seclaires, Monsieur se fit perdu lui-méme
sans délivrer Favras; puis, pouvait-on prévoir

I Ce billet imprimé fut répandu & profusion dans Paris :
« Le marquis de Favras, place du Palais-Royal, a é&té arrété,

avec madame son épouse, pour un plan qu'il avait formé
de soulever 30,000 hommes pour laire assassiner Monsieur
de Lafayette et le maire de la ville {Bailly) et ensuite nous
couper les vivres. Mousieur, frére du Roy, était & la téfe.

« BARRAU. »

La marquise de Favras était la fille unique et héritiére du
prince d’Anhalt-Schauenburg.
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qu’aprés un semblant de formes juridiques un inno-
cent payerait immédialement de la vie une accusa-
tion sans autre preuve que la déposition de vils
espions révolutionnaires ?

— Je vous plains, dit-1l & ses juges, si le {émoi-
gnage de deux hommes vous suffit pour condamner.
Je suis innocent : J’en appelle au trouble o1 je vous
vols |

Et sur l'échafaud, s’adressant a la multitude, il
s’écria. d’une voix ferme :

— Je meurs innocent, priez pour moi le Dieun de
bonté !

Change-t-on la face d'un Etat avee cent lonis et
deux recruteurs? G’est pourlant & quoi se rédui-
salent « les grands moyens » que M. dc Favrasavait
eus 4 sa disposition. Ses démarches pour faire abou-
tir Pemprunt de deux millions ouvert par le tréso-
rier de Monsieur, il les expliquait par sa reconnais-
sance envers le prince qu’ll servait en qualité d’of-
ficier de sa garde suisse, qui fournissait généreuse-
ment aux frais de ’'éducalion de son fils, et dont il
avait interét a ménager aux siens la proteclion.

Il est, d’ailleurs, hors de doule qu'a cette époque
Monsieur s’ocecupait d’'un emprunt queles réductions
infligées a sa cassette rendaient indispensable,
réduction dont il démontira linjustice dans ses
E'claircissements sur le livre rouge, en ce qui concerne
Monsieur fréve du Rov' ; en dépit de son éloguente
protestation, les réluctions ayant é(é maintenues,il

}

1 Paris, de 'Imprimerie de Monsieur, 1790, in-8.
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fallait nécessairement ou faire cet emprunt ou faire

banqueroute.
Voici ce qu’écrivait Monsieur au capitaine de ses

gardes :

« De 8t Cloud, le 23 septembre 1790.

» Je vous renvoie, mon cher Chabrillant, 'exem-
plaire que vous m’avez prélé de l'opinion de M. Le
Brun ! surlesassignats. (’esttout ce quej’ailudeplus
Jumineux et de mieux démontré sur cetfe maliére,
et cet ouvrage justifie bien la haule opinion que
Javais congue des 1771 de la juslesse de l'esprit et
de I'énergie du caraclére de son auleur.Je me trom-
perois bien fort si, apreés la lecture de cet ouvrage,
on pouvoll encore conserver la moindre illusion sur
les assignats.

« J’aime & croire que, si M. Le Brun avoil eule
lemps de réfléchir plus miirement sur la silnalion
du comte d’Arlois et sur la mienne, il ne nous auroit
pas réduits a 2,000,000 liv. chacun, sans faire men-
lion du traitement de nos femmes et de I'arrange-
ment de nos dettes. Lorsque M. de Montesquiou a
parlé, il y a environ six mois, d’aprés M. Necker lui-
méme, du traitement de 2,000,000 liv. & fixer pour
les fréres du roi, il ne s’agissait que de ce que le

# Gh. Frang. Le Brun, né en 1739, successivement secré-
taice du chancelier de Maupeou, député aux Etats Géné-
raux, membre du Conseil des Cin¢-Cents, 20 consul, due de
Plaisance, sénateur, architrésorier de I'empire, grand-maitre
de 'Université, pair de France, membre de Ilnstitut, etc.,
mort en 4824.
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Trésor royal auroit désormais a leur payer, mais, a
cela pres, notre posilion restoit la méme quant a nos
apanages et a nos acquisitions.

« Mais aujourd’hui que les premiers sont suppri-
més et que les terres perdent de leur valcur en rai-
son de la suppression de leurs droits, on ne trouve-
roif jamais a les revendre ce qu’elles ont coulé a
acqueérir ; 11 s'ensuivroit donc une perte réelle pour
de malheureux créanciers qui n’ont placé leurs ca-
pitaux sur nous que dans la bonne foi des capitaux
dont I'Etat nous avoit légalement investis. Au sur-
plus, sans envier I'égalité du traitement qui pourroit
etre assigné a M. le duec d’Orléans pour son apanage,
seroit-il Juste et digne de la nation de l'assimiler
aux fréres du Rol par un trailement égal sur le Tré-
sor public ? Yous voyez, mon cher Chabrillant, par
cet épanchement de mon &me, que les consolations
de I'amilié ne sont pasles moins chéres & mon ceeur,
et vous connoissez toute la mienne pour vous.

« LOoUls STANISLAS-XAVIER . »

Il appert de la lelire qui précéde que, peu de
jours avant le meurtre du marquis de Favras,
Monsieur, gravement préoccupé de sa situalion
financiere et des intéréts de ses créanciers, élail par
la force des choses induit & contracter un emprunt.
Que le frére du Roi ait désiré le triomphe du Roi,

I Lettre autographe et inédite, communiquée par Mme Ia

princesse de Monlholon-Sémonville, née de Moreton-Cha-
brillan,

Ji
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cela ne saurait étre mis en doute ; c’est le sentiment
contraire qum etit été criminel ; que méme il recher-
chat les occastons d’entrelentr le zéle et le dévoue-
ment des Francais fideles a leur prince, on en re-
cueillera la preuve dans celte autre lelfre inédite,
écrile également de Sainti-Cloud, le 9 septembre
1790, & un intrépide officier général, M. de Malsei-
gne, qui, au péril de sa vie, a Nancy, avait fait ren-
trer dans le devoir un régiment révolté ! :

« Yous connoissez depuis longtemps, Monsieur,
mon estime et je puis dire mon amitié pour vous.
5il éloit possible que ces sentiments regussent quel-
que augmentation, cet effet seroit sans doute pro-
duit par la valeur que vous venez de déployer dans
l'occasion la plus {riste et la plus périllense de votre
vie; aussi Je ne veux pas étre des derniers 4 vous
aire ce que j'en pense et & m’en féliciler avee vous.
Mais si j'ai admiré volre courage, combien n’ai-je
pas été touché de votire indulgence envers un corps
qui nous est également cher a tous les deux, que de
perfides séduclions ont jelé pour un moment dans
un égarement trop funeste, mais que vous avez

1 Envoyé par Louis XVI pour réprimer linsurrection de
Nancy, M. de Malseigne fut arraché aux soldafs révoltés
qui le voulaieni massacrer par un courageux avocat au par-
lement de Lorraine, J.J.Jacqueminot,que Napoléon fit comte
de Ham et dont la sépulture est au Panthéon. — « Combien
de fois j’ai vu le marquis de Bouillé et M. de Malseigne venir
haranguer lessoldats,leur rappeler leurs devoirs,tenter de les
maintenir dans la, subordination ! Bien des scénes de désor-
drese passérent sous nos yeu}iﬂ te de VORMEUIL, Confidences,
P. 268.)— Voy. A. de Besa: \Njg'r,ie E}é?zé:*gé\fDao:nwzay*tin,p.53.

el ety oy, i [ 21
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promptement rappelé a ses anciens principes d’hon-
neur et de fidélité. Conlinuez, monsieur, a nous re-
tracer ainsi la vaillance et la loyauté de nos anciens
Preux ; quant & moi, un de mes plus beaux titres
de gloire sera de dire : J’ai eu l'honneur d’élre un
des chefs sous lesquels M. de Malseigne a servi.

« LOUIS-STANISLAS~-XAVIER 1. »

La révolution était faite dans les esprits; ? la
débacle commencaif; la boutade de Guignon * —
quel nom ! — allait se réaliser comme une prophétie
de malheur.

Guignon était le « roi des maitres de violon et
Joueurs d'instruments de Irance » ; car, avant la
révolulion, 1l y avait bien en France une centaine
de pelits monarques : le roi des mecreiers, le roi de
la basoche, 'empereur des elercs de procureurs de

' Lettre inédite communiquée par madame la Princesse de
Montholon-Sémonville.

2 « Je me souviens toujours de l’étonnement ayec lequel
j'entendis toate la cour, dans la salle de spectacle du ché-
tean de Versailles, applaudir avec enthousiasme Brufus,
tragédie de Voliaire, et particuliérement ces deux vers :

Je suis fils de Brutus et je porte en mon cceeur
La liberté gravee et les rois en horreur.

« Quand les premiéres classes d'une monarchie se fana-
tisent &4 ce point pour les maximes les plus outrées des ré-
publicains, une révolution ne doit étre ni éloignée n1 impré-
vue.» Mémoires du comte de Ségur. Ed. 1827. T. I, p. 266.

3 Sur Guignon voy. la Biogr. Univ. T. XVIII, p. 130.
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lachambre des comptes, sans parler duroi d’Yvetot ?,
empires légendaires dont il ne restait plus que la
royaulé des violons, — innocent diadéme qui auarait
dt trouver grace devant le plus fort.

Cependant un ordre souverain abolil la royaulé
de Guignon, et comme Monsieur lui disaii, en riant,
avee son esprit de toule heure :

— Lh bien! Vous jouez de malheur, Guignon ?

— Monseigneur, on a tort! répondit fierement le
ci-devant roi. En supprimant les peiites royautés,
on fait penser & supprimer les grandes.

Déja, en effet, les fers de Louis XVI étaient cha-
que jour rivés plus éiroitement par ses implacables
geoliers. Le 18 avril 1791, aux Tuileries, durant
deux mortelles heures, Louis et la Reine demeurérent
exposés aux outrages d’'une populace immonde.

Au premier bruit, Monsieur, comme toujours,
accourut aux cotés de son infortuné frére, qui, en
lui pressant tendrement et tristcment la main, se
prit & murmurer ce doux vers :

Beatus ille qui procul negoliis!...?

Iit Pon vit les deux fréres sourire, dans leur
eflroyable amertume, a celle harmonieuse réminis-
cence d’Horace.

! Voy. mon étude sur les Origines du Royaume d'Yvetol.
Paris, Amyot, 1872, in-8.
2 ITeureux qui vit loin des affaires ...

'“_;
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Louis XVI, a bout de résignation, retrouva l'éner-
gie de sa dignité; la Reine et lui voulurent briser
leur fers.

Averti par Marie Anteinetle, Monsieur n’hésita
pas & chercher de son colé le salut dans la fuile; il
mit & préparer ses voics tant de décision, tant de pru-
dence el d’habileté, que l'entreprise eut un plein
succes.

Hélas ! que n’en fat-il ainst pour les augustes
fugitifs de Varennes * !

1 81 Louis XVI eut pu gagner Montmédy, 1l eut appelé 2
lui les royalistes, les vrais palriotes, les francais dignes de
ce nom. Au milien de 15,000 hommes de froupes fidéles, il
aurait, en quelques semaines, vu tripler le nombre des dé-
fenscurs de la Royauté nationale. La moitié au moins des
régimmen(s fussent accourus & la voix de leur prinece. De
Metz & Montmédy presque tous les <oldals chaniaient des
couplets comme celui-ci :
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« Louis XVIII, dif Lamartine, a écrit aveec une
carieuse puérilité d’artiste plus qu’avec une dignité
de roi son évasion: on serait tenté de rire en le li-
sant, sil'échafaud n’élait pas derriere le fugitif, »

Le poete, d’abord, oublie que, lors de « son éva-
sion », Monsieur n’'était pas encore le Roi ; puis il
porte sur la ZKelation d’un voyage a Bruxelles et a
Coblentz en 1791 un jugement excessif ; rien d’ordi-
naire n’est plus arlistement puéril que les relations
de voyage ; enfin le génie commande l'indulgence.

Que deux fautes se soient glissées dans la copie
du manuscrit de 1791, quoi d’étonnant pour une
transcription faite hors de France? Ne devrail-on
pas s’émerveiller, au contraire, de ne relever que
deux lapsus dans une brochure de cent vingt pages
in-octavo ? Qu’'ils aient été respectueusement, servi-
lement reproduits dans les vingt éditions qui furent
publices de 1823 & 1830, cela prouve seulement que
lous les courtisans ne sont pas a la cour .

Oui, je suis soldat, mot !
Oui, pour ma patrie,
Pour ma reine et pour mon roi
Je donnerais ma vie :
Allons donc, mes compagnons,
Battons une roulade ;
Au retour des Bourbons
Buvons une rasade !

(Vte de VorumeuiL, Confidences d'un lieutenant genéral, p.
bl.)

' Toutes ces sdilions ont paru soit sous le titre précité,soit
sous celui-ci : Relation des deimers evenements de la captivité
de Monsieur et de sa delivrance par le comle d'Avaray. L'édi-

6*
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Que cette Relation soit un chef d’ceuvre, nul ne
’a jamais prétendun ; ce n’est rien quo’un agréable
memento, écrit & plume courante par joie de la dé-
livrance et par reconnaissance pour le libérateur.
Ce n’était pas le seul de ses voyages dont Louis X VIII
euf retracé les incidents ; quelques anndées plus tard,
il écrivait le récit de son excursion au promontoire
de Stonsoé, qu’il orna d’une belle inscription com-
mémorative dans la langue d’'Horace. C’était pour le
plaisir de l'esprit et du cceur, pour le charme de cet
age,qu’ll sentait poindre,ott la vie ne respire plus de
fleurs que dans le souv: nir, ¢’était pour luiseul que
Louis XVIII écrivail ses Voyages, — comme un se-
cret hommage aux amitiés de I’exil, hommage d’une
égoiste délicalesse puisqu’il n’avait d’autre témoin
que son ime.

Lamartine me parait presque aussi sévére quc le
critique embarrassé qui porlait ce jugement en
1814 :

« S1 la brochure est de 'auguste personnage au-
quel on l'attribue, elle est au-dessus de la critique;
si elle n’est pas de lui, elle est au dessous. »

Jay se montra plus équitable.

« L’auteur, disait-il, w’a point eu la prétention
d'écrire en style académique ou romantique, et il a
eu raison, Il a laissé aller sa plume et son cocur:

tion in-18,publiée en 1823 par Urbain Canel, et précédée de
poésies donucées auirefors par Monsieur sons le nom du mar-
quis de IFulvy,est devenue extrémement rare.Je n’en conaais
que deux cxemplaires,'un & M. le comie de Moustier,gendre
de M. ls duc d’Avaray, l'autre & la Bibliothéque Nationale,
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¢'est ce que faisait M= de Sévigné, et c’est ce qu'il
avait de mieux a faire'.»

La dédicace de 'opuscule fait irop d’honneur au
cceur du royal écrivain pour que j’heésite a la don-—
ner:

A Antoine- Louis-Frangois &’ Avaray
son libérateur
LOUIS-STANISLAS-XAVIER DE FRANCE
Plein de reconnaissance, salut.

« Je sals, mon cher ami, que vous travaillez a {ra-
cer le détail de ce quia précédé et accompagné le
moment ot vous m’avez rendu la liberté; personne
n'est plus en état que vous de bien faire connaitre
votre ouvrage. Cependant, je 'entreprends aussi ; il
est possible que votre modesiie vous empéche de
vous rendre eniiérement justice, et ¢’'est pour moi
undevoiraussisacré que doux a remplir de parer acet
inconvénient. Ce serait me rendre ingrat de souf-
frir que qui que ce solt au monde, méme vous, osat
ravir & mon libérateur la moindre partie de la gloire
qui lul est due. G'est donc bien plus dans cette vue
que pour me rappeler le souvenir d’événements qui

UiMercure du XIXe siécle, o Livr. Voy. Examen criltique
de la Relat. d’'un voyage fait en 179} & Bruxelles, efc., ou
Probléme historique, par R. W. Paris, 1823, et Nofice sur le
manuscrit original de la Relal. des derniers cvenements de la
caplitle de Monsieur, par Eckard. Paris, 1823, in-8. Ce der-
nier ouvrage est suivi de notes historiques, de variantes et

dune lettre da duc d’Avaray sur le voyage de Louis XVIII
de Mittau a Memel, en 1804.
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seront toujours présents a ma pensée que jécris
celte relation. Recevez-la comme un gage de ma
tendre amitié, comme un monument de ma recon-
naissance. Puisse-t-elle servir a acquiller une par-
tie de la delte qu’il m’a été si doux de contracler,
et dont il m’est encore plus doux de penser que je
seral élernellement chargé! »

Puis le prince expose les raisons qui le détermine-
rent a sortir du royaume.

« Je n’avais guere dechoix, dit-il, qu’entre l'apos-
tasie etle martyre : la premiére me faisail horreur ;
je ne me sentais pas grande vocation pour le se-
cond. »

Le départ est résolu; l'organisateur de « ’éva-
sion », le deus ex machind, ¢'est le comte d’Avaray,
qul se multiplie aveela calme énergie d’un frére,
avec 'ardent dévouement d’un fils.

Monsieur sort du palais de Luxembourg avec sa
canne, sa tabatiére, trois cents louis et... son Ho-
race ; dés les premiers pas, d' Avaray laverlit « de
prendre garde de se dandiner en marchanti»?, ce qui
pourrait le faire reconnaitre; ils montent en voi-
fure, et en route pour Coblentz !

...La fuile est permise & qui fuil ses tyrans.

La frontiére est franchie !
Monsieur réveille son compagnon de voyage,

1 « LLe comte de Provence avalt gquelgques défectuosités
dans les hanches cui, sans le faire boiter, donnait a sa mar-
che un air contraint. » Memoires de Montburey, t. 11, page
29,
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brisé de fatigue, d’inquiélude, d’angoisse, en en-
tonnant le cheeur de la Caravane du Caire -

La victoire est & nous!

Puis, arrachant de son chapeau la cocarde trico-
lore, il déclame ces vers d’Armide :

Vains ornemenls d’une indigne mollesse, ete.

— Mon ami, dit il encore, serrez cette cocarde; je
la veux garder comme Christophe Golomb voulut
garder ses chaines.

A Mons, Monsieur retrouve la comtesse de Balbi,
qui tient sa cour a l'auberge de la Femme sau-
vage.

A Nattoye, se produit un incident attendrissant,

délicieusement raconté par l'auteur: une vieille
Francaise pleurant de joie en reconnaissant le frére

de son Rol.

« — Oui, s’écria d’Avaray, voila son frére qui
s'est sauvé en méme temps que lui!

» — Et voila, ajoutai-je, 'ami qui m’a sauvé !

» Alors je me jetai dans ses bras, nos larmes se
confondirent. »

A Emptines, 'auguste voyageur tempéte contre
la maigre chére; on lui met 1'eaun & la bouche avec

un poulet et des pigeons a la crapaudine!; mais,
comme sceur Anne, il ne voit rien venir.

t Ce passage de la Relation donna lieu, sous la Restaura-
tion, & cette épigramme :
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Notons en passant que les faméliques ont blamé
Louis XVIII de son goGtpour la table; de quoi ’en-

vie et la sottise ne font-elles pas un crime aux
grands? De quoi 'opposition politique ne se fait-
elle pas une arme de combat? Elle avait s1 tenace-
ment égaré opinion, qu'apres la Restauration plus
d'un lecteur des feuilles libérales ne devail se re-
présenter lc Rol de I'rance que comme une espéce
de Trimaleion égoiste,

Couronné des lauriers d’un jambon de Mayence...

Sans doute Louls XVIII n’etit pas songé a repren-
dre Byron de consacrer douze strophes' a la célé-
bralion d'une agape homérique, et volontiers il etit
dit avec lul:

« Les festins a’'Homére ne sont pas les plus mau-
vais passages de ses poemes. »

Mais combien il s’en falluit que le monarque fif
le gloulon vuigaire de la légende!

« G’est A tort, dit Gapefigue, que les pamphlels
ont écrit que le Rol mangeail beaucoup. A déjeuner,

il ne prenail quun ccuf frais et du thé, habitude
qu’il avait coniractée en Anglelerre. »

Il faut donc réléguer au rang des fubles calom-
nieuses celte solte hisloire de crépinettes qu’on
peut lire dans la deuxiéme édition de la Bio-

Des pigeons 4 la crapaudine,
Et le poulet de la voisine,

Tout nous annonce que l'auteur
Doit étre un roi restaurateur.

i Don Juan, chant XV.

o
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graphie Michaud, ala fin de la notice du due des
Cars, et qui n’aurait pas dt trouver place dans un
recuell sérieux.

Gourmet, non gourmand, Louis XVIII gotlait
tout ce qui était bon, fin, délicat, et le plus grand
attrait que lui offrait la table, ¢’était le charme de
la causerie, ot il se complaisait parce qu’il y excel-
lait, Gicéron ’etl applandi, lui qui écrivait & Poe-
tos :

« Je vous le dis en vérité et le plus sérieusement du
monde, parce que je suis persuadé qu'une partie du
bonheur en dépend : il faut vivre avec d’honnétes
gens, avec des_personnes d'un commerce agréable
et qui vous aiment. Soyez certain qu’il n'y a rien
de plus propre a rendre la vie douce et heureuse. it
ce n'est pas la volupté que jenvisage ici, mais
I'agrément de la sociélé et le délassement de I’esprit,
qui se trouvent particulierement dans les conversa-
tions familiéres, telles que la table les fait nailre
avee plus de douceur que toul autre lieu: aussi
crois-je que le nom de convivia que nous leur avons
donné, parce que c’est 1a proprement qu’on vit en-
scmble, leur convient bien mieux que les noms
grecs, qui ne significnt que des parties de boire ou
de souper. »

Pour en revenir & la Relation, n’oublions pas
qu’Horace était le hréviaire de Louis XVIII et que le
poéte, lui aussi, n’a pas cru faillir en faisant, dans
son voyage & Brindes, la description d'un mauvais
diner. Mais il est des calomnies indestructibles, sur-
tout lorsque, s’atlaquant aux gotits d’un prince, elles
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flattent les instincts envieux de ce vulgaire doot
Horace enseigne le mépris .

« J'ignore, disait Monsieur en lerminant le récit
de son voyage, quel sera le sort de ma patrie et le
mien ; mais quel que soit celul que la Providence
me destine, elle ne pourra jamais m’éter autant
qu'elle m’a donné en m’accordant un ami comme
mon cher d’Avaray. »

Iei commence I'exil !

i Odi profanum vulgus et arceo!
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« M. d’Avaray?, dit le prince de Montbarey, avait
la plus grande honnételé ; sa condulte ne mérita ja-
mais le plus petit blame. I1 n’avait aucune énergie,
mais le mal étaif si étranger & son cceur que s’il
n'eut jamais d’amis bien chauds, il ne dut au moins
avoir jamais d’ennemis. »

" La maison de Bésiade d’Avaray, qui, dans le cours des
quatre derniéres générations, compte cing officiers-géné-
raux, un brigadier des armdces du Roi, plusieurs colonels,
est originaire de 1o, province de Béarn, ou elle est connue
depuis le XIIe siécle. Le marquis d’Avaray, lieutenant géné-
ral, puis ambassadeur, contribua grandement, dit le prési-
dent Hénaulf, au succeés de la bataille d’Almanza, en 1707.
Son petit-fils, député aux Etats-Généraux de 1789, proposa
de publier une déclaration des devoirs de I'homme, pour
neutraliser celle des droits; en 1814, il porta & Louis XVIII,
en Angleterre, 'adresse du Sénat frangais. Antoine-Louis-
Francois de Bésiade, comte, puis duc d’Avaray, « le libéra-
teur »de Monsieur, était le fils ainé du député aux Etats-Gé-
néraux et de Sophie de Mailly-Nesle.

7
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Ce porfrait appelle une retouche.

Le comte d’Avaray fit preuve, au contraire,
d’'une irés-grande énergic de caractére et de coeur
dans son incomparable dévouement & 1'auguste
fugitif; i1l joua sa téte, dans cette aventure,
avec un rare sang-froid, avec un rare bonheur;
d’un naturel doux, enclin a la modestie, & Fefface-
ment, peut-éire n’était-il pas fait pour son époque,
si furieusement tourmentée par le déchainement
des ambitions ; d’une complexion délicate, il sup-
pléait par la force de la volonté a la vigueur physi-
(ue qui lui manquait ; 'ame usait le corps, on peut
le dire, comme la lame use le fourreau. Il aimait si
fermement ce prince doué de toutes les graces des
Bourbons, qu’il souffrit moins peut étre d’abandon-
ner la France, en 1791, que son roi, en 1810 ; c’est
que pour ce Francais de la vieille roche, la patrie
était 13 ou était le Roi, personnification auguste de
la loi traditionnelle et de la majesté nationale, —
ube amor [

Il n’avait pas un ennemi, cela est vrai; mais il
avalt un ami, trésor inestimable! et cef ami s’appe-
lait Louis XVIII.

I’ignorance, l'esprit de parli nous peignent en-
core ce prince sous les couleurs de l'égoisme,
de l'indifférence et méme de lingratitude; c’est
oublier les témoignages éloquents de gratitude
gqu'll ne cessa de prodiguer au comte d’Avaray,
jusqu’a l'en accabler, — suivant la noble expression
du grand tragique.

Louis XVIII disait fréquemment qu’il aimait
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d’Avaray d’amitié avant de laimer de reconnais-
sance. C'est & lul qu’il dédie la Relation de sa sorlie
de France, avec cetle flatteuse épigraphe, Tewcro
duce ef auspice Teucro !/ associant ainsi, sur la méme
page, dans un méme hommage du cceur, ses confi-
dents intimes, ses deuxr meilleurs amss, Horace et
d’Avaray.

Il n’entre au chateau de Schonburnstust, aux
portes de Coblentz, que pour conférer a celui qu’il
proclame son libérateur la charge de capilaine de
ses gardes, vacante par la démission du duc de Lé-
vis, froissé que Monsieur ne l'etit pas mis dans la
confidence de son projet d’évasion.

A peine esi-il roi, par la mort de son infortuné
neveu, que Louis XVIII, avant méme de revélir le
comte d’Avaray de la dignité de duc et pair, lui
accorde solennellement le privilege insigne de char-
ger ses armes de ’écu royal de France, par des let-
tres-patentes qu’il met une grace souveraine a ira-
cer de sa belle main et qui font non moins d’hon-
neur au Bourbon qu’au pieux servileur.

« Louls, par la grace de Dieu, roi de France et de
Navarre, & Noire amé et féal Antoine-Louis-Fran-
cols de Beziade comte d’Avaray, salut.

» Un des premiers devoirs des rois est de ré-
compenser les grands services par les grands
honneurs, et Nos prédécesseurs ont toujours su
faire usage de ce genre de récompenses, si con-
venable au caracléere de la Nation Francaise.
Youlant imiter leur exemple et suivre en méme
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temps les mouvements de Notre coeur, Nous avons
résolu de reconnailre, par un témoignage écla-
tant ef qui passe jusqu'a la postérité la plus re-
culée, 'important service que vous Nous avez rendu,
lorsque, par voire attachement & Notre personne,
par votre courage et votre infatigable activité, vous
Nous délivrates, le 21 juin 1791, de la captivité ot
Nous elions alors détenu.

» A ces causes et auires 4 ce Nous mouvant, de
I’avis de Notre conseil et de Notre pleine puissance,
certaine science et autorité royale: Voulons et
Nous plait que vous et vos descendants en ligne
masculine, issus de légitime mariage, portiez &
Iavenir dans ’écusson de vos armes l'écusson de
France, d’azur & trois fleurs de lys d’or, et que vous
preniez pour devise ces mots : Vicet iter durum pie-
las’.

» A effet de quol Nous vous avons adressé ces
présenties, écrites ef signées de Nolre main, aux-
quelles Nous avons falt apposer Notre scel pour les
rendre fermes et stables & jamails, et sur lesquelles

seront toules aulres lelfres nécessaircs expédicdes
sans difficullé ni délai.

» Donné & Vérone, le premicr jour du mois de
juillet, 'an de gricc mil sept cent quatre-vingt-
(quinze, el de Notre régne le premier.

» LOUIS. »

-

1 Réminiscence de Virgile (Eneide, livre vi, v. 688.) — que

Pétrarque (Epist. famil. x, 1) avail déja appliquée a empe-
reur Charles IV ;

P Al |
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En marge est écrit aussi de la main du Roi :

« Cette empreinte est celle du cachet du Roi
mon frére, dont ses assassins ont donné la descrip-
lion et que du fond de la tour du temple la Reine
trouva lc moyen de me faire parvenir!. Je con-

t Ce cachef est en argent, & lrois facettes, portant 'une
I'écu de france, la seconde le chiffre de Louis XVI et latroi-
sieme la téte du Dauphin coiffée du casque. Lc Journal du
Temple rapporte que ce cachef, l'annean d’alliance de
Marie-Antoinette, ainsiqu'un paquetrenfermant des cheveux
de la famille royale, avaient cté confiés par Louis XVI &
Cléry pour les remettre & la Reine; mais on lit, dans les
Mem. hist. sur Lowis XVII, que les municipaux redemandc-
rent ces précienx objets an fidele serviteur et les enferme-
rent sous scellés. Ils furent repris secrétement par Tou-
lan vers la fin de Mars 1793, et rendus & la reine qui les
lit passer & Monsieur et au comte d’Artois, par l'entre-
mise dévouce du Cher de Jarjayes, avec des lettres d'elle,
de ses enfants et de madame Elisabeth. Voici celle de Marie-
Antoinctte & Monsieur :

« Ayaut un étre fidele sur lequel nous pouvons compler,
« jen profite pour envoyer & mon frére et ami ce depdt,
« qui ne peut &tre confié qu’enire ses mains. Le porteur
« vous dira par quel miracle nous avous pu avoir ces pre-
« gleux gages; je me réserve de vous dire moi-méme, un
« jour, le nom de celui qui nous est si utde. L impossibilité
« oul nous avons été jusqu'a présent de pouvoir vous don-
« ner de nos nouvelles, et 'evceés de nos malheurs, nous
« fait sentir encore plus vivement nolre cruelle séparation ;
« puisse-f-elle n’étre pas longue! Je vous embrasse en at-
« tendant comme je vous aime, et vous savez que c’est de
« tout mon ceoeur. M. A. » £ck\rp, (Memowres historiques sur
Louis XVII.)

Le chevalier de Jarjayes parvint & gagner Turin ; e roi
de Sardaigne le nom'n son aide de-camp, luil conféra la
croix des saiuls Maurice ct Lazare, et fit porter & Monsieur,
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serve avec respect et sans en faire usage cette sainfe

qui élait & Hamm, les missives et les précieux souvenirs. Le
14 mai suivant, le régent du royaume de France écrivit au
fidéle Jarjayes :

« Votre lettre, Monsieur, m’a causé un plaisir indicible,
mais avant de vous en parler, je vous dois un aveu. J'avois
vu avec autant de surprise que de pcine voire nom sur la
liste des officiers-généraux de la soi-disant république, et
comme les hommes ne peavent juger que sur les apparences,
je ne puis pas vous cacher que vous aviez perdu mon es-
time. Mais avee quel plaisir je reconnois mon erreur ! Comme
vous vous étes vengé dec moi! Combien je vous estime,
combien je vous admire ! On ne prononce qu’avec respect
le nom de Pélisson, mais quand on pourra, comme je l'es-
pére, connaitre toute l'etendue de votre dévouement, on ne
parlera plus que de vous. Mais c’est assez parler de votre
nloire, il faut vous entretenir de ma recconnoissance. Vous
m'avez procuré le bien le plus précieux que j’aie au monde,
la seule véritable consolation que j'aie éprouvéc depuis nos
malheurs. Il ne me mangue que le moyen de témoigner
moi-méme  aux élres plus chers que ina vie, dont vous
m’avez donné des nouvelles, combien je les aime, combien
leur billet et I'autre gage de leur amitié, de leur confiance,
onl pénétré mon ceeur des plus doux sentiments. Mais je ne
puis pas e flatter de tant de bonlieur, et je suis bien stir que
sl vous en connoissiez un moyen vous me lindiqueriez.
J'aurois désiré vous voir, vous parler de ma reconnaissance,
m'entretenir avec vous d'eux, des moindres détails, des ser-
vices que vous leur avez rendus. Mais je ne puis qu'approu-
ver les raisons qui vous font rester cn Piémont. Continuez
a y servir notre jeune et malheureux Roi, comme vous avez
servi le frere que je regretterai toute ma vie. Dites de ma
part & M. de Jolly combien je suis satisfait de sa conduite
et comptiez tous les deux 4 jamais sur moi.

« Lovis STANISLAS XAVIER. »

(Communiqué par madame de Jarjayes.)
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dépouille ; mais aujourd’huil j’ai voulu qu’elle mit
le scean a cet acte de ma reconnaissance 1. "

« LOouIs. »

Ces marques {ouchantes et multipliées d’une
auguste gralitude devaient fatalement exciler la
jalousie : le dépositaire inviolablement fidéle des
plus secrétes pensées de son maifre, le compagnon
inséparable de sa forlune était effectivement traité
par quelques envieux de has favori.

Plus sensible a l'injure que celui-la méme gu’elle
vise sans l'atteindre, Louis prend la défense du
comte d’Avaray, et il le fait avec chaleur dans une
nole datée du 28 aolit 1800, et dont par son ordre
la copie autographiée est répandue en France.

« Une des choses les plus pénibles a 1’état de roi,
écrit Louis XVIII, ¢’est qu'aussitot que nous avons
un ami la calomnie s’attache a lul et le déerie, soit
pour lui nuire dans notre esprit, soil pour nuire a
nous-meéme. Je ne sais que trop que mon ami en
eprouve 'injustice; je n'ignore pas qu’on le décore
du titre de favori, injure banale, insignifiante en
elle-méme, mais qui nuit par 'acception arbitraire
quon a donnée a ce mot. S’il ne s’agissait que de
me défendre moi-méme sur mon choix, ma défense
seroil courte et sans réplique. Je dirois: J'existe, et

1 Le sceau royal de Louis XVIII dans 1'émigration, abso-
Iumeni semblable & celui de Louis XVI et de ses prédéces-
seurs, avait été gravé par Tiolier. — Voy. Paul Delaroche,
Trésor de numismatiq. et de glyptiq., volume des sceaux
francais, pl. XXV.
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tout seroit dit ; mais ecela ne me suffit pas. Clest
mon ami que je veux défendre, et je ne puis rien
faire de mieux pour cela que de donner des armes
pour repousser les calomnies donf{ ses oreilles
seront indubitablement assaillies {6t ou tard, si
déja elles ne I'ont été. »

Rappelant encuite qu’il doit sa délivrance a son
ami, Louis XVII{ ajoute:

« 11 elit été assez naturel, et ¢c’etit été 'effel d’un
caractére ordinaire de s’en faire aceroire aprés une
telle action. Je demanderal & ses ennemis eux-
mémes s’il est sorti un seul instant de sa modestie,
et si en public j'al un sujet plus respectuneux. Dans
le particulier, c’est 'ami le plus sensible et (ce dont
je fais encore plus de cas) le plus sévére... Suivons
la vie de ece favori et voyons 'usage qu’il a fait de
mon amitié. De toutes mes affaires, je n’en vois
que deux qu’il aif embrassées et suivies ostensible-
ment. L'une {enoit &4 ma gloire, I'aulre touchoit
mon cceur. G'est avee lui que J'at bravé les perfidies
et vaincu les obstacles (ui me séparoient de mon
cousin, le prince de Condé; c'esl: par lui que j'ai
conclu le mariage de mes enfdhis... Je connaissois
toutes les difficultés qui s’opposoient au plus cher
de mes désirs'. Aussi ce fut mon ami que je char-

I Lacour d’Autriche faisait opposition au mariage du due
d’Angouléme et retenait la fille de Louis XVI et de Marie-
Antoinette. « Quand ma niéce est sortie de France, écrivait
plus tard Louis XVIII, il s’en fallait tant qu’elle fit la femme
de mon neveu qu'nn ministre élranger éerivait & un fran-
caid : « Yoire maitre s’amuse a faire des romans & sa niéce ;
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geol uniquement de ’affaire. Je n’ai pas fait une
démarche, pas écrit une ligne a ce sujet, (que nous
n'en fussions d’accord et jusque dans la tour du
Temple nous fimes enfendre notre voix a cet
ange tutélaire de la France, qui sera, un jour, sa
consolation comme elle fait anjourd’hui la mienne...
Est-ce 1a la marche tortueuse d’un favori ? Voila
pourtant foute sa vie publique. Il a toute ma con-
fiance et, loin de m’en cacher, Je le dis hautement.
Je viens de prouver que sa conduite visible le
mérite. Le fond de son ame le mérite-t-il aussi?
Quels sont les hommes dont ils posséde 'estime ? »

Suit l'énumeération de personnages 1illustres:
le maréchal de Castries, le tzar Paul I°* qui
depuis!... Charette, Gazalés, I'abbé Edgeworth, le
comle de Saint-Priest, le cardinal Maury, quli ne
gravite pas encore vers l'astre césarien.

L’année suivante, M. d’Avaray, déja dangereu-
sement atteint du mal implacable auquel il succom-
bera, ne pouvait correspondre avee ses amis, ¢’esl-
a-dire avec ceux de son Roi. Louis XVIII lui
rend cet office avee une affectueuse bonne grace.
(est ainsi qu’il éerit de Varsovie, le 9 juillet 1801,
au comte de Samnt-Priest :

« D’Avaray vous a souvent écrit de ma part, mon
cher comte ; aujourd’hui, c’est moi qui vous deris
de la sienne. 11 a été pris, il y a aujourd’hui huit
jours, d’un f{rés-fort crachement de sang auquel

1} Ini éerit comme si son mariage avee le duc d’Angoulesme
etoit fait, et il ne se fera jamais. »

7*
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la fiévre s’est jointe, et qui m’a fait passer une bien
mauvaise semaine. linfin, lundi dernier, son état a
commencé a s’améliorer ; les symptémes alarmants
ont successivement disparu, et Lefaure me donne
Pespoir que les suites n’auront rien de ficheux.
Mais vous sentez que le malade n’est pas en état
d'écrire. Il me charge donc de vous dire qu’il n'a
pu s'occuper de volre letire du 16 juin, quoique
recue ily a huit jours, fant qu’il a été hors de ce
monde (ce sont ses expressions) ; mais que, actuelle-
ment qu’il est mieux, il vous en remercie et prend
grande part aux bonnes nouvelles que vous lui
donnez de M™® de Saint-Priest et de ses enfants.

« LOUIS. »

Plus tard, lorsque 'envie, que n’a point désar-
mée la parole souveraine, s’acharne de nouveau
contre « le favori » Louts XVIII le défend, celte
fois, en redoublant envers « son libérateur » les
marques publiques de sa reconnaissance. Une lettre
que je possede en est le témoignage éloquent; le
comte-duc d’Avaray l'écrivalt au comte de Ghoiseunl-
Gouffier !, l'ancien ambassadeur de France preés

! Marie - Gabriel-Florent-Auguste de Choiseul-Beaupré,
comte de Choiseul-Gouffier, né & Paris le 29 sept. 1752, ma-
rié le 22 sept. 1771 & Marie-Louise-Adélaide de Gouffier
d’Heilly, colonel du régiment de la Couronne, ambassadeur
de Louis XVI prés la Sublime Porte, aufteur dua céléhre
Yoyage miloresque de ln Gréce, membre de I'Académie des
Inscr, et B. Lettres en 1779, de 'Académie francaise en 1784,
conseiller intime de VEmpereur de Russie, pair de France
héréditaire en 1814, ministre d'Etat, heutenant- général, cor-

Tl
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la Sublime-Porte, peu de temps avant de quitter
I’Angleterre pour ne plus revoir son Rol:

« King’s Road, Chelsea, le 26 janvier 1809.

« Je compte assez, monsieur le Comte, sur la part
que vous avez prise & une affaire dont la connais-
sance est sans doute arrivée jusqu’a vous, pour ne
pas hésiter & vous envoyer un exemplaire d’un
rapport que le Rci m’a permis de lui faire et qu’il
m’a ensnite autorisé a publier a la léte d'une ré-
ponse au libelle de M. de Puisaye !. C'est avec la
méme confiance dans vofre intérét que je m’em-
presse de vous Instruire d’'une grace qui, m’ayant eté
faite depuislongtemps par Sa Majesté, recoil un nou-
veau prix du sentiment qui a engagé notre auguste
maitre & la rendre publique en cette circonstance.
Le Roi, qui eut la bonté de me créer duc et pair le
12 avril 1798, c’est-a-dire lorsqu’il avait puissance
et territoire, vient de déclarer qu’il m’avoit fait
alors ecet honneur.

» Yeuillez agréer, monsieur le Gomte, ’hom-
mage des sentiments sinceéres avec lesquels jai

don-rouge, ete., remarié en 1816 & la princesse Héléne de
Bavffremont-Listenois, mort & Aix-la-Chapelle le 20 Juin 1817,
Son cceur est a Parws dans 'Eglise St Louis d’Antin,

1 Catalogue des letlres autogr. composant le cabinet du ca-
binet d’Hervilly (Et. Charavay, 1872). « No 274. Louis XVIIIL.
Lettre aul. signee au cowmte... Goslield, 11 fev. 1809, Relative
a M de Puisaye. 11 s'en rapporie o ceuxn (u’ll & nommeés
« pour Vexamen des preuves que M. de Puisaye prétend me
soumettre. »
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honneur d’&tre votre trés-humble et trés-obéissant
serviteur,

» Le duc d’AvaRay L. »

Consumé par un mal invétéré, incurable, qu’avait
aggrave I'’humide eclimat de 1’Angleterre, le duc
d’Avaray, malgré les navrements de¢ son loyal
eceur, dut céder aux pressantes instances de l'ami
de qui, depuis vingt ans, il avait fidelement par-
tagé la rude adversité.

Les médecins prescrivaient au noble malade un
air moins vif el plus pur, — ce qui n’est trop souvent
que leur maniére de se délivrer du palient en
I'envoyant s'éteindre au loin.

M. d’Avaray, s’arrachant par obéissance a Ll'at-
mosphére de son doux maitre, parvtit pour l'ile de
Madeére, ot il s’éteignit le 4 juin 1811.

Décret impénéirable d’en haut!

Que n’eut-il la joie d’assister, lui, le modéele des
royalistes, a celle triomphantie Restauration qu'il
avait si lucidement prophétisée !

« Yous verriez, écrivail-il de Memel, en 1801,
vous verriez comme moi, & travers vos larmes,
noire cher maitre, celui (ui poriera enfin, n'en
doutez pas, une couronne éclatante, dans un misé-
rable réduit, syant pour tout espoir 'espoir d’en
trouver un semblable le lendemain ; vous le verriez
avee¢ ce visage serein, celte bonié, celte grice qui

lui sont propres et que vous savez si bien apprécier,

! Cette lettre fait partie de mon calinet d'autographes.
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cherchant en vain des {ermes pour exprimer sa
reconnaissance; a coté de lui, la fille de lant de
rois, nouvelle Antigone ', cette nouvelle victime
échappée aux bourreaux de sa famille, belle, tou-
chante, rappelant enfin le meilleur des princes, sa
courageuse meére et la verlueuse et sainte Eli-
sabeth ; vous la verriez, mon ami, tepnant sur ses
genoux le chien devenu cher a toute Ame sensible,
compagnon de captivité du malheureux enfant
royal, puis le seul témoin compatissant de ses lon-
gues souffrances & elle-méme. »

La mort du du¢ d’Avaray mil au ceceur de Louls
XVIIl une douleur inexprimable; il en adoucit
I'amertume en ornant des souvenirs les plus ten-
dres et les plus touchants la tombe de son ami;
comme Auguste pour Drusus, il épancha son ame
dans une épitaphe émue, ot sont relatés tous les
traits saillants de cetle chevaleresque existence,
sans oublier la délivrance de son prince:

. « . » « HUNC LAPIDEM
Lubovicus XVIII BEX CHRISTIANISSIMUS
GRATITUDINIS PIGNUS MOERENS POSUIT.

L’inscriplion ful gravée & Londres, envoyée par
le roi & Funchal, et placée comme un supréme
hommage, sur la tombe du duc. Enfin, déjouant la
vigilance de la police impériale, Louis XVII f{it

P On voit que le duc d’Avaray fut le premicr & donner d
Pauguste fille de Louis XVI cetle picuse appellation quis
sous la Restauration, devint populaire.
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parvenir en France, au marquis ' et a la marquise
d’Avaray, si cruellemant frappés dans leur noble
fils, ces affectneuses et éloquentes condoléances:

« L’age et les infirmités ont pu changer la main
qui vous écrit, mais vous reconnaifrez une amilié
de plus de quarante ans. Un lien encore plus
sacré nous unit; en vain la mort a-t-elle cru le
briser, il subsistera toujours dans nos cceurs. Que
Dieu vetlle sur vous deux! Je ne renonceral jamais
a l'espoir de pleurer avec vous tout ce que nous
avons perdu : c’est le seul plaisir qui nous reste *. »

Le duc d’Avaray, dans son testament, avait expri-
mé le veew que sa dépouille “mortelle, lorsque les
Bourbens seraient rendus a la France, ne fat pas
abandonnée & la terre étrangere et condamuée a
I’exil posthume ; car l'exil est chose si poignante
qu’il pése, semble-t-il, aux morts aussi durement
qu’aux vivants.

A peine rétabli sur le trone de ses aieux, Louis
XVIII satisfit Je veeu de son ami ; la frégale lo Nan-
{arse, commandée par M. de Poyferré, rapporia de
Funchal en France le cercueil et la pierre tumulaire

1 Depuis duc d’Avaray, par lettres-patentes du 6 aofit
1817.

2 A Voriginal de ce touchant billet royal, conservé pré-
cleusement dans les archives des ducs d'Avaray, se trouve
jointe une note mentionnant que, « pour le soustraire aux
perquisitions de la police, le voyageur, venant d’Angleterre
en France, a qui Louis XVIII 'avait confié, Yavait fait cou-
dre dans la doublure de sa chaussure; c¢’cst ce qui explhque
la briéveté du billet, sa forme exigue et 'absence de signa-
ture. » — Nole communiquee par M. le comte de Moustier.
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du premier duc d’Avaray,— de qui la noble dépouille
dut tressaillir d’'une allégresse immense en reposant
enfin dans la sépulture des ancétres, sur la terre
francaise restituée a son prince.

Voild ce monarque indifférent, égoiste, oublieux,
ingrat !

Je le répete, Louis XVIII, s’il est considéré dans
la majestueuse vérité de sa vie, dans l'attrayante
sérénité de son Ame vraiment royale, ne peut inspi-
rer que le respect, la sympathie, 'admiration.



Sur la terre d’exil, Monsieur s’appelle « le comte
de Lille », parce que c¢’est la derniére cité du royaume
qu’il ait traversée dans sa fuite, et parce qu'il veut
garder comme une sorfe de talisman ce supréme
souvenir de la patrie absente, — le nom de la noble
ville & qui son populaire aieul avait dit avec sa viva-
cilé béarnaise : « Désormais, c'est entre nous ala
vie, a la mort ! »

A (Coblentz, a Tréves, & Vérone, a Dillingen, a
Blankenbourg !, & Mittau, a Varsovie, a Hartwell,

1 C’est dans cette ville qu'une jeune rosiére {if a
Lounis XVII, en 1797, un spirifuel remerciment qu'il se
plasail & rappeler. Au moment ou le o1 venail de poser
sur la téte de la jeune fille la couronne de roses bhlanches :
« Sire, dit-elle avec wn fin sourire, que Dicu vous la
rende ! »

el W Y ——
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partout ott 'inclémence du sort va conduire l'au-
guste exilé, fils de France, régent de France, ou
Roi de France, il n’oubliera pas un instant, meme
aux heures les plus rigoureuses, la prééminence de
sa race, la dignité de sa pérsonne et de son nom;
nature male, fiere et tenace, que rien ne poursa
courber, ni la séduction, ni leffort de la tempéte,
ni le poids amoncelé des calamités et des ruines.

Le veeu le plus ardent de Louis XVIII est de ren-
trer dans le royaume pour aller se metire a la tele
des Vendéens; mais le cabinet de Saint-James,
alléguant les dangers de ’expédilion, s’oppose vive-
ment & ce qu’elle soit entreprise; alors, le 18 sep-
tembre 1793, le roi derit au due d’'Harcourt, son
ambassadeur & Londres, cetle admirable lettre, mo-
nument de son héroique persévérance :

« ... Ma situation est semblable & celle d’Henr1 1V,
sauf u’il avait beaucoup d’avaniages que je n'ai
pas. Suis-je comme lui dans mon Toyaume ? Suis-je
a la téle d’une armée docile & ma voix ? Ai-je gagné
la bataille de Coutras? Non : je me trouve dans un
coin de I'Italic ; une grande partie de ceux quicom-
battent pour moi ne m’ont point vu... Puis-je con-
(quérir ainsi mon royaume ?

»... On craint pour ma vie; mais de quel poids
peut &tre cette crainte a c6té de mon coeur et de ma
gloire ? Quelle différence de responsabililé pour le
ministére britannigque entre la vie d’un homme et
la destinée d'un royaume ! Quelle alternative, et
pourrait-on halancer?

»... §’al bien examiné de sang froid ma posilion

- Tt A
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et jusqu’a quel point ma vie peut étre précieuse. Si
je péris, la couronne passera sur la téle de mon
frére, qul est plus jeune que moi de deux ans; son
fils ainé en a vingt et le cadet en a bientot dix huit.
1l faudrait de bien grands malheurs pour que la
succession courut des risques... St j'étais lué, loin
que cet événement découragedt mes fideles sujels,
mes vélements teints de mon sang redoubleraient
leur courage plus qu’aucun autre drapeau. ll n’y a
rien a craindre pour le Rol, qui ne meurt jamais en
France. »

Presque au méme lemps, Louis XVIII, éerivant
au prince de Condé, tracait de belles et prophétiques
paroles:

« Un jJour viendra oti, aprés avoir, comme Henri
IV, reconquis mon royaume, je pourrai, comme
Louis XII, meériter le titre de pére de mon peuple. »

Car, an plus fort de l'adversilé, ce monarque
sans {résor, sans armée, n’ayanl d’autres souliens
que (uelques courlisans de sa grande infortune,
appauvris comme leur Roi, ne perdit jamais |’espoir,
la certitude de recouvrer sa couronne. « Quand nous
rentrerons & Paris... » était une de ses phrases fa-
milieres. Les années passaient, les rois et les répu-
bliques, affolés de lacheté, se courbaient chaque
jour plus bas, l'exil s’éternisait ; mais le vieux Pré-
tendant ne fléchissait pas, ne désespérait pas, et ré-
pélait a son entourage avec une conviction fiere et
persuasive : « (Juand nous rentrerons a Paris... »

— Vil desperandum Teucro duce! disait-il en 1796
au prince de Condé, dans cet enthousiaste hanquet
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ol tout ce qui fut offert au Roi venail de France,—
le pain, les mets, les vins et les fleurs.

— Bt auspice Teucro! répartit heureusement
Condé, qui n'était pas plus & eourl de latinité que
de fidélité,

Lorsque le sénat de Venise, avili par la peur, fait
signifier au royal exilé de chercher un autre asile:

— Je partirai, répond-il, mais j'y mets deux
conditions : la premiére, ¢’est que vous me presen-
terez le Livre d'or o figure le nom de ma famille,
afin que je I'en raie de ma main ; la seconde, ¢’est
que vous me rendrez 'armure dont mon aieul Henri
IV fit présent a la. république de Venise.

Le podestat de Vérone veut profester:

— Je ne recois pas votre protestation. Je partirai
dés que j’aurai les passeports que j’ail envoyé cher-
cher & Venise ; mais je persiste dans ma réponse ; je
me la devais, je n’oublie pas que je suis le Rot de
France ‘.

A Dillingen, le 19 juillet 1796, un mystérieux
assassin frappe Louis XVIII d'une balle au front.
Les dues d’Avaray, de Fleury et de Gramont, accou-
rus 4 la détonalion, trouvent le Roi couvert de son
sang.

— Ah! sire, s’écrie d’Avaray, si le monsire eit
frappé une demi-ligne plus bas l...

! Sur le séjour de Lounis XVIII & Vérone, voyez les Mem,
hist, du Cher de Fonvielle, Cher de l'ordre royal de l'épe-
ron d’or, secrétaire perpétuel de 'Académie des Ignorants,
ateul de MM. Arthur, Wilfrid et Ulric de Fonvielle.
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— Eh bien! mon ami, répond froidement Louis
XVIII, le Roi de France s’appellerait Gharles X.

Et comme M. de Gramont essaie de l'éloigner de
la fenéire par-laquelle a liré le meurtrier :

— Que faites-vous, Gramont ? lai dit l'auguste
blessé. On croirait que nous avons peur !

Parole héroigjue et bien digne du petit-fils de
Henri IV !

Le complot régicide se perpétue; & Varsovie, des
émissaires francais tentent d’empoisonner le Roi; a
Mittau, desincendiaires échouent par deux fois dans
leur parricide enireprise; en aucun temps, il ne se
départ de sa confiante sérénité, de son sang froid
stoique.

« Un Roi de France, disait-il, ne désespére jamais
avec des Francais 2. »

Un jour, il apprend que le roi d’Espagne, sous
Pimpulsion d’un lache favori, s’est humilié jusqu’a
meltre la Tolson d’or au cou du soldat hcureux qul
s'est falt empereur ; aussitot, le frére de Louis X VI,
renvoyant au débile Charles 1V les insignes de l'or-
dre qu'il a recus de son prédécesseur, lui inflige
une leltre fierement indignée ou se lit celle belle
pensée :

« 1l est plus heareux de mériter un sceptre que
de le porter: »

Le 21 janvier 480!, horrible anniversaire, le {zar

¥ Voyez Trait héroique et courageux de S. M. Louis XVIII.
Paris, 1813, in-8 (Bibliothéque Nationale, L. 45 B )

2 Ricusno, Relat. des dern, moments de S. M. Loiuis XVIII,
p. 27,
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enjoint au « comte de Lille » de sortir du territoire
de 'empire dans les vingt-quatre heures.

— Je partirais sur le champ,répond Louis XVIII &
émissaire de Paul I*%, s1 ce jour n’'était celui dans
lequel, il y a huit ans, mon frére a ¢{é assassiné par
ceux dont votre maitre devient I’ami.

Le duc d’Angouléme est absent; le BRoi n’a prés
de lni que la fille de Louis XVI et le duc d'Avaray;
en vain Louis X VIII, objectant les rigueurs de la
saison, presse-t-il la jeune princesse de renoncer &
I'accompagner.

~ Je dois, je veux, répond-elle, suivre mon Roi
partout et confondre mes inforlunes avec les sien-
nes.

Le burin francais a justement immortalisé le filial
dévouement de la nouvelle Antigone !, «la premiére

L DAntigone Frangaise, par le marquis de Paroy. — Clest
dans une lettre du duc d’Avaray (voy. le chap. X) que 1a fille
de Louis XVI recoit, pour la premiére fois, ce glorieux sur-
nom. En 1814, 4 une représentation d’'OEdipe, & laquelle
assistaient Louis XVIII et madame la Duchesse d’Angouléme,
lorsque le comédien dit ces vers si connus,

........ Appuyez-vous sur moi,
O ma chere Anfigone ! . . . .. ...

Le vieux roi ne put s'empécher de presser sur son ceur
Ia fille de Louis XVI, ce ¢ue voyant la salle entiére applau-
dit avee transport. Le 22 Aot de la méme année, 3 la re-
présentation de Pélage ou le Refour d'un bon ro7, opéra de
M. de Jouy, le public souligna de ses hravos répétés cette al-
lusion transparente (Bibl. Royaliste,T. I, p. 276) ;

e e T
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vertu du siécle », guidant a {ravers les steppes sans
fin, dans un désert de neige, lespas de ce monarque

Amis, ne perdons pas courage !
Le ciel recoit nos veeux, et l'auguste Pélage,
L’héritier d’un nom immortel,
Peut ressaisir encore le scepfre paternel.
Voyez-vous prés de lui cette tendre princesse
Prodiguant & son roi ses jours et sa tendresse ?
A ce tableau touchant des plus nobles malheurs
Qui pourraif refuser des pleurs?

Dans le Chansonnier du Roi ef des Bourbons (1815, 2¢ part.
p. 102) se trouve « La Nouvelle Antigone, romance natio-
nale, » dont voici un passage:

Voyez cette aimable Antigone,

Du Roi partageant les malheurs :
Quand tout son peuple 'abandonne,
Il est consolé par ses pleurs.

1

Dans la 3¢ parlie du méme recueil, p. 56 :

Buvons a4 la couronne,
Au maintien de la paix!
Buvons A ’Antigone
Qu'adorent les Francais !

Et dans la 4¢ partie, 1816, p. 23 :

Dignes soutiens de la couronne,
Artois, Angouléme et Berry, A
Et vous, som illustre Antigone,

Nous vous chérissons comme lui.

Yoyez encore, dans le Chansonnier des Grdces de 1816,
L'Héroine de Bordeaux, musique de Pacini :

Louis, ta fidéle Antigone
Guida jadis tes pas errants....
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dépouillé de tous les biens de la terre, mais porlant
une dme immuablement ferme sous les coups répe-
tés du sort. Le duc d’Avaray soulient aussi-sa mar-
che, en proie lui-méme aux souffrances d'une affec-
tion de poitrine que la fatigue et 'apreté du climat
renden{ plus dangereuse ; et lorsque, dans sa
lamentable odyssée, cet augusie trio de la piété
filiale, du malheur et de 'amitié frappe a quelque
pauvre chanmiére pour demander une heure d’hos-
pitalité, comme Philippe de Valois il peut dire:

« Ouvrez! ('est la fortune de la France! »

Il faudrait un Xénophon royaliste pour peindre,
dans sa navrante horreur, cette retraite épique. Un
témoin oculaire en a relracé les améres péripéties ;
¢coutons-le.

« Le comte de Caraman résidait & Pélersbourg en
qualité d’ambassadeur de Louis XVIII. Tout & courp
il recut 'ordre de partir de celte capitale dans les
vingt-quatre heures ; il arriva le 19 a Mittau, ot sa
présence inopinée et ce qu’il raconta de son expul-
ston soudaine répandirent I’alarme dans la colonie
francaise. Ces craintes furent bientot justifiées. Le
21 janvier, -— époque fatale, — le Général Fersen
qui avait toujours montré beaucoup d’égards pour
le Rol, monta au chiteau ;il était chargé de signi-
fier & Sa Majesté qu’elle devait quitter Mittau dans
les vingt-quatre heures. Madame n’était pas com-
prise dans cet ordre, mais elle annonga sur-le-
champ qu’elle ne se séparerait jamais de son oncle.
M. Driesen, gouverneur de Mitlau, avait recu parle
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méme courrier Pordre de délivrer les passe-ports
nécessaires pour le départ du Rol, mais pour douze
personnes seulement. Sans la circonstance du 21
janvier, jour que Madame consacrail ordinairement
a la retraite et a la priére, le Rol aurail désiré par-
tir le jour méme; il remit au lendemain. On peut
penser quelle étail la désolation de sa suite. Pour

lui, toujours calme, il s’occupait a fortifier le cou-
rage de ceux quil’environnaient. Il était surtout
touché du sort de ses gardes du corps, que sa situa-
tion ne lui permettait plus de conserver aupreés de
lui. Paul I** leur avait fail jusqu’alors un traitement.
Qu’allaient-ils devenir dans ce revers? Le Roi vou-
lut, du moins, consoler ses braves et fideles servi-

teurs par un {émoignage d’estime. Il leur adressa,
cn pariant, la letlre suivante, écrife de sa main :

« Une des peines les plus sensibles que j’éprouve
« au moment de mon départ, est de me séparer de
« chers et respectables gardes du corps; je n’ai pas
« besoin de leur recommander de me conserver une
« fidélité gravée dars leurs cocurs, et si bien prou-
« vée par toute leur conduite. Mais que la juste dou-
« leur dont nous sommes pénétrés, ne leur fasse ja-
« mais oublier ce qu’ils doivent au Monarque qui
« me donna asile, qui formal’'union de mes enfants,
« et dontl les bienfaits assurent encore mon exis-
« tence et celle de mes fideles serviteurs.

« Mittau le 22 janvier 1801.

« Louis. »
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« A cette letlre, ot on retrouve cette grace, cette
mesure, et cette sensibilité qui régnent dans tous les
écrils partis dela méme main, le comte d’'Avaray joi-
gnit une autre lettre ainsi congue

« Quand le Roi exprime lui-méme ses sentiments
a ses fidéles gardes du corps, je dois me ranger
« parmi eux pour jouir en commun des bontés de
notre maifre. Je n’ai donc qu’'un but en ce mo-
ment, celul de {émoigner & tous ces messieurs
le désir de vivre dans leur souvenir, et de leur re-
rouveler l'expression des sentiments dont mon

dévouement au Roi et & Madame sera le ga-
« rant. »

(
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« Le Roise mit en roulele 22 janvier a trois
heuves et demie aprés midi. Son départ offrit un
spectacle touchant. Ses gardes du corps, réunis a
une foule d’habitants de Miltau, semblaient se dis-
puter a qui lui témoignerait plus d’'inlérét et d’at-
lachement. Les uns et les aulres paraissaient avoir
un égal regret de son départ : on ett dit que c’était
un peére qu’on arrachait a ses enfants. La vue de celle
séparalion douloureuse éiait le plus bel éloge de la
conduite du Roi, et la meilleure preuve des senti-
ments qu’il avait su inspirer. La suite du Roi:se
composalt de six voilures et deux chariots. Sa Ma-
jesté était dans la berline de Madame, avec ceite
princesse, le comie d’Avaray et M™° la duchesse de
Sérent. La Reine élait alors aux ecaux de Pyrmont,
el Monseigneur le due d’Angouléme était a I’'armée.

3
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Dans les voitures qui suivaient, étalent 'abbé Ed-
geworth, le duc de Fleury, 'abbé Fleuriel, MM. Har-
douineau, Hue et Péronnet, avec les gens de ser-
vice ; en lout vingl six personnes. Deux autres voi-
tares ne partirent que le lendemain ; elles étalent
occupées par l'abbé Marie, M!'* de Choisy, aujour-
d’hui M™¢ la vicomtesse d’Agoult, MM. de Luker-
que, Le Faivre et Colon.

« On avait promis au Roi cent mille roubles, mon-
tant de six mois du trallement que lui faisait 'em-
pereur; il ne les recut point, et on obtint avec peine
d’'un banquier de Riga trois milie six cenls quatre
ducals en avance sur celtc somme. Le froid élait
rigoureux, et aucune précaution n’avait été prise
sur une route ou il n’y a poinl de ressources.

« A la premiére couchée, un gentilhomme Gour-
landais, M. de Zorff, ne voulul pas laisser descendre
le Roi & l'auberge et le rec¢ut en son chileau. Cet
accueil fait d’'autant plus- d’honneur a ce gentil-
homme qu’il pouvait craindre que sa démarche ne
déplat a la eour. A la seconde journée, on coucha
dans un cabaret. 11 y avait au moins quatre-vingts
paysans assemblées dans une grande piéce qui fai-
saitdpeu prés toute la maison. Cette société, le bruit,
I’'odeur de l'eau-de-vie et du tabac firent de cette
nuit un supplice. Madame coucha dans une espéce
de fournil mal clos, ot l'inquiétude l'empécha de
reposer. Quand on lui parlait de sa situation: « Je
ne suis point a plaindre, répondait l'excellente Prin-
cesse, je ne souffre gue des malheureux que je vois
autour de moi, »

b2
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« Tout ce voyage fut trés-pénible, dans une telle
saison et dans un tel climat. Le froid, le vent, la
neige, élaient d’auntant plus difficiles & supporter,
que la suite do roi n'avait pas de vétemens prépa-
rés pour une telle circonstance. Les gens qui étalent
sur les sicges des voitures, surlout, soufirirent infi-
niment, el cependant aucun ne le fit parailre, de
crainle d’augmenter les chagrins des mailres les
plus sensibles et déja si fort aflectés. Tous cenx qui
entouraient le Roi étaient soutenus et consolés par
sa force d’ame. « Je suis bien loin de désirer qu’on
me plaigne, écrivait, au moment méme de cetle
fuite et au miliea de tant de souffrances et d’in-
quiétudes, leloyal et brave officier quinous a donné
ces délails ; ma position est si digne (’envie que je
ne puis méme la concevoir; ¢'est un réve. Mon ame
est brisée de tous les senliments qu'elle épronve. Je
vois souffrir les étres les plus parfaits, et dont le
moude n'est pas digne; mals je vois de prés leurs
verlus, jadmire leur noble constance, je jouls d'élre
coniinuellement auprés d’eux. Supérieurs aux coups
de Padversité, leur courage semble s’accroitre en
raison de leur infortune. » Tels élaient les senti-
ments qu'au comble du malheur inspiraient le Roi
el Madame. le troisiéme jour, il fallut faire une
lieue a pied, par le froid le plus apre et un vent
qui coupail le visage ; on se frayait un chemin dans
la neige, qui avait dix pouces de hauteur. Madame
prit le bras de P'abbé Edgeworth, el M™° de Sérent
celuli de M. Ilardouineau. Celle dame, trés-délicate,
souffrail beaucoup, quoique Je Ro1 lut ettt donné sa

W
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pelisse ; dans cet état, ni le Roi ni Madame ne per-
dirent rien de leur sérénité. La journée finit par un
gite encore plus mauvais que celui de veille. Le lo-
cal en élait fort étroit. Le roi partagea sa chambre,
comme il ['avait foujours fait jusque 1a, avec I'abbé
Edgeworthetleccmted’Avaray,ét Madame recut dans
la sienne M™° de Sérent et deux femmes de cham-
bre. Le quatriéme jour, lIe Roi éprouva un moment
de consolation dans l'exeellente réception que lui
fit & déjeuner le bharon de Sass, qui ne se démentit
point pendant le temps que les Francais passérent
en Courlande, et gui leur rendit constamment, ainsi
quau Roi, tous les services de 1'hote le plus aimable
et du gentilhomme le plus loyal. 11 avait chez lui
un émigré Francais, a imitation de beaucoup de
ses compatrioles, qui s'élaient empressés d’accueillir
quelques-uns de ces honorables réfugiés. On appro-
chait de la fronlicre, ¢t on n’était pas sans quelque
inquiétude ; toul se passa tranquillement. Lo garde
russe prit meme les armes, et rendit les honneurs
au Rol. Le 26 janvier, Sa Majesté coucha 4 Nimmer-
satt, premier poste prussien, ou elle fut trés-mal;
c'est 1a qu’elle quitta ses ordres, et qu’clle dit aux
personnes de sa suile de quitter aussi leurs décora-
tions. Elle prit 'incognito sous le nom de comte de
Lille, et madame sous celui de marquise de la Meilie-
raye. Le 27 le roi arriva 4 Memel ; il y fut bien recu,
quoilqu’il n’y ettt cncore aucun ordre de la cour. On
offril méme de faire rendre les honneursar 1loi; le
duc de Fleury les refusa. M. de Thumen, ¢ w.man-
dant militaire, montra le désir de faire (uelque
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chose d’'agréable au Roi, et M. Loreck, consul de
Danemarck, justifia par ses soins la réputation que
déja lul avalent acquise ses bons procédés envers les
émigrés. Aux leltres qul furent éerites & la cour de
Prusse, par le Rol ou par son ministre, Madame en
joignit une pour la Reine, femme de Frédéric-
Guillaume ; celle letire respirait toute la sensibilité
et la grandenr d’Ame de la princesse. Elle y disait,
en parlant de son oncle :

« Il est plus d’une voix qui du haut da ciel me
« crie qu'il est lout pour moi, qu’il me tient lieu de
« fout ce que jal perdu, Jue je ne dois jamais
« Yabandonner. Aussi j’y serai fidcle, et la mort
« scule m’en séparera. »

« La eour de Prusse consenlitarecevoirSaMajesté,
ct la ville de Varsovie fut désignée pour sa rési-
dence.

« Le Rol s’était proposé de partir le 9 février,
quand cing gardes du corps arrivérent de Mittau le
8 au soir. On leur avait signifié Pordre de partir
dans les quarante-huit heures. On peut se figurer
I'effet que produisit sur eux cette nouvelle. Mal
fournis d’argent et d’habils, un voyage aussi préci-
pité, dans une saison rigoureuse, les exposait & pé-
rir de besoin et de froil. Le Roi suspendit son dé-
part pour atllendre ces fidéles servileurs, les voir,
les consoler et tacher de leur procurer des secours.
Il manda les cing gardes du corps déja arrivés, et
leur parla avec I'intérét le plus tendre... Les cing

q*
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vieillards ne purenl entendre sans aitendrissement
ces paroles de honté. Ils répondirent & beaucoup de
questions que le rol leur fit sur eux et sur leurs ca-
marades, el se retirérent pénétrés de reconnaissance.
Les jours suivants, les autres gardes du corps furent
présentésau Rol 4 mesure qu’ils arrivaient. Le prince
leur parla successivement a tous avee la meéme
bonté, et s'informa de leurs besoins... Tous se trou-
vaien! heureux de partager son sort, et auraient été
en quelque sorte humiliés d’étre & I'abri du coup
qui le frappait. Ce revers n’a pu abattre leur cous-
tance. Les Courlandais de leur eote, leur ont témoi-
gné le plus vif intérét, gentilshommes et bourgeois,
tous leur ont fait les oflres les plus aflectueuses, et
c'est un devoir pour un Francais de publier tout ce
que la fidélilé malheureuse dul dans cetle circons-
tance & la générosité d’un peuple Joyal et sen-
sible. .

« 1.e Roi ne borna point & des paroles sa sollicitude
pour ses gardes du corps. Il donna pour eux une
somme considérahle, en égard a sa situation. La
marquise de la Meilleraye (Madame) remit aussi aun
Vicomte d’Agoult cent ducals, qui devaieni élre
parlagés enlre les gardes du corps gui en avaient le
plus de besoin. Elle voulait surtoul ne pas élre nom-
méc ; mais comment se méprendre sur la source
d’'un lel bienfait? Le Vicomfe d’Agoult parlit de
Kenigsherg, chargé de fréter un batiment et de
présider a 'embarquement de ses malheureux com-
palriotes. Les finances du Roi g'épuisant par la dé-

pense exorbilante de chaque jour, Madame offrit a
*
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Sa Majesté la vente de ses diamants, ofire qui fut
acceptée & regref; mals les circonstances ne per-
mettalent guére au Roi de refuser. La Princesse au-
lorisa par un acte exprés M™° la duchesse de Sérent
A faire le marché, pour servir, était il dil danslacte,
dans notre commune délresse, ¢ mon oncle, & ses fi-
déles serviteurs et ¢ moi-méme. Les diamants furent
déposés chez le consul de Danemark, qui fit avan-
cer deux milles ducats sur le prix de la venle. Le
23 février, toute la colonie de Millau élant défilée,
le roi partit de Mémel pour Keenigsherg, ou il ar-
riva sans sarréler le 24. Il n’y passa que peu de
jours, et se remit en route le 27 pour Varsovie.
Dans ce trajet, le 2 mars, la voilure du Rol versa.
dans un fossé, en voulant éviter la voiture d’une
dame Polonaise qui se croisait sur la route. La com-
motion fat trés-forle, une glace fut brisée, et Ma-
dame, jelée sur 'autre coté de la voiture. Cepen-
dant personne ne fut blessé. Le Rol n’eut d’autre
ressource que de rester sur le grand chemin, & at-
tendre les voitures qui suivaient. Il fut pendant deux
heures debout sur un morceau de glace pour éviter
d’avoir les pieds dans I'eau!!! La dame Polonaise,
désolée d’étre ia cause, quoique innocente,de cet ac-
cident, voulut revenir coucher & Pultusk, dont on
n'était éloigné que d’une lieue, et fit monter dans
sa voiture M™¢ la marquise de la Meilleraye et
Mme de Sérent. Elle ne se doutait point encore qut
¢laient ces voyageurs, et I'on peut juger de sa sur-
prise, quand arrivée a Pultusk elle apprit que c’élatt
au rol de France et a sa niéce que sa renconfre
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avait été si facheuse. Le Roi fut enfin atteint par la
chaise de poste ot était le duc de Fleury avee 'abbé
Edgeworth ; elle n’avait que deux places. Sa Ma-
jesté y monta avec son aumodnier. Le comie de
Fleury et le comie d’Avaray moniérent sur le siége.
Le Roi coucha a Pultusk, ety passa la journée du
lendemain. 1l se mit en route le 4 avec Madame.

« Le 6 mars,le Roi passa la Vistule, quoique cou-
verte de glagons, et arriva heureuscment a Varsovie.
Le général Keller, gouverneur de la ville, altendail
Sa Majesté dans la maison Vassiliowitch, faubourg
de Gracovie, que I'abbé André de la Marre lui avait
louée. Les personnes de la suite du Roi le rejoigni-
rcnt successivement, et, Ie 25 mars, Monseigneur le
duc d’Angouléme arriva de 'armée avec le comle
Iitienne de Damas. Peu de jours aprés, on appril la
mort de Paul 1°, arrivée dans la nuit du 23 au 24
mars 1801. Il n’avait pas survécu longtemps a ses
procédés rigoureux envers un prince, en ui ces
mémes procédés, comme on 1’a vu parla leilre eilée
plus haut, n’avaient poinl effacé le souvenir d'an-
clens services.

« LLe nouvel empereur de Russie s’empressa
d’ailleurs de réparer les derniers torts de Paul envers
le Roi. Il augmenta le {raitement annuel promis a
ce Prince, et, dans la suile, il rappela Louis XVIII
Jdans ses élats, el le recut dans ce méme chateau de
Mittau qui lui avait déja servi d’asile *. »

Quelle poignanle détresse dans cette odyssée, et

I Extrait du Journal inédit du comie de ITautefort (1801.)
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quel stoicisme dans ce roi! Cependant, & Memel,
cetle nature de bronze eut son éclair d’affaissement.
A l'aspect des Francais fidéles, presque tous &gés,
infirmes, couverts de cicatrices glorieuses, que le
caprice du tzar chassait avec leur prince, suffo-
qué par la douleur, Louis ne put retenir ses larmes,
et prenant la main de M. de Montlezun:

— Mon ami, dit le Roi, quand il a le cceur pur,
c’est au dernier terme de I'adversité qu’un Francais
doit redloubler de courage.Ah! messieurs,poursuivit-
il en se tournant vers ces nobles débris de la cause
royale, si mon courage m’abandonnait, c’est chez
vous que jirais en reprendre ef me retremper!

Deux ans aprés, lorsque l'envoyé prussien tente
de faire fléchir I’héritier de Louis XVII, pour qu’il
renonce a la couronne de France, — démarche ma-
ladroite, qui ne sert qu’a affirmer la légitimité de
droits impreseriptibles, — le Prétendant fait cette
royale réponse au victorieux a qui déja ne manque
plus que le nom d’empereur :

« J'ignore quels sont les desseins de Dieu sur ma
race el sur moi, mais je connais les obligations
quil m’a imposées par le rang ou il lui a piu de me
faire naitre. Chrétien, je remplirai ces obligations
jusqu’a mon dernier soupir; fils de saint Louis, je
saurai, 4 son exemple, me respecter jusque dans les
fers ; successeur de Francois I°*, je veux du moins
pouvoir dire comme lui: Tout est perdua, fors I'hon-
neur. »

Vinet dignitas non potest ! . . . ..
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Rien n’entame la fermeté de ce philosophe chré-
tien, la majesté de ce iype augusle; et pourlant
quels déchirementis lui sont épargneés! Le fils de
saint Louis, de Henri 1V et de Louls XIV devient st
pauvre qu’il subit l'amére nécessité de se séparer
de ses plus anciens, de ses plus loyaux serviteurs !,
si pauvre qu'il doit essuyer, sans pouvolr y salisfalre,
de douloureuses réclamations. Quelle détresse décé-
lent des lettres comme celle-ci !

« A Blankenfeld en Courlande, ce 29 décembre 1801.

» Je n'al recu quhier, mon cher oncle, voire
lettre du 3 novembre et la nole qui I'accompagnait.
Jamais vos boniés, vos bienfaits, ne sortiront de ma
mémoire, leur souvenir a bien souvent adouci mes
malheurs ; mais, mon cher oncle, ma posiltion n’est
pas plus favorable que la volre. Réduit, avec ma
famille et quelques servileurs dont [ {fidélité a résis-
té a tous les coups de la fortune, a vivre des secours,
réduils de plus des deux liers, que je recois de diffé-
rents souverains, je me vois, & moins d’un change-
ment de circonstances, qu’a la vérité je ne cesseral
jamais d’espérer, dans la douloureuse impuissance
d'acquitter les deltes que le service de mon Rol et
de ma patrie m’a fait contracter.

» Yotre créance, mon cher oncle, est an premier
rang ; ce que japprends la rend, s'il est possible,
encore plus sacrée. (Que n’ai-je, comme un de mes

1 Cette lettre, tout enlicre de la main de Louis XVIII, fait
partie de mon cabinet d’autographes.

5 ﬂﬁ-h
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cousins, les moyens de vous iirer d’un embarras
dont je soufire plus que vous! Mais, presque sans
revenu, n'ayantréellementrien d’assuré, sans aucune
espéce de crédit, que puis-je faire? Plaignez-mol
done, mon cheroncle ; ne meretlirez pas votre amitié,
croyez & toute la mienne, el permeitez-mo1 de vous
embrasser de tout mon cceur.

« LovUIis »l.

b Catalogue d’Hervilly. « No 143. L'abbé EpGrworTH DE
Firmont, dernier confesseur de Louis XVI. Lettre aut. sig.
an Gte de Moustier. Varsovie, 24 Janv. 1803. Intéressante
leltre o il lui explique qu’il ne peut se rapprocher de
Lows XVII,qui est obligé de tenir éloignés de' lui quelques-
uns de ses plus anciens serviteurs. » p. 171.

N
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Comme a Mittau,—a Gosfield, chez le marquis de
Buckingham, — a Harlwell, que Louis XVII acquit
de sir Henri Sée, les heures d’ecxil étaient remplies
par la lecture, par la poésie, I'élude des questions
qui pouvalent intéresser le honheur et la gloire de
de la patrie absenle !, et par 'expédition des affai-
res.

Je posséde un assez grand nombre de brevets de
grades ou de croix, distribués aux vaillants de I'ar-
mée royaliste, > de rapports au Roi annotés de sa

t Yoy. Rapport fud & S. M. Louis XVIII par le Baron de
Moxrrion, en 1796 (Bibl. du Louvre, F. 566, 8o de 316 pag.)
et le Manuscrit inedit de Louwis XVIII, publié par Martin
Doisy.

2 Ces documenis inléressent un grand nombre de familles
encore représenttes, La Ville-sur-Iton, Baschi, de Roque, de
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main, de dépéches porlant ses insiruclions a ses
fileles agents en France et a I'étranger ; tout passait
sous les yeux de Louis X VIII, ui, suivant 'avis de
Cicéron, élait son premier ministre et son conseil :
Ipse 10t sis senafus.

De I'instant ott le droit royal sortit de France
jusqu’a sa restaoration, la Monarchie ne cessa pas
un seul jour de fonctionner ; elle ne subit, pour ainsi
dire, d’autre interrupiion que le lemps nécessaire au
monarquae pour se rendre du chiteau d’Hartwell au
chatean des Tuileries.

« Le comte de Lille, écrivait en 1808 un agent
bonapariiste, est extréemement instruit, travailleur
infatigable et trés appliqué ; il posséde au supréme
degré le don de la parole; on doil croire qu’en cas
de restauration il irait au-devant de tout ce qui au-
rait pout hut le bonheur public *. »

(lest que le malheur, en recueillant toules les
facullés de l'esprit, tous les virils sentiments, com-

Commandaire Saint-Genier, Bourke, la Chapelle, la Mai-
sonforf, de Vergnetie, des Cars, L'Estrade, la Pelouze, des
Noyers du Roure, Rotalier, Loppinot, Nexon, Chamisso,
Léautand, Guérin de Villiers, Gmitaud, Puydanche, Bour-
gogne, Longchamp, Gevigney, la Rocheére, Brie, le Gomdee,
la Mothe, Segur, Longueville, de Sart, Poriul, la Badie, Bon-
nefond, La Barthe Barthélémy, de Laage, d’Albaret, Blin,
Pahs, le Page, Maynard de Langon, La Crople, de Lage de
la Bretolhere, Fradin, Roussel, Bernardy, Monijoie-Vaufrey,
la Chevallerie, d’Adwvisard, Surville, Chatillon, Dubois de
Meharicourt, ete.
' MusNinr-DEscrLoseaux, ndiseretions, T. 11, p. 46.

9




————a

rar —y
—— y——— = A
-

.‘,,.r..--....n-_

e — eyt

drs  ——— - —

-

146 LOUIS XVIil

-

munique a I'dme une énergie, une vertu que «’ordi-
naire ne connait pas la prospérite.

Ne doutant pas de la restauration de la Royauté,
« Louis X VIII s’occupait d'un gouvernement appro-
prié aux besoins de la France nouvelle. La conversa-
{ion étant tombdée sur la possibilité du retour des
Bourbons, le Roi avait dit ces paroles trés remar-
gquables: « J’avoue que cet événement devient, de
plus en plus, moins probable; mais le temps peut
amener de grandes choses. Le génie aclif et turbu-
lent de Bonaparte pourrail bien aussi nous servir un
jour. Ainsi, soyous résignés & tout, et ne perdons
pas mal a propos l'espérance. Les jours se suivent
¢l ne se ressemblent pas. Tant gquun Bourbon vivra,
il faut qu’il se souvienue de cel adage !, »

Le due de la Vauguyon, le baron de Flachslanden,
le comte de Choiseul-Gouffier, le comte de Blacas,
le comtie de la Ghapelle, le due ’'Avaray, ministres,
diplomates, serviteurs inébranlables, intelligents
interprétes du prétendant, secondent activement sa
politiyue, entrelenanl dans la palrie lc sentiment
royaliste, le culte duo souvenir, d’invincibles espé-
rances. L'illustre Monthyon 1éfute la lhése hizarre
de M. de Calonne soutenant qu’avant 1789 la France
n’avait pas de Constitulion ; Cazalés, Couchery,
Fauche-Borel, Coulon, Thauvenay, Mallet-Dupan,
dans d’excellents écrils, mettent le savoir et e talent
au service du malheur ¢t du droil; Pierre Landes,
sur Pinvilation da Roi, démonlre, en 1793, la [Yéces-

¥ Vie de VormruiL, Confidences, p. 339.



o

LOUIS XVIII 147

sité L'un état monarchique en France ; d'éloquentes Dé-
clarations de Lonis XVIII vont porter ses instruclions
a ses agents, le camfe de Chastellux, d’André, le
général Auguste Danycan, le baron de Poli, le géné-
ral de Willot, M. de Kirwan, et, répandues sur le
territoire francais, vont rappeler a la Républigue
ou & ’Empire que le Roi, le droit et la fidélité ne
meurent pas. D'Auribeau dédie au filsainé de I’Eglise
son éloge du Pape Pie VI. Cléry lui présente son
Journal de ce qur sest passé a la Tour du Temple pen-
dant la captivité de Louis XVI, auquel Louis XVIII
ajoule I'épigraphe virgilienne :

LCARIMUS meminisse horret!...

Et le frére de 'auguste martyr, conférant sponla-
nément la croix de Saint-Louis & ce modele des ser-
viteurs, 'en informe de sa main par une missive qui
double la valeur de cette 1nsigne récompense :

« Yous avez montré non moins de courage dans
la prison du Temple yue le guerrier qui brave la
morl au champ d’honneur, et, en vous accordant la
décoralion qui lui sert de récompense, je ne blesse
point l'esprit de cette noble institulion . »

Les jours d’exili sont royalement remplis ; chacun
d’eux a ses acles de juslice, de reparation, de bien-

b« Clery, le courtisan du mualheur, » comme Walter Scott
s est plu a le nomimer, mourut & Itzing, prés de Vienne, en
1509 ; sa tombe porte eette inseription =imple et touchante,
lracee par le frere de Lonis XVI :

CI GIT LE FIDELE CLERY
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faisance, ses actes de souverain. Lorsque les cardi-
naux, chassés d’[talie, s’assemblenl & Venise pour

élire an Pape, Louis XV1II leur envoie cette décla-

ration :

« Nous recounaissouns solennellement le Pontife
qui sera choisi par vous, el, lorsque Celui par qui
régnent les Rols Nous aura rétabli sur le trone de
nos ancétres, Nous ferons respecler son autorilé
légitime dans toute 'étendue de Nolre royaume, el
Nous justifierons Notre titre de Roi tiés-chrélien et
de fils ainé de 'Eglise.

» Douné au chateau de Miltau, le 29 seplem-
bre 1799.

« LOUIS. »

Le genre de vie que Louis XVIII a choisi est uni-
formément réglé de la maniére suivante. Onse réu-
nit chez lut a dix heures, pour déjeuner; a onze
heures, on entend la messe ; puis, apres un quart
d’heure de conversation avec le Roi, chacun se re-
tire. Jusqu’a deux heures, il dépouille son courrier.
Alors on revient pour l'accompagner a une prome-
nade & pied ou en voiture, quil dure jusqu’d «ualire
heures. C’est V'instant dv diper, aprés lequel il re-
garde jouer aux échees own au tric-trac. Vers hait
heures, le Rol congédie sa petite cour 9 'exception
des personnes désignées par lni pour son whisl;
vers minuit, 1l se léve et souhaite le bonsoir aux
joueunts qui s’en vonlt,

Le due et la duchesse d’'Angouléme résident au-
pres du Rol ; le duc de Berri est tantot a Hartwell,
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tantot & Londres, auprés de M#* le comte d’Artois;
le prince de Condé habite Wenstead, belle villa a six
milles de la capitale ; le duc de Bourbon va et vient,
mais il est le plus souvent a Londres. Les princes
se réunissent fréquemment chez le Roi, ou I'éti-
quelte est observée avec le méme scrupule qua
Versailles. La cour se compose de M. le duc
d'Avaray, du comte de Blacas, de M. de Talleyrand-
Périgord, archevéque de Reims, de M. le duc de
Gramont, du comte de Pradel, secrétaire intime,
du vicomie d’Agoult, premier écuyer de madame
la dachesse d’Angouléme, de la comtesse de Choisy,
sa dame d’honneur, et de quelq‘zs auires coprti-
sans de 1'exil. ~—

J'al dit que le Roi dépouille lui-méme son cour-
rier; cest son oceupation favorite; car elle lul
fournit 'occasion d’¢erire de ces lettres exquises,
de ces bhillets charmants dont il a le secret.

Le carpe diem est pour lui de ne jamais différer
1 demain le bien qu'il peut faire auvjourd’hui;
et quel bhien vont faire ces missives graves ct
douces, qui disent d’esperer contre l'espérance
méme, ces témoignages irrécvsables de la mémoire,
de la bonté, de I'habileté du Roi! Dans cec com-
merce épistolaire, qui esl un des charmes de sa vie,
1l séme & plaisir toules les coquetteries de sa plume,
toutes les 1ichesses de son ¢rudition, toutes les
graces de sa pensce.

On peut dire de Louis XVIII gqulil est 'agent Ie
plus aclif et le plus adroit de sa restauralion.
Aucune requéte, aucun hommage, aucun cervice
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ne demeure sans réponse; un autographe royal
porte aux plus humbles l'expression de sa bien-
veillance ou de sa gratitude. Gest, d'ailleurs, une
vieille habitude de Monsiear, pour qui 'exactitude
élaif une regle sans exceplion ; j'en ai recueilll la
preuve daus la correspondance de ce prince avec le
comle de Chabrillan, capitaine de ses gardes,
correspondance inédite dont la communication m’a
éte gracieusement accordée.

« A Versailles, ce 16 juin 1783.

« 4'a1 fail, mon chier capilaine, un effort d’yeux
en vous lisant, presque comparable a celui qu’il
m’a fallu faire pour lire volre fils; cependant j'en
suis venu glorieusement a4 hout. Mon projet tient
loujours, mais je ne puis pas 'exéculer avant la fin
de ce mois, a cause de la revace des gardes du corps
qul est le 28. Au resle, en l'exéculani, je ne m’y
prendral pas tout 4 fait de la maniére yue vous
m’indiquez.

« Le maréchal de Berwick, qui ¢n valoit bien un
aulre, disoit que, pour faire une marche de nuilt,
1l atlendoit le point du jour. Or, je trouve deux
marches de nuit dans votre arrangement qui ne
marrangent poinl du tout, et voici le mien, auquel
vous trouverez peut-etre que je donne un peu d’é-
lendue, cependant je ne prends que guinze jours.
Parlir de Versailles LE MATIN APRES AVOIR
DORMI, m’en aller coucher & Chélons, le lende-
main 4 Yerdun, séjour, le quatriéme jour, a Metz,
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cing, six et sept, séjour, le huiticme a Thionville,
qui mérite aussi d'élre vua, le neuvieme, relour &
Metz, le digiénie 4 Lunéville, voir la gendarmerie,
qul mérite hien encore d'éire examinée en passant,
le onzieme, sejour si besoin est, le douzieme a
Chalons, le treizicme que je ferai {omber le 15
juillet, a Paris, o1 je me trouveral tout porté pour
la cérémonie de 'ordre Jde Saint-Lazare dua 16,

« Refléchissez sur ce plan et diles-m’en votre avis.
Il me semble qu'étant & Melz il est difficile de ne
pas donner un coup de pied jusqu’a Thionville ; j'ai
bien été de Bordeaux & Blaye, qui n’en valoit pas
tant la peine, et qu’étant si prés de la gendarmerie
Je ne peux guére m'empecher de 'aller voir. Vous
me demandez huil jours en me crevaunt, je n'en
prends que {reize sans me crever et je fais d'une
pierre trois coups. Enfin, dites-moi ce (ue vous en
penscz; c¢tant sur les lieux, vous verrez cela micux
que moi. La nomination de M. de Montesquiou m'a
fait grand plaisir, elle ouvre ma porte, mais il faut
que j’en ouvre une aulre, ¢t vous senlez finalement
que cela ne peut pas «e faire toul d'un coup. Mais
ce n’est pas le seul plaisir que Jaye cu cetle se-
maine, car le marquis de Lévis a été fait maréchal
de France vendredi dernier; il y en a eun neuf
autres, vous scavez peat-étre la promotion, la voila
toujours a telle fin yue de raison :

« MM. de Mailly ’Tlauconrt, «('Aubelerre, de
Beauvau, de Castrics, de Groi, de Laval, de Vaux,
de Ségur, de Stainville et de Lévis. Je suls bien sir
que la partie positive de cetle promotion vous fera
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plaisir, il n’en sera pas de méme de la négalive;
vous scavez ma facon de penser sur ce qui vous
intéresse. Adien, mon cher capilaine, réponse, je
vous embrasse de tout mon coeur.

« LOUIS STANISLAS XAVIER. »

« De Versailles, ce 27 juin 1783.

« Je prends le parti de différer d’'un mois el de
ne partir qu'au commencement d’aofit. Le comle
d’Arfois part le 3 (juillet), et je ne veux pas, a
moins de cas exiraordinaire, laisser le Roy tout

seul, surtout au mois de juillet, ou il n’y a jamais
grand monde & Versailles.

« L.S.X.»

A Versailles, ce 10 juillet 1783

« Yolre fils a d& vous écrire, mon cher capi-
{aine, pour vous dirc tout I'arrangement de mon
voyage. mais, comme je n’élois pas la quand vous
avez re¢u sa letire, il est {rcs-possible que vous
n’ayez pas pu la lire; ainst Je prends le parti de
vous mander moi-méme tout cela par le menu. Je
pars ie 1T aotit pour Chéalons, le 2 4 Verdun, le 3 a
Metz, le 4 1le 5,1e 6, le 7 el le 8, séjour, le 9 &
Thionville, revenir coucher & Melz, le 10 diner a
Frescaly, coucher & Nancy, le 1t, & Lunéville,
revenir coucher & Nancy, le 12 <éjour, le 13 a
Chalons, le 14 a Versailles.

-
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Alors, cher Cinéas, vicloricux, contents,

Nous pourrons rire & V'aise et prendre da hon temps.
» Yous pourrez peut-élre me répondre:

1161 Seigneur, dés ce jour, sans sorlir de I'Epire,

Du malin jusqu'au soir qui vous défend de rire ?

Je crois méme que,si ce n'étoient les carabiniers?,
vous me le répondriez, mais ¢’est un parti pris et
vous pouvez étre bien siir que je ne vous ferai pas
escroquer le marmot, ¢’est bieén assez d’'une fois, et
d’atlleurs on n’a pas tous les jours une aussi bonne
raison pour ccla que celle que j'avo s le mardi 27
Juillet 1779 Les irois maréchaux ? sont inslruils,
U'évéque de Verdun lest aussi, ain<i toul ira bien,
pourva que vous ayez la manche longue, car je
n'ai pas grande confiance a ’habil du maréchal de
Broglie !. Convenez qu’indépendamment du désir
que tout aille hien & mon arrivée et d’'un peu de
paresse vous u’éles pas faché de laisser l'endosse
du placerment a I'école militaire, le 16 de ce mois,
a volre fils. Adien mon cher capitaine, je vous em-
brasse de toul mon ceeur.

« LOouls STANISLAS XAVIER. »

I'Le régiment des carabiniers de Monsieur, dans lequel
servaut en quahté d’officier un futur polémiste de la Res-
tam ation, Nicolas-Louis-Marie Magon, marqus de la Gervai-

sdis, le chaste et romanesque adorateur de la princesse de
Bourhoa,

¢ Les maréchaux de Brogle, de Casiries et de Stain-
ville.

3 Le maréchal de Broglie suivit Monsieur dans l'emigra-
tion, ou il remplit les fonetions de mmistre de la guerre.

9"
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« A Versailles, ce 29 septembre 1788.

« Votre fils m’avoil prévenu, mon cher capitaine,
de la lellre que je devois recevolr de vous et je
l'altendols aveec impatience, scachant «que vous
deviez me l'écrire le lendemain d'un jour important
pour les carabiniers. J'al eu un peu de peine a la
lire, mais Jen al ¢té dédommagé par le platsir
gquelle m’a fail, & 'accident de M. de Vergnelle
prést. Cependant elle m’a laissé des regrels de
n'élre pas {émoin de nos suceés, mais, de prés ou
de loin, ils ne m’intéressent pas moins. N'imporle
que nos chefs d’escadron soyent unm pea moins
lestes que 'antres? A la guerre, ce n’est pas l'agi-
lité qui fail les succeés de la cavalerie, c’est la masse
et 'ensemble; d’ailleurs, comme M. Josse est orfevre,
7 aurat toujours un pew de penchant pour ceur qui
peésent deux ou trois quinfaur. Adieu, mon cher
capitfaine ; vous connaissez bien mon amitié pour
vous.

« LOUIS STANISLAS XAVIER. »

Ce dernier trait n’est-il pas charmant, et ne vous
rappelle-t-1l pas la Reine disant & Monsieur, dans
un ¢lan d'affectueuse familiarité :

— Venez 1¢j, gros pere !

On conserve précieusement, dans la famille de
Vabbé Carron, — qui avait fondé a Londres des

t' M. de Vergnetie é¢migra en 1791, En 1796, il était heunte-
nant-colonel & Parmée des princes.
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établissements pour les enfants des émigrés,
— plusieurs letires adressées a cet éminent et cha-
ritable ecclésiaslique et congues dans les lermes
les pius honorables.

Desportes. ancien maitre des requéfes, liftéra-
teur de mérile, fidéle a la Royaulé, incarcéré sous la
Ter_rgum tombé dans lindigence, regoit de son
souerain exilé 'invilalion de ne pas refuser une
vha?rr’ge de magisirature offerle a soun talent et & sa
probités

Imber{-Colomés, Pai de Dehlle, septuagénaire,
perséeulé, détenu aun seeret, proscril par Bonapaite,
puise la force de vivre dans les délicates consola-
tions gue loi adresse son Roi.

Voici un hillet qui porte celte suseriplion de la
maip de Louis XVIHI: « M. le comte dv Choiseul-
Gouffier, ou le comte de Saint-Priest. »

« Yerone, 14 mars 1796.

« J'ignore, monsieur, auiuel de vous deux je
m’adresse en ce moment; mais cela ne fait rien,
ma confiance étant la méme. La copie de ma lellre
a 'empercur el Pexirail de celle & ma niéee vous
insiruiront de mes intentions ; mais vous les (rou-
verez encore plus détaillées dans celle de M. d'A-
varay. Le chiffre qui 'explique est renfermé dJans
un paquet & l'adresse de M. de Choiseul, déposé
enire les mains de M. I'évéyue de Nancy. Si c¢’est

M. de Saint-Priest qui recoit cette letire, je I'auto-
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rise a relirer ce paquet, ainst que ceux (ui sont &
la méme adresse.

» Qui que vous soyez des déux, monsieur, soyez
bien sur de mon estime et de tous mes autres sen-

liments pour vous.
« LouIs. »

En 1808, le chevlier de Bruslart, partgil

‘r}

mission, recoit ses instructions dans la helles
qu'on va lire :

« Je céde au désir yue vous m’exprimez d’aller
faire un voyage en France: en vous remetlant
celle leitre, le comle d'Avaray vous dira ce qui,
indépendamment de mes justes alarmes, m’a jus-
qu'a présent retenu. Yous verrez sans doute heau-
coup de nos compagnons d’armes: que voire soln
principal soit de modérer leur ardeur. S’il leur faut
un exemple dans le supplice de l'attente el de
I'inaction, diles que je m'y soumets principalement
par 'horreur de faire couler un sang plécieux ;
profitez aussi avee¢ prudence de votre séjour dans
notre patrie pour y faire connailre mes inlentions
paternelles; je voudrois qu’il n’y etit pas un Fran-
cais qui ne connit aussi bien que vous mon coeur
et celul de tous les miens: }'ose croire que le
leime de nos malheurs seroit bien proche. Quant a
vous, mounsieur, pour vous engager a prendre loules
les précautions nécessaires a votre stieté, je me
contenteral de vous dire que les sujels comme le
chevalier de Bruslart ne se trouvent pas aisément.

« Louis. »

-1
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Le billet suivant, dont j'ignore quel était le des-
{inalaire, fait partie de mon cabinet d’autogra-
phes :

« A Gosfield, ce 27 janvier {808.

« Il ya déja plusieurs jours, monsieur, que j’ai
lettre, mais il ne m’a pas été possible d'y
usqu'a présent. Je suls fort teuché du
reg vous m’exprimez de n'avolr plt venir
me voir el surtout irés-faché que le mauvais élat
de sanlé, dount }'étois déja inslruit, en soit la
cause. dSoyez bien persuadé, monsieur, de tous mes
sentiments pour vous.

« LOUIS. »

Le 14 octobre 1812, Louis XVIII éerivait d'Hart-
well au marguis de Penne-Villemur, maréchal de
camp au service du roi légitime d’Iispagne:

« La date de ceite lettre vous fera voir, mon-
steur, combien il s’est passé de temps avant (ue je
recusse votre lettre. Le moment approche peut étre
on vous pourrez signaler volre valeur avec plus
d'ulilité encore que par le passé, et pour le prince
infortuné au nom duquel vous avez élé adoplé, e}
pour moi-méme. J'y compte avec contiance, et
Je saisirai toujours les occasions de vous en donnen
des preuves. Soyez, en attendant, persuadé, mon-
sieur, de tous mes sentiments pour vous.

« LOUIS. »
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Lonis XVIII aurait pu, lul aussi, se donner pour
devise : Plus deuils que joies| Majs tont ne ful pas
deuil dans l'exil: 'union du duec d’Angouléme’
avec la pieuse fille de Louis XVI épanouit le
coear du Roi, qui se mit galamment en frais d’épi-
{halame 2 et dit aux jeunes époux :

1 Catal. ’Hermily. N°o 8. puC D’ANGOULEME,
oign. au commandeur de Buffevent. Mittan, 11 .
Curieuse letire sur son prochain mariage ave de
Louis XVI. « Vous pouvez facilement vous imagdMer, mon
cher Commandenr, avec quelle impatience j'attends le mois
de may. J'espere que mon mariage aura lieu vers cette épo-
que. » 1l fat célehrd, & Mittau, le 10 Juin suivani.

2 La Mode, 5 Jmllet 1842, p. 27 : « Le jour des nocesiul auss
gail que pouvalt I'Cltre une féte de famille de princes exilés.
CG'étalt déjd nun spectacle assez triste qu'une orpheline royale,
une petite fille de Saint-Louis, s¢c mariant dansun village de
la Courlande,a six cents lieues du royaume de ses ancétres
Cependant les épithalames ne manguerent pas ; le chevalier
de M... et le comte de Saint-P... firent des vers assez médio-
eres, ce (qul inspira & Louis XVIII, qut o toujours eu la ma-
nie du bhel-esprit, une boutade assez spirituelle ct tres-agréa-
blement {ournée. Ce prince eut la bonté de m’en donner
une copie, écrite de sa main, que j'ai conservée dans mon
album. Voicl ces vers qui, je crois, sont peu connus.

De Thérése a 1'envi, dans ce beau jour de fite,

Poetes, vous chantez la grace, les appas;

Avec vos liecux communs vous me rompez la téte ;
Messieurs, chantez des dons que tant d’auntres n’ont pas :
Au milieu des revers son dme inaltérable,

Dans les fers, dans 'exil ses parcuis consolés,

Le bonheur de Louis et d'une ¢pouse aimable,

Les malheureux par elle en cents lieux soulagés,

Des coeurs vraiment francais 'amour el l'espérance...
Voila ce quil fawt dire ou garder le silence!
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— Si la couronne de France était de roses, je vous
la donnerais ; elle est d’épines je la garde.

M. de Guilhermy, ¢ue Lows XVIII c¢réa baron en 1816,
avait 'honneur d’assister au repas nuptial. « Mon bonheur
serait parfait, lui dif le Roi, si j'avais pu réunir ie1 tous
ceux qui, comme vous, s¢ sont distingués par une fidelité
inaltérable. » — Le cardinal de Montmoreney, grand-aumo-
nier de France, donna la bénédiction nuptiale ; le comte de
Saift-Priest recut le contrat de mariage ; les ducs de Ville-
quier, de Guiche, de Fleury et d’Avaray, le marquis de Nesle,
le comte de Cossé, et quelques auntres officiers on serviieurs
du Roi, eurent I'honneur de signer comme témoins l'acte de
célébration. L'empereur de Russie apposa sa signature au
contrat. (Correspond. wmnedite du comie de Sani-Priest avec

le chevalier de Vernégues.)
.
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Jalouse d’accroitre {ant d’ameéres épreuves, la
mort, — la creelle qu’elie est! — ne cesse de frap-

per aux cotés de Louis XVIII, et dans ce (u’il a de
plus cher.

Quel lamentable obituaire que ces longues anndes
de 'exil! Louis XVI', Marie-Antoinelte, Madame Eli-
sabeth, sainles vietimes de Patrocilé révolutionnaire |
Louis XVII,son filleul ®,enfant marlyr,succombant &
lntortureignominieuse! Bonchamp, La Rochejaque-
lein,Cathelineau, Lescure, d’Elbée,Charelte, vivantes

1 Ce fut au chiteau de Hamm, prés de Dusseldorf, que
Monsieur appnt la mort de son infortuné frérve Il prit deés
lors le titre de régent de France, qu'il “conserva jusqu’au
jour ou Dieu dehivra le royal enfant-martyr.

2 L. Nicovarpor, Journal de Louis XVI: « Le 27 mars {785,
couches de la Reine, du Duc de Normandie & sept heures et
demte ; le baptéme a été & huit heures, et le Te Dewm ; il
n'y avait de prince que le Duc de Chartres ; Monsieur et la
reine de Naples parrains, »
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»

épopées, héros de Dieu el du Roil, tombant pour ne
plus se relever que dans la gloire de Celui qui juge
les justices ! Un pelit-fils de Condé, lachement as-
sassiné pour que 'on puisse leindre dans son auguste
sang la pourpre du nouveau César! Flachslanden,
Jaucourt, ministres fidéles ; le savant évéque Asse-
line, le vénéré Hidgeworth, la reine de Sardalgne, sa
seeur bien bien-aimée; le due d’Avaray, ami sans
pareil ; la Reine, pieuse et douce compagne; tous
fauchés par un implacable desiin avant ’heure lente
du triomphe !

Plus d'une fois, a chaque navrement nouveau,
devant 'acharnement de lamort Louis XVIII dut
penser, contre le seniiment d'Horace, quelle ne
frappe pas également les humbles et les grands!

En 1802 le Roi perd sa sozur, Marie-Glolilde de
'rance, reine de Sardaigne, bienfaisanle princesse
qul rehaussait I’éclat «du iréne par le rayonnement
de ses vertus.

Dans une lelire qu’elle adressait de Moncalieri a
la marquise d’Usson, en 1781, la jeune Reine, pei-
gnan{ son existence a la cour de Piémont, décelail
Pautorité sereine de son Ame.

« Gela ressemble beauroup & la vie d’'un couvent,
mais elle me plait énormément. »

Le malheur latteignit, comme {ous ceux de sa
race, sans la fléchir ni I’ébranler; lorsque la coupe
amere déhorda, un ange du ciel prit sur ses ailes cet
ange de la terre et 'emporta vers Dieu.

« Ma douleur, écrivait Louis XVIII au comte de
Ghoiseul-Gouffier ne peut élre adoucie que par la
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e el

pensée du bonheur éternel qui aura été pour ma
scear le prix de ses vertus el de ses longues soultran-
CCS. »

L’abbé Kdgeworth, le derpier consolateur de
Louis XVI, a pu sorlir de France el rejoindre 3 Blan-
kenbourg Louis XVII, qui I'appelle et dont il sera
Paumodnier jusqu’a sa mort. Pendant les guerres
qul ensanglantent MEurope en 1807, des prison-
niers francais, la plupart blessés, sont internés a
Mittau. Louis X VIII, qui réside dans cette ville, fait
aussitot chercher d’habiles chirurgiens pour les sol-
goer ; de bons aliments leur sont chaque jour ap-
portés ; la Reine, la fille de Louis XVI, les dames de
la cour, leur préparvent de la charpie avec la plus
touchante charité ; ’'abbé Edgeworth leur prodigue
les secours de la religion. Malgré tant de soins, I’épi-
démie sc manifeste parmi les prisonniers ; le danger,
loin de ralentir le zcle du digne auménier, ne fail
que le rendre plus fervent ; il ne quitte plus les gra-
bats des pauvres moribonds ; la contagion l'atleinl.
Le 22 mai {807, Dieu reprend dans son éternilé
le préire héroique, le sublime volonlaire de la
mort, que la cour de Mittau plenre comme une pro-
vidence.

« Je profite de l'occasion du prince Alexandre
Kourakin, écrivait le 27 mai M#" le due d’Angou-
léme, pour vous apprendre, mon cher Saint-Priest,
la perle irréparable gue nous venons de faire dans
la personne du plus saint, du plus vertueux, du
plus respectable, du plus excelleni des hommes, de
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notre digne abbé Edgeworth, qui nous a été enlevé
au bout de quatre jours de maladie, vendredi dernier
22. Le bon Dieu I'a appelé & Lui pour lui accorder la
réecompense gue sa vie accomplie lui méritoit depuis
longtems. Vous vous figurerez aisément la profonde
douleur dans laquelle nous sommes. Nous avons par-
ticuliérement perdu en lui, ma femme et moi, un
pére, un ami, un conseil, un consolateur comme
nous n’en retrouverons jamais sur la terre. Il ne
nous reste que la consolation de penser qu’il jouit
du supréme bonheur, et que nous avons acquis en
lul un puissanl intercesseur qui connoit nos hesoins
el qui ne cessera de les demander a Dieu pour nous.
Plus nous irons, plus nous sentirons profondément
la perte affreuse que nous avons faite!. »

La fille de Louis XVI assisla aux obséques de
I'ami (ui avail donné A son infortuné pére les su-
prémes consolations; le due d’Angouléme suivit &
pied le convoi funébre; Louis XVIII honora la mé-
moire du sujet fidéle par de douloureux regrets,
dont il voulut consacrer le {émoignage dans une
émouvante épilaphe latine, qu’il placa sur la tombe
du saint prétre, — comme Charlemagne sur le tom-
heau de son mentor, le pape Adrien?.

! Cette lettre, ¢ui fait partie de mon cahinet d’autogra-
Phes, est adressée « 4 monsieur le colonel comte de Saint-
Priest, premier commandant du régiment des chasseurs des
gm‘des. »

2 D. 0. M. Hic jacet reverendissimus vir Henricus Essex
Ldgeworth de Firmont, sanetae Dei Ecclesie sacerdos, vica-
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Lorsque, le 13 novembre 1810, a Gosfield, Marie-
Joséphine de Savoie quitta la terre d’exil pour en-
trer dans la patrie célesle, Louis XVIII put dire,
apres Louis X1V :

« Le ciel me prive d’'une épouse qui ne m’'a ja-
mais Jdonné d’aulre chagrin que celul de sa
mork ! »

Et le lettré dut se prendre & murmuarer avec May-
nard :

L.a morle que tu plains ful exemple de blame,
El le Irisie accidenl qul termina ses jours
Est le seul déplaisir qu’elle a mis dans mon amec.

La cour de Saint James, se départant de sa froide
ré¢serve, rendit les honneurs souverains a la dé-
pouille morlelle de Marie-Joséphine de Savoie.

L’oraison funébre de la Reine de France fut pro-

rins generalis ecclesiee parisiensis, ete., ¢ui, Redemptoris
nostri vestigia tenens, oculus c®eco, pes claudo, pater pau-
perum, merentiuvm consoclator fuit. Lupovicum XVI, ab im-
piis rebellibusque subditis morti deditum, ad ultimum cer-
tamen roboravil strenogue martyri ccelos apertos ostendit,
E manibus regicidarum, mira Dei protectione ecreptus, Lu-
povico XVIII eum ad se vocanti ultro occurrens, eiper decem
annos, regie ejus familie, necnon et fidelibus sodalibus, exem-
plar virtutum, levamen malorum, sese preebuit. Per multas
et varias regiones temporum calamitate actus, illi quem so-
lum colebat semper similis, pertransiit benefaciendo. Plenus
tandem bunis operibus obiit die 22 Mait mensis, anno Do-
mini 1807, cetafis vero sue 62. -

REQUIESCAT IN PACE !

"8 .l.hu-i....ﬂ:ﬁ;
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noncée par 'abbé de Bouvens, dans la chapelle de
Saint-Palrice, a Londres, en présence des princes
de la maison de Bourbon et des f{idéles francais ré-
fugiés en Angleterre ; mais le vérilable panégyri-
que de l'épouse est dans J’admirables lelires de
Louis X VIII, tout imprégnées de touchants regrets

et de larmes sinceéres.

« e suis veuf! écrit-il au due d’Avaray, (ui déja
était & Madére. Je suis veuf, mon ami! Ma paunvre
femme est morte mardi. Mes inquiétudes n’ont com-
mencé que le 5, jour ou je vous al écrit; je vous les
al cachées pour ne pas vous en donner a vous-meéme.
Mon dme souffre cruellement! Ma consolation est
de penser 4 sa morl, la pius courageuse et la plus
édiiante qui ful jamais. »

Peu de jours apreés, le Roi s’épanche encore dans

le coeur de son ami.
« A Hartwell, ce 2 décembre 1810.

« ... La Reine demanda les sacrements, qui luil
furent administrés vers Lrois heures par M. 'arche-
véque. On ettt dit que Dieului avait rendu ses forces
pour ce grand acle ; car 'excellent archevéque, ac-
cablé de douleur, se trompa plus d'une fois dans les
cérémonies de 'exiréme-onclion, et elle le redressa
avec un calme et un sang-froid u'elle n’auroit pas
eu st elle avail été prés du lit d un autre’. »

! Le 13 septembre 1824, 'archevéque de Paris {ut 1mtro-
duit pres du Ut de douleur de Louis XVIII, et, aprés que Sa
Majeste eut été administree par le grand aumdnier, le pré-
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Puis, revenant sur la lettre par laquelle il a fait

part au duc d’Avaray de cctte mort si royale, Louis
ajoule :

« Les larmes que j'al versées en l'écrivant me

font croire que les votres auront pu couler en la li-
sant. »

Mais ¢’'est surtout dans une autre leitre, plus tou-
chante et plus délicate encore, que sc décele, en
meme temps que les grandes qualités de son esprit,
le cceur tendre et poélique de ce prince, a qui les

écrivains superficiels n’accordent que des instinels
étroits et vulgaires:

« A Hartwell ce {cer avril 1811.

« Vous savez combien jaime la belle saison,
quelles jouissances me procurent lespremiers beaux
jours, les premiéres feuilles, les premiéres fleurs?!

lat commenca les priéres des agonisants. Son trouble et
son émofion éetalent s1 grands, qu’il lui advint de passer un

verset des saintes Ecritures. « Monsieur l'archevéque, lul
dit 'augusie mourant, vous passez un verset. » Peut-étre, &
ce moment supréme, Louis XVIII se souvint-il du pieux

sang-froid de celle qu'il avait si vivement regrettée et qu’il
ailait rejoindre chez Dieu!

I Tu. GAuUTIER, Le Versailles de Lowis XVI (Journal officiel,
6 juin 1871) : « Ne cherchez pas le bassin de l'isle Royale;
il a eté comble et remplacé sous Louis XVIII par uv jardin
a 'anglaise, qui a recu le nom de jardin du Roi. La tradi-
tion veut gue ce jardin ait été copié sur celui de la maison

d’Hartwell qu’habifait Louis XVIII pendant son séjour en An-
gleterre. »
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Les jouissances ne sont pas détruites, mais la goutte
t'absinthe s’y fait sentir. Quand je respire cet air
si salutaire, je e dis : « Il Iui feroit tant de bien!»
J'al dans ce moment-ci sous les yeux un camélia
blane qui ne fut jamais si beau que cetle année ; je
me rappelle que je 'avois acheté pour sa féte & notre
arrivée ici. Je me proméne dans le jardin, je vois
mes rosiers qui poussent bien: a qui offrirai-je les
roses ?

« La Saint-Joseph® a passé ; elle étoit si douce,
les aunées derniéres! Cette fois-ci, je iI’ai adoucie
(el cela est au pied de la lettre) en disant pour elle
I'office des morts. Eh bien! je ne voudrois pas que
cette goutle d’absinthe cessit, car pour cela il fau-
droit 'oublier. L’oublier! ah Dieu!je suis comme
les enfants d'Israel qui disoient : Super flumina Ba-
bylonis... Sion! Mais ajoutons tout de suite : St 0bls-

PutiBert Aupesnanp, L’Intalide de Versailles

» En parlant ainsi, nous étions arrivés a cette halte du
parc de Versailles qu’on appelle le bosquet de Flore ou le
Jardin de Lows XVII. En 4815, aprés la seconde Restaura-
lion, un ministre, ami du roi, je ne sais plus lequel, fit
dessiner dans le parc ce jardin qui est la reproduction
txacte de celul que le prince proserit avait parcouru si
longtemps & Hartwell. pendant son exil. On raconte que la
premiere fois que le monarque vint & Versailles, il fut sur
le point de se trouver mal, tant cette coplie était fideéle et lui
rappelait de souvenirs joyeux ou amers. On avait poussé
Vamour de la ressemblance jusqu’a poser, sur le bane cor-
respondant & celui ou il avait coutume de s’asseoir, 1’exem-
plaire d'Horace qu1l y lisait jadis. »

! Fete de la feue reine, Josephine de Savoie.

-
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tus fuero (tui, Jerusalem, obliwioni detur dextera
mea !

» D'ailleurs, celie amertume n’est pas sans quelque
douceur ; toutes les fois que j'éprouve ces tendres
regrels, je sens que je lul rends un hommage bien
pur, car il se passe dans mon cceur ; et si, comme je
I'espere, elle a recu le prix de ses souffrances, ne
doit-elle pas jouir de 'atlachement de son ami'? »

Quel époux, dans les meartirissures du veuvage,
rendit jamais avec plus de force, avec plus de déli-
catesse, I'amertume de son 4me, et nc vous rappe-
liez-vous pas, en lisani celle page naviée, la douce
et triste épitre de Pline a Calpurnie?

« Il n’est pas croyable & quel point je sens ton
absence. 11 v e¢n a deux raisons, la premiére, amour,
la seconde, Phabitude que nous avons de vivre en-
semble. De 14 vient que je'passe uue grande partie
des nuits a penser a toi; que, pendant le jour, aux
heures ou j'avais coutume de te voir, mes pieds,
comme on dit, me portenl d’eux-mémes a ton ap-
partement, el qu’enfin ne t'y trouvanl pas, je m'en
retourne aussi (risle et aussi honleux (ue st on
m’'avait refusé la porte . »

1 Voy. Leftres d'Hartwell, curiesp polit. et prwee de
Lowuws XVII1. Paris, 1830.
2 PLINE LT JLUNE, Epist. hivre vii, 5.
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Les échos de (uelque grande victoire francaise
viennent fréquemment animer la monotonie des
jours d’exil.

—Cesontloujoursmesentants,s’écriail Louis X VIII
avec une Joie orguetlleuse, les dignes soldals de
Henri IV!

Lorsque éclate la nouvelle des défailes de 1812,
le Roi, douloureunsement ému, puise dans son ceeur
de pere de généreux accenls en faveur de nos ié-
gtons trahies par la vicloire.

« Le sorl des armées, écrit-il au lzar, a fait fom-
ber dans les mains de Volre Majeslé Impériale plus
de centl cinquante mille prisonniers; ils sont, la
plus grande parlie, Francais. Peu imporie sous quel
drapeau ils ont servi; ils sont malheureux, je ne
vols parmi eux que mes enfants ; je les recommande
a la bonlé de Votre Majesté Impériale. Qu’elle dai-
gne considérer combien un grand nombre d’entre

{0
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eux ont déja souffert, et adoucir la rigueur de leur
sort! Puissenti-ils apprendre que leur vaingueur est
I'ami de leur pere! Volre Majeslé ne peut pas me

donner une preuve plus louchante de ses sentiments
pour mol.

« Loulst. »

Qu’est devenu P’humble bureau de merisier * sur

1 Beranger célebra ce trait paternel de Louis XVIH, dauns
la. chanson qui a pour titre Le bon Francars ; voyez ¢l-apres
le chapitre XX. L’humanité de Louis XVIII envers les soldals
de la république ou de Napoléon était mmitée par les de-
fenseurs de sa cause. J'en {rouve la preuve dans une piece
du cabinet du comte de Vernac (1070, o 130 :) « Passeport
accordé par les commandants des armées catholiques et
royales, et signe par VorruuiL, celebre chef vendéen.

« TREE-CURIEUX DOCUMENT. C'est le passeport mmprimé ac-
cordé au nomme Philippe Brunot, de la Rochelle, prisonnier
de guerre, renvoyé aprés avolr ea les cheveux coupes, ef
(qul o promis de ue jamais repreuadre les armes countre Sa
Majesté tres-chiefienne Louis XVII nt cunire la religion
catholique. »

Les royahistes coupuient les cheveux; leurs adversaires
coupalent les tétes.

« L'Almanach de Parmée royale, dite des mecontents, ar-
meés pour le Roi dans plusieurs willes de Ifrance, de 1I'Im-
prinerie de Armée Royale, 1800, » est orné d’'un porfrait
de Louis XVIII avec cette inscription:« Qui oseralt se venger
quand ie Rol pardonne ? » :

2 1 avait 0,80 ¢. de hautcur sur i n. 46 de longueur. Le
dessus élait recouvert d'un drap vert-fonce. Au vpied droit
cliwb hxé un pelit cercle en fer, destiné a recevoir la canne
du Rot. Sur le bureaun se voyail une humble sounnetie au

manche de noyer, que Louis XVIII avait aussi rapportée de
I'exil.
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lequel le Rol traca dans l'exil tant de pages émues,
tant de belles proclamalions, de mémorandums
éloquents, de poésies consolantes, de lettres tou-
chantes ou fines, & Mittau, & Hartwell, aux Tuile-
ries meme? Car Louile X VIl ne délaissa pas ce mo-
deste compagnon de sa longue aldversité,

Le petit bureau de noyer, trénant entre vingt
meubles somptueux, demeura dans le cabinet da Roi
jusqu’en 1830. Git-1l done a present, méconnu, pou-
dreux, ignoré, dans quelque garde-meuble de la
Couronne, ou hien a-t-il disparu dans 'embrase-
ment des Tuileries au mois de mai 1871 ? On ne le
retrouve plus que dans cetie magnitique toile de Gé-
rard! ou Louis XVIII est représenté signant la
Charte au chiteau de Saint-Ouen ; car ce fut sur ce
muet témoin de vingt années de medilation que le
rol Bourbon, de celle écrilure fine el serrée, élon-
namment nette, disanl bcaucoup en peu de lignes
comme il «isait beaucoup cn peu de mols, mulia
pauces, écrivil cette célébre Déclaration, préfaceroyale

U Ce tableau est toujours au chdteau de Saint-Ouen, pro-
priete de madame la Princessc de Beauvau-Craon, née de
Basehi du Cayla ; 1l ne faut pas le confondre avee le por-
lrait de Lowms XVIII, par Gros, lequel, au silon de peinture,
donna lieu a ce couplet irrévérencieux:

Gros 1'a peint

Plein de force et de vie,
Gros 'a peint,

Notre bon souverain.

De la peinture admirons la magie ;
In le voyant tout le monde s’eerte :
Gros 1'a peint !

;
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du pacle d’alliance social, el, que 'ayant signée, il
s'¢eria

— Je veux ne pouvoir plus faire que le bien.

Parole digne du Marc¢-Auréle chrétien qui, peu de
jours avant sa mort, pourra justement, devant les
représentants du pays, tenir ce fier langage :

« N1 la postérité, ni mes contémporains ne pour-
ront dire que, dans le temps de ladversité, je me
suls montré indigne d’occuper jusqu’au dernier sou-
pir le trone de mes ancétres. »

N'est-ce pas la du Tacite royal ?

« Nul des courtisans dont il était entouré, dil La-
martine, n’eut été capable de rédiger les letires di-
gnes et éloquentes qu'il adressait aux souverains. Il
les écrivait seul, avec le double respect de son role
devanl la postérité ct de son talent de lellré devant
lui-méme. Aucun roi, depuis Denys de Syracuse et
depuisFrédéricde Prusse, ne parlani n’écrivil mieux,
soit de exil, soit du tréne. »

Le général Bonapaite, au lendemain ie ses vic-
loires ilaliennes, rceevant & Paris le bouquet ef le
compliment des dames de la Halle, leur avait fait
celle réponse injquiéte :

— 91 'on vous Jonnait un Roi, voos lui en offririez
autant.

Drapé dans la pourpre impériale, a 'apogée du
triomphe, Napoléon frissonnait anxieusement ausenl
nom du prétendant. Dans les journaux, un silence
de mo1t, jeté par ordre sur le passé, laissait igno-
rer a la généralion nouvelle 'existence méme du
roi Bourhon. Dans les colléges, on apprenait I'his-
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toire romaine et 'on commentait les bulletins de la
grande armee ; rien de la vieille France, rien de
ceux (ui l'avaient faite : car hisloire portail om-
hrage a4 Gésar, qui savait la toute-puissance des sou-
venirs et du principe de la légitimilé. Dans les
temaples,on apprenait aux fidéles, par ordre de 'em-
pereur,l’arl d’aimer 'empire'. Au Lhéalre, on refai-
sail I'Héraclius? de Corneille, — convaincu de roya-
lisme a cause de ce vers:

Tyran, descends dua trone et fais place & ton mailre !

! « Napoléon, empereur des Francais, roi d’'Italie, sur le
rapport de notre ministre des cultes, nous avons déerété
el decretons ce qui suit :..... Article VI. La féte de 'anniver-
saire de notre couronnement et celle de la hataille d’Aus-
terlitz seront celéhrées le premier dimanche du mois de de-
cembre dans toute l'étendue de Pempire..... Article VIII. 11
sera prononceé dans les églises, dans les lemples, et par un
minisire du enlte, un discours sur la glowre des armeées
francaises, et sur 'elendue du devow wmpose 4 chagque ci-
toyyen de consacrer sa vie & son prince el ¢ sa pulrie. — Au
Palais des Tuileries, 19 avril 1806. Signe : Napoléon. Par
PEmpereuar, le secrétaire d'Etat, H. B. Maret. »

2 Ce fut, par snite, une des premiéres piéces reprises eu
1814 par la Comédie Francaise. Le Roi étant venu & la re-
présentation, le 21 mai, avec Madame la Duchesse d'An-
couléme et Mgr le Duc de Berri, Mile Mars chanta « avee la
plus touchante expression des couplets qui porterent an
comble 1nvresse géndrale »

Rhol (que le ciel couronne,

Qui finis nos malheurs.

Viens reprendre ton trone,
Viens reprendre nos cceurs ...

(Chan:onnier des amis du Roi, Lyon, 4815, 2me parlie,
P. 98,)
10*
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Mais la conspiralion du stlence ne suffisait pas a
rassuier le dominateur de 'Europe; elle ne suffit
pas a empeécher la conspiration de Mallet, qui frappa
d’épouvanle le dynaste d’aventure, en lul signitiant
que Phérédité ne s'invente pas et u'il manquait a
sa dynastie ee que Lamarline appelle « le =aint ver-

s nis des femps 'L o»

Une ombre augusle opprimait la pensée, traversait
les réves du colosse.

Sa correspondance avec Fidvée trahil ses affres
mcessanles : Que fontles Bourbons ? Ot sont tes dues
d'Angouleme el de Berri ? Ou est le comle de Lille ?
Et Fidvée de répondre: Gomment Volre Majeslé
s'en inquicte-t-elle? On les i1gnore, 1ils n’existent
pas, ils n’ont jamais existé 2!

Et, de fait, tout se taisait, tout souriait au viclo-
rieux, & 'omnipotent; le souvenir des Bourbons
allait s’eflacant, sauf dans quelques familles impuis-
santes, et plus tard Barthélemy pouvait dire :

1« Ceux qui ont va Buonaparte dans toule sa puissance
sorlir de son palais aprés les plus grandes victoires, sans
nuil s’elevil une seule voix sur son passage, ccun-ld re-
connaissent quil y a quelque chose de plus forl que Pusur-
pation et la fortune : ¢’est la légilimité ef le malheur. »

((HATEAUBRIAXND.

2 Le vicomte de Vormewl raconte, « pour preuve des in-
quiétudes de la police en 1810 et 1814, » que, dans le salon
royaliste de la vicomtesse de Rastignac, & Paris, un soir
gu'tl avait démentt le bruit de la mot du due de Berm,
« un grand homme see¢, bien mis, s’approcha d'un air mysté-
rieax et lur dif o Toreille : Monsieur, avez soin désormais

the
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J'avais lu vaguement que le vingt un janvier
Avall donné le {rone i Slanislas-Xavier,

Mais J'ignorais encor leur race dispersde,

Leur exil vagabond el leur longue vdyssée ;
jamals mon coeur ingrat ne s'étail attendri

sur le due d’Angouléme et lc due de Berri ;
soumis aveuglémenl au droil de la puissance,
Je nc me doutais pas, dans mon adolescence,
Que Uhéritier des Lis régnail incognito

Dans le chateau d’Hartwell, A la cour de Mitla.

Un matin de printemps que Louis XVIIT el sa
petite cour entendaient la messe dans la chapelle du
chileau d’Ilarlwell, toul a coup le roulement J'une
chaise de poste el le pas précipité des chevanx rom-
pirent le silence habituel du vienx manoir ; les pos-
tillons faisaient claquer hruyamment leur fouets, e,
du dehors, des rumeurs joyeuses péndétraient dans
'humble sanctuaire.

Un homme d'une quarantaine d’années, portant
un uniforme d’officier de I'ancienne armée francaise,

de ne plus parier des ci-devant princes Francais, car cela
pourrait vous attirer des ddésagréments. Puis le menfor se
perdit anssitot dans la foulc élégante. (Confidences, p. 177.)
Napoléon redoutait & ce point les Bourbons quil s'inquié-
lait de tout ce qui pouvait faciliter le moindre rapport de la
France avee 'Angleterre,on résidaient les princes.Lamartine,
2 I'ige de seize ans, au sortir du college, avait pour pro-
fesseur d'anglais un compatriote de Pitt, prisonnier interné &
Micon. Le préfet de Sadne-et-Loire se rendit chez le chevalier
de Prat, et lui signifia qu'] encourrait la coltre de l'em-
pereur si sou fils continuait a prendre des lecons d’an-
glﬂ]b. '
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Fa

descend vivement de la chaise de poste, — en criant
d'une voix émue et vibrante:

— Le Ro1! Ou estle Rot ?

C’est le baron de La Barthe!, — vaillant gentil-
homme, de qui 'adverse forlune nr’entamera dans
aucun lemps la chevaleresque fidélilé.

Déja Von se presse aulour de lui curieusement, et
méme (quelques murmures désapprohatenrs ac-

I Ce preux royaliste mourut & Paris, au mois de janvier
1869, 4 1'dge de 97 ans. Un journal lul consacra cette courle
nécrologié, parfaitement historique : « Le baron de la.Bar-
the otait officier dans un régiment de cavalerie lorsqu’éclata
la révolu.ion. I émigra & Coblentz, fit toutes les campagnes
de Parmée de Condé, et fut, de 1790 & 1844, un des agents
les plus intelligents, les plus actifs et les pilus devoués de
la cause royahiste. ¥En 1314, le baron de la Barthe était a
Bordeaux lorsque, pour le premiére fois depuis plus de vingt
ans, la cocarde blanche fut arborée sur la ferre francaise,
[Homme d'une indowptable énergie el d’'une détermination
prowple, M. de La Barllie, avee l'aide de quelques-uns de
ses ams, prit d'assaut, dans le port, un brick marchand, et,
le pistolet au point, forca le capitaine i faire voile vers I'An-
gleterre, ou 1l parvint pour ainsi dire miraculeusement, non
sans avolr elé mnquiete par les crowiseurs de la marine im
périzle. Le capitaine fut largement rémunéré par Lous
XVIII, & qu le baron de La Barthe fut le premier a appren-
dre le soulévemannt royaliste du Midi. Gouvernement des
Antilles, colonel de gendarmerie, c(hevalier de Saint-Louis
et de Ja Légion d’honneunr, M. de La Barthe, dont 1l'ardent
dévouement élait pur d’awbition, lrsa son épée en 1830
pour rester fidéle & son roi, & sa vie, Il avait épousé M!ie de
Choiseul, fille du marquis de Meuse, lieutenant-général,
gentilhomme du prince de Condé, et sceur de la comtesse
de Menon ; elle Inr donna un fils, enlevé & son aftection par
une maladie foudroyante. »
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cucillenl I'exhibilion des cocardes royalisles que
potlent ficiement les postillons, — lorsque le vieux
Roi apparail sur le seuil de la chapelle :

— Laissez, messieurs! dit-il I’'une voix grave et
sereine. Je connais La Barthe: pour (u’il arbore ici
la cocarde hlanche, 1l faut que la France I’ait arbo-
rée déja.

— Qul, Sire, Votre Majesté seule a compris!...
répond le noble soldat en s’inclinant respectueuse-
ment sur la main que lui tend son maitre.

Vingt cris de Vive le Roi'l éclatent en un seul et
sont longuement répétés par les échos d’Harlwell.

Nil'desperandum !...
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XV

Louis X VI sort de Londres =ous une volle de
drapeaux blancs et de couronnes.

f.e 25 avril 1814, il remet le pied sur la terre de
France, & Calais,apres vingt-lrois annees d’extl, aux
acclamatious d’'une multitude enthousiaste.

— Comment oublierais-jc vette ville ? répond 1l a
la bienvenue du maire. N'est-ce pas en y abordant
(que ]'al versé mes premieres larmes de joie ?

Se dirigeant sur Paris par Boulogne, Monireuil,
Abbeville, — la cité fidéle !, —— Amiens, Louis trouve
les routes joncheées de flcurs, hordées de populations
affamées de voir un Roi, selon la saisissante expres
sion de Lenri 1V ; les portes des villes transtormecs
en arcs de triomphe, les maisons enguirlandées et
pavoisies de drapeaux blancs.

! Yoy. mes Recherches sur Ringois d’Abbeville (Un Martyr
de la Patrie), p. 1, note.
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— Sire, lul dit le maire de Compiégne, M. de
Lancry, commentexprimer notre ivresse en revoyant
au milieu de nous le chef de cefte auguste maison
qui, comme la patrie, porte le nom de France?

— (’est un pére quiretrouve ses enfants! répond
simplement Louis XVIII.

(Que n’a-t-on pas écrit sur 'origine de la déclara-
tion de Saint-Ouen ? N'ai-je pas lu gu’elle fut impo-
see au Roi par les cabinels étrangers, et que le
prince de Bénévent en avait dicté les formules? Se
peul-1l que kon ait & ce point méconnu le caractére,

la vie entiérc du plus digre, du plus paternel, du

plus letiré des monarques? Devrait-il étre besoin de
dire que la déclaration de Saint-Ouen ne fut rien
que le résumé des méditations et des principes de
loute sa vie ? Ges principes, il les avait maintes fois
exprimeés, dans sa correspondance de l'exil, avec
Royer Collard?, I’'abbé de Mounlesquiou, d’André, le
comte de- Moustier, Camille Jordan, Becguey, le
marquis de Clermont-Gallerande, Amedée de Willot
et ecul autres. La fameuse Déclaration ne fat en
réalite, que la reproduclion, le résumé de toutes
celles que Louis XVIII avait lancées de 4795 a 1814.
Le 27 juin 1799, daps une lettre-programme
adressée Jde Millau au due d’Harcourt, et tirée, pour
élre répandue en France, & un nombre considérable
d’exemplaires, le Roi s’exprimait en ces lermes :
« Je veux pardoonner. Tous ceux du dehors et du

! Voy. Vie politig. de Royer-Collar d, par le baron de Ba-
ranie, T. I, p. 52 et suivantes.
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dedans auronl une ¢gale part a mon affection pater-
nelle. Itt cerles il en est dans celte derniére classe
dont aimerois a faire un des appuis de mon tréne,
Leur valeur guerriére ! Ah! Elle m’a fail veiser bien
des larmes de doulcur et d'admiralion ! »

IEn accédant a4 ces palernelles avances, combien
de calamilés le général Bonaparte eul épargnées &
la palrie francaise !

« Je suls, ajoulail Louis XVIII, le premier et
presque le seul auteur de la proclamation qui va
¢ire adressée aux Francais, au moment de ma ren-
trée dansmonroyaume. C'est mon ceeur qui l'a diclée.
Mon conseil, élroilement uni a moi, n’a fail quo'eclai-
rer ma mar:he. Une amnistie générale et sans res-
triction cn fera le premier article. »

Dans le précieux document inédit quit va suivre,
entieremenl ¢mané du Roi el daté de Millau le 20
février 1800, sc relrouvent les memes pensées de
pardon,’apaisement, de réconciliation.G'est le texte
des instructions secreles données par Louis N VII
aux courageux royalistes gut, en 1'rance, tisquaicnt
plus que leur liberté pour servir sa cause.

« Je recommanide spécialement & mes commissai-
res royaux dans lintérienr «'employer lous les
moyens dont ils pourrontfaire usage pour convaincre
armée francai-e qu'en déplorant les erreurs qui
'ont séduite, je n’ai pas vu sans fierté la bravoure
gu’elle a montrée dans les combals; que jc conser-
verai leurs emplois, leurs grades, solde et appoinle-
ment aux généraux, officiers, bas-officiers et soldats
gul contribueront au salut de 'litat, en contribuant
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au rétablissement de la Monarchie et du légitime
Monarque ; que ceux qul se signaleront par leur
zéle et leur courage en faveur de ma cause, insépa-
rable des intéréts de mon peuple, obtiendront de
'avancement et des récompenses proportionnées a
leurs services ; que je rendrai aux réquisitionnaires
et aux conscrils, que la violence a trainés sous les
drapeaux, la liberté de retourner dans leurs foyers,
m’en rapportant a I’honneur frangais pour les rete-
nir 3 ’armée aussi longtemps que I'Etat aurda’besoin
de leur secours; enfin, que voulant assurer a la
profession des armes, véritable origine de la noblesse,
toute la considéralion qui lui est due et que l'esprit
national y attache, j'abolirai les deux réglements
aussl injustes qu’impolitiques, dont l'un affectait a
la naissance les places d’officiers, et l'autre confinait
dans le grade de lieutenant le soldat que son mérite
seul y avait élevé!; car je n’oublie pas que parmi

les Condé, les Turenne, les Luxembourg, la Monar-
&~
! Allusion a la déplorable ordonnance du comte de Saint-

Germain, ministre de la guerre, sous Louis XVI. C’est peut-
étre la seunle injustice que l'infortuné prince ait sanciionnée
de sa signature. — On se tromperait_gravement de suppo-
ser que, sous l'ancienne monarchie, les nobles seuls pus-
sent parvenir aux grades. Fabert, fait maréchal de France
par Louis X1V, était fils d'un typographe de Metz; le ma-
rechal Catinat était un « petit bourgeois » ; Chevert, lieute-
nant- général sous Louis XV, s’était engagé comme soldat
el etail fils d'un bedeau de village ; le chevalier Paul, lieu-
tenant-général et vice-amiral sous Louis XIII et Louis XIV,
était le batard d'une blanchisseuse. Cowbien il serait aisé
de multiplier ces exemples ! Le nombre des familles anoblies
auirefois par la profession des armes est incalculable. Les

i1
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chie a produit des Fabert, des Catinat, des Chevert,
et que la Révolution méme lui en donnera de nou-
veaux, non moins propres a iliustrer ses armes.

« A Mittau, ee 20 février 1800.

« LOUIS.
« Par le Ror,

« LE cOMTE DE LA GHAPELLE L. »

Lorsque le consul devient empereur, Louls XVIII,
dans une solennelle Déclaralion adressée aux Fran-

rois avaient un intérét trop direct a mettre en honneur la
valeur ef le génie, pour appliguer un systéme d’exclusion
qui efiit tourné au détriment de la monarchie. J'éerirai,
quelque jour, sous forme d’'abregés biographiques, un livre
intifule Les fils de leurs ccuvres, duquel il ressortira sans
conteste qu’'a tous les dges de la monarchie les hommes de
mérite et de labeur montérent du rang le plus humble
aux postes souvent les plus elevés du royaume.

1 Ce document m'a été commuuniqué par Mme 1a comtesse
de Douhet de Mondérand, née de Kirwan, qut en posséde
une cople « certifiee conforme a l'original reste dans nos
mains » par le général Amédée de Willot, nommé a cette
epoque « commaudant c¢n chef pour le Roi de ses pro-
vinces méridionales. » — M. de Kirwan, ancien officier des
Cent-Suisses de la garde de Monsieur (Louis XVIII), — par
brevel signé du géneral de Willot, en vertu des pouvoirs &
lin conférés par le Roi, et daté de Londres le 1er Aot 1803,
fut mommé commandant pour le Roi de la ville de Bor-
deanx. Madame la comtesse de Douliel, sa fille, mn’a gracieu-
sement communique l'original de ce brevet, témoignage
irrécusable de I'énergique activite que déployaient les
royalistes, dans ce temps ou,lassc¢ des histrions, des pillards
et des assassins revolutionnaires,la France inclinait de toute
évidence a redevenir monarchie, — c'est-a-dire elle-méme.
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cais !, les conjure d’ouvrir les yveux sur leur intérét
méme :

«... Examinez si une Maison qui émancipa les
conmunes peut avoir le projet de vous asservir;
enfin, jugez s1 la nation francalse pcul longtemps
rougir sous le joug de ce Corse fastueux, gorgé de
sa, substance, ou si, reprenant le cours de ses heun-
reuses deslinées, elle doit refleurir et prospérer au-
tour de l'arbre antique et religieux qui, en la cou-
vrant de son ombre, a fourni deux cenis Rois a I'Ku-
rope. »

Et, loin de fléchir devant 'usurpation victorieuse 2,
le monarque spolié trouve pour la stigmatiser des
accents dignes de Bossuet :

« Jamais nous ne transigerons sur I'héritage de
nos péres. Jamais nous n’abandonnerons nos droits.
Francais, nous prenons a témoin de ce serment le
Dieu de saint Louis, Celui qui juge les justices! »

Dix ans aprés, le Dieu de saint Louis jugeait la
Justice impériale, et le Roi de France écrivait & Saint-
Ouen celte Déclaration supréme, synthése magnifi-

I « Donnée le 2 déc., 'an de grice 1804, et de notre re-
goe le dixiéme. Signé : Louis. » Ef plus bas : « Alex. Angé-
lijue de Talleyrand-Périgord, archevéque duc de Remms.
Le comte d’Avaray. »

* LAMARTINE, Meditations, T. II, Bonaparte.

Ab ! si, rendant ce sceptne a4 ses mains légitimes,
Placant sur ton pavois de royales viciimes,
Tes mains des saints bandeaux avaient lavé l'affront,
Soldat vengeur des rois, plus grand que ces rois méme,
De quel divin parfum, de quel pur diadéme

La gloire aurait sacré ton front!
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que des promesses de 1'exil, — royalement Lenues &
I’heare du triomphe.

Jamais plus qu’en cetfe phase heureuse de sa vie et
de la vie nationale, — heureusc malgre les douleurs
de I'invasion, — Louis XVIII ne mit en oceuvre les
ressources de son esprit et de son cceur. Il n’ignorait
pas que les révolulionnaires, unis anx partisans dua
César déchu, représentaient a Jenvi 'héritier des
rois qui avaient fait la France puissante, prospere
et libre, comme personnifiant ’arbilraire de jc ne
sais quels temps barbares, comme aspirant a restau-
rer avec le vieux drapean national I'influence exces-
sive du clergé, la prépondérance exclusive de la no-
blesse, un droit civil abject et grotesque ou les plus
monsirueux abus puiseraient une sanction légale et
d’ont résulterail pour le plus grand nombre un des-
potisme avilissant et ruineux.

Louis XVIII savait qu'une grande fraction decc
peuple égaré, gorgeé durant vingt ans de préjugés,
de sophismes et de niaiseries, inclinait & méconnaitre
le séculaire bienfait de la monarchie, le caraclére,
le corur, le bon sens méme de son Roil; aussi les
paroles émues, les mofs piquants, les trails char-
mants coulaient-ils de ses lévres comme de source,
ct les plus rebelles se sentaient désarmés par celte
finesse dont la loyaulé faisait surtoul la force.

Tout élail beaun, souriant, atirayant dans ce renou-
veau de I'histoire !, dans cette renaiscance mer-

! Le Nain Jaune, 15 déc. 1814 : « Le commerce renait, I'in-
dustrie reprend une activité nouvelle, les arts refleurissent ;
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veilleuse de la Monarchie traditionnelle, « rappelée
par le veeu de la France *» ; 'ame de la nation élait
de la féle et trouvait partout des interpréles élo-
quents.

Cependant M. de Séze, I'illustre défensenr du Rol
martyr, haranguant 'auguste revenant d’Hariwell,
succombe & la vivacité de son émotion ; il se trouble,
balbutie, et, tout frissonnant de joie, demande au
Rol de lui pardonner.

— Monsieur, répond le fréere de Lounis XVI, la
France sait que dans une aulre occasion, bien pé-
rilleuse, vous n’avez pas tremblé.

Le 3 mai 1814, le Roi rentre au chateau des Tui-
leries ; son premier mouvement est de se jeler &
genoux dans cetle méme salle ou, & vingl-quatre
ans de 1a, Louis XVI, abreuvé d’outrages, avait
murmuré ce doux vers d Horace :

Beatus ille qui procul negotiis!...

It la foule des courtisans, accourus pour saluer le
soleil levant, entend le vienx Roi s’écrier avec une
indicible expression d’allégresse et Jde deuil:

— O mon frére, que ne vois-tu ce jour !

Quelques instants aprés, parcourant le palais de
ses péres, et frappé du nombre incalculable des N
couronnés qui décorent les lJambris et les murs:

toutes les espérances sont réunies autour du trone constitu-
tionnel de Louis le Desiré. »
! Parole du maréchal-de-camp, comte Carnot.
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— Al dit plaisamment Louis X VIII,

Il aurait vonlonliers éerit sur son chapeau :
C’esl mot qui suis Guillot, berger de ce troupean !

Fey

Recevant pour la premiére fois les maréchaux de
France, le Roi, encore qu’il soit cruellement mal-
mené par la goulte, veul se levcr a leur approche,
et saisissant le bras des deux maréchaux qui sont le
plus pres de lai:

— C'est sur vous, messieurs, dil-il d’une voix forle,
que je veux loujours m’appuyer. J'espére que la
France n’aura plus besoin de votre épée ; mais si, ce
qu’a Dieu ne plaise! on nous forcait jamais a la

lirer, toul goulteux que je suis, je marcherais avec
vous.

Alors on vit ces vieux capifaines, les vainqueurs
de 'Europe, dont quelques-uns avaient osé tenir
téle & Napoléon, trembler d’émolion el répandre
des larmes devant 'auguste vieillard.

Visitant I'Hotel des Invalides, fondation glorieuse
de son areul, Louis XVIII dit gaiement aux braves
qui 'entourent:

— it moi aussi, camaiades, je suis invalide ! !

P Louis XVII s’appliquait & gagner Paffection de 'armée.
Eutre autres bienfaits, ce fut lui (ui donna aux soldats le
droit d’acheter leur ordinaire ; innovation qu’ils apprécierent
vivement, On peut dire que Lows XVIII coaquit Parmeée
francarse, et, comme au bon vieux temps, la féte du Rol
redevint la plus grande féte des soldats. En 1828, le jour de
la St Louis, au dessus du portall d’une caserne, & Dijon,
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A TI'école de Saint Gyr, il laisse tomber ce mot si
francais que 'on cite fréquemment en l'attribuant
4 Napoléon, — sic vos non vobis/ — et qui, dans la
pensée de Louis XVII, était sans contredit I'affir-
mation loyale des principes posés dans sa Déelaration
du 20 février 1800 : « En France, tout soldat porte
dans sa giberne son balon de maréchal. »

Par contre, on a prété & Louis XVIH, puls aun
prince de Talleyrand, a Charles Nodier et a d'autres
hommes d'esprit, un bon mot qui court encore et
que je veux rendre & son auleur:

« Si les Francais veulent un roi qui monte a che-
val, que ne prennent-ils Franconi? »

Dans les Cent Jours, alors que le peuple francais
¢tait appelé dans ses comices 4 sanctionner par une
comeédie plébiscitaire la restauration de la lragédie
impériale, un habitamt de Paris, le 2 mai 18185, ins-
crivant son vole sur le registre ouvert a cel effet
dans les dureaux de la préfecture de police, le motiva
en ces termes, avec non moins d’esprit que de cou-
rage :

«... Reconnaissant toutefois (ue les inclinalions
conquérantes de 20,000 soldais qul nous gouvernent,

les grenadiers avaient pemfurlwoe co qualrain d la Henvi IV :

Bon Louis, pour ta fete
Les soldats du depdt
Ont mis la poule au pot
It vidé la feuillette.

(Le Corsarre, 1¢r Seplembre 1823.)
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et 'importance du réle moilié héroique et moitié
houffon gue joue, depuis vingt-cing ans, la nation
sur le théatre de I'Europe, lui font une nécessité
d'avoir un rol qui monte trés-bien a cheval, je pro-
pose Franconi et sa dynastie.

« DEVIRE,

« Rue Blanche, 18. »
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C'est & Brunoy que Monsieur s'était attaché Ducis
en qualilé de <ecrétaire de ses commaundements,
passant avec le doux tragiyue de longues heures a
lire, & commenter Shakespeare, sans se soucier du
jugement de Vollaire, qui n’avait trouvé dans 'au-
teur d’Othello qu’ « un sauvage ivre ».

Le prince se complaisait & étre le confident du
pocte, a lul donner des avis dictés par un gotit str
el par une rare iuntelligence des exigences de la
seene ' il avait la primeur de ses ceuvres, el Ducis
éerivail avee orgueil a ses amis, aprés la premicre
leclure d'OF dipe chez Admete :

« Monsieur en a relenu des vers. »

Mounsicur s'ingéniail a lui aplanir la voie du sue-
ces, jouissant ensuile de ses victoires en Aristarque
plus encore yu’en Mécéne, et, digne pelit-fils dea

-

¥ QUERARD, France Lttér. T. V, p. 368 et 369.
11+
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Louis XIV, il ouvrait de sa main puissante au tragi-
que persécuté les portes de 'Académie francaise’.
Ducis, pour écrire Of'dipe, son chef-d’ceuvre, avait
appelé Luripide et Sophocle au secours de Shakes-
peare ; en se relrempant aux sources de¢ la Greee,
1l semble qu’il efil regu de la pythonisse Ja puissance
prophélijue. Pour peindre les vertus d’Admeéle, dit
M. Onésyme Leroy, une source plus pure s’offrait
encore a 'auteur sur le irdne meéme de nos rois,
alors oceupé par un jeune monarque, l’espoir el
I'amour des Francais. On devait bieni6l voir, hélas!
dans cette tragédie, autre chose que les verius de
Louis XVI : tous ses mallieurs s’y retrouvent. Mais
quel affreux pressentiment avait fait choisir & ’'aun-
teur ce sujet, ce douloureux sacrifice d’un prince
aussl bon que magnanime, s'immolant 4 des divini-
tés implacables? Ce prophétique esprit, attribue
jadis aux poétes, l'éclairait-il lorsqu’il écrivait ces
grandes scénes : d’abord celle ot Admete, préparé d
la mort, recommande & son ami sa malheureuse
femmme, ses deux enfants, son fils, qui doit régner

! L'auteur d’'OEdape chez Admeéte dut a cet illustre pa-
tronage plus d'une épigramme acerée.

OEdipe est bien malheureux,
(e n’est pas sa faute ;
Mais 1l est moins ennuyeux
Qu’Admete, son hote. :
Tous les deux sont poursuivis
Par de cruels ennemis :
Les Dieux et monsieur Duecis ...
Ce n’est pas leur faule.
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un jour; celle ensuite ot la reine, ignorant (ue les
dieux ont condamné les jours de son ¢époux, vient
lul parler, avec des transports de joie, de son peuple,
de ses enfanls, et semble néanmoins, au milieu de
ses accents de bonheur, pressenlir 'infortune ? Mais
une situation plus déchirante encore, c¢’est celle ot
Vinforlunée reine, aprés avoir appris que son époux
va se sacrifier, vient, les regards frappés de Pappa-
reil de sa mort, lui reprocher sa feinle. Admeéte la
console et cherclie a I'élever jusqu’a sa sublime ré-
signation. Il y a la beatcounp de vers qu’'on pourrait
croire postérieurs an testament de Louis X VI, mais
ils se trouvent dans I’édition des premiéres tragédies
de Ducis donnée par Gueffier en 1780.

Quand P'horrible vision se fut réalisée, Dueis, de-
meure fidele & une auguste amitié, disparut de la
seene, se confinant dans une solitude fiére et conso-
lée par I’étude. |

— Je ne vis plus, disait-il a Bernardin de Saint
Pierre, j’assiste a la vie.

Mais cette retraite austére avait encore ses jours
de féte, ses deux solenniltés, suon culte du souvenir
el de la reconnaissance: le jour de-la Saint-Louis
ou ie jour de la Saint-Guillaume, si Fon fat entré
dans son humble demeure de¢ la rue des Bourdon-
nais, a Versailles, on aurail trouvé Vauleur ' OF dpe
chez Adméte couronnant de {fleurs le portrait de
« M. le comtle de Lille » oule buste de Shakespeare.

— l.es anciens, disait-il, couronnaient de fleurs
les sources ou ils avaient puisé.

Les présents d’Arlaxerces n’¢hranlerent point Ja
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fidélité du poete ; il sut les repousser avec une cons-
tance, une noblesse qui font de Duecis le modéle de
la dignité dans les lettires.

Alors que la gloire napoléonienne était a son
apogée, un personnage de la nouvelle cour, fraiche-
ment décoré d’un titre de comte, s’efforcait d’en-
trainer Ducis dansla rofation de ’'astre impérial, en
lul proposant un siége an Sénat :

— Serai-je fait comte? demanda le poéte.

— (Certainement ! répondit le tentateur.

— Grand merci alors! Si M. le comte de Lille,
mon maitre, rentrait dans sa bonne ville de Paris
et qw’on lui annongat « le comte du Cis », il deman-
derait : « Qu’est-ce que cela? » Tandis que si on lui
annoncait son vieux Ducis, je suis stir qu’il s’éerie-
rait :

Dans mes bras, mon ami, toi qui n’as pas changé!

Quelque temps aprés, Arlaxercés revint 4 la
charge, offrant la croix.

— §’ai refusé pis! répondit Ducis.

Et le tentateur s’étant retiré sur ce mot :

— Enfin, dit le poéte avee un soupir de soulage-
ment, je suis parvenu a n’étre rien !

Comme Homére, comme Milton, il perdit la vue;
mais rien ne putaltérer la sérénité e cette Ame an-
lique.

Je possede une letire qu’il éerivait de Versailles,
le 15 janvier 1814, a Roger, alors conseiller de }’Uni-
versité, plus tard membre de I’Académie francaise,
et que je veux reproduire ici tout entiére, parce
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qu'elle met en lumiere I'indulgence de son ccenr et
le charme de son esprit.

« J'al tardé, eher confrére en belles lettres et sur-
tout en amitié, parce que jignorais votre adresse.
Je 'al fait demander & Andrieux, et ¢’est un brave
homme nommé l.éonard, homme de confiance et
de mol et de ma femme, demeurant a Paris dans sa
maison, rue de la Monnoye, n°® 20, vis-a-vis la rue
Baillet, qui vous remettra ma réponse. Vous pour-
rez lul confier vos ouvrages dont vous voulez bien
me faire présent, et que j'acceple avee heaucoup de
reconnaissance.

» Toule votre letlre m’a pénétré du plus tendre
retour pour volre amilié si sincére et si touchante.
d’y al bien remarqué de la grice et de 'esprit,
mais ’aceent de votre coeur, qui se fait d’abord sen-
tir, couvre toul le reste. Je suis bien faché que tous
les trésors que m'a procurés Andrieux, me soient
arrivés si tard. Que de pertes j'ai faites | et malheu-
reusement mon grand Age, mes infirmités, ma goutte
et un brouillard épais sur ma vue, et tous les be-
soins d’un octogénaire me reliennent cloué dans mon
fauteuil et dans mon lit C’est ma femme qui me lit
mes lettres. Cette réponse que je vous fais, je vous
Pécris dans un nuage. J'entends le cceur de mes
amis dans ma. solitude, mais je ne peux plus les vi-
siler, et méme 4 peine puis-je les voir. Soyez sir,
bon et généreux ami, que votre letire est gardée en
réserve avec, toutes celles de nos chers convives et
confréres, de la réunion du vendredi. Quand vous

™~
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les verrez, parlez-leur, je vous prie, de ma privation.
IEncore si ma vue m’etait restée, j'aurals pu joulr en-
core d’un travail qui me console. Quel bonhear pour
moi qu’il ait existé un CGampenon, sans lequel ma
tardive édition ne serait pas entre vos mains. Quand
vous viendrez a Versailles, venhez voir le pauvre
aveugle, le vieux crmile de la rue des Bourdop-
nais n° 33, qul vous aime, vous honore ¢t vous em-
brasse de lout son eeur.

« JEAN-FRANCOIS Docis. » !

Le 4 mai 1814, Louis le Désiré faisait son entrée
dans « sa honne ville de Paris. » Le 10, le Rot re-
cevail cetle letire de 'ancien secrélaire de ses com-
mandements.

« Sire,

» Permellez qu'un vieillard, que Vous avez ho-
noré du fitre de Votre secrétaire et d’une bonté dis-
tinguée, offre a Votrc Majeslé le recucil de ses fai-
bles ouvrages. Il se présenle a Vos yeux sous le
poids el les infirmités d'un long Age, qui se ranime
au bruit de l'allégresse universelle et aux acelama-
tions de la France et de I'Europe. J'ai pu voir, Sire,
lorsque Vous étiez sur la premiére marche du trone,
combien la délicatesse de Votre gotlil Vous rendaient
chére el douce la culture des lettres latines ¢t fran-
caises. Votre applicalion i I'étude et aux lettres an-

L Cette letire fait parlie de mon cabinet d’aulographes.



LOUIS XVIII 195

——
—

nonc¢ait quels seraient Votre haute intelligence, Votre
coup d’'cell et Votre fermelé dans les affaires. Au-
jourd’hul toutes nos espérances sont converties en
certitudes. L'univers a changé de face ; les prodiges
désastreux ont cessé, les prodiges réparateurs com-
mencent. Yous venez & nous, Sire, avec le pacie so-
cial & la main et, pour le soutenir, avec 'amour de
Volre peuple, avec le cceur de Henri IV et de
Louis XII, ¢’est-a-dire avec le Votre. »

Quand le vieux pocte se présente a 'audience du
vieux Roi :

— Bire, dil-il puis-je espérer que Volre Majesté
n'a pas oublié les trails d’un de ses anciens servi-
teurs?

— En voiei la preuve | répond Louis XVIII.

Alors, avee une bonne grace qui double le mérite
de sa merveilleuse mémoire, il déeclame ces heanx
vers &’ (fdipe chez Adméte

Oui, tu seras, un jour, chez la race nouvelle,
De Pamour filial le plus parfait modéle :
Tant qu’il existera des péres malheureux,
Ton nom consolateur sera sacré pour eux.

Ducis ne réplique a4 « son maitre » que par des
larmes de joie, d’atiendrissement et de reconnais-
sance.

Deux ans ajpres, le 412 janvier 1816, Ducis se trou-
vani encore seul avee Louis X VIII, dans son cabinet,
auxTuileries,le Roi lui ditavec énergie ces vers gue le
pere d'Hamlel adresse a son fils quand il lai apparail
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en songe et lui laisse entrevoir la terrible justice
que le Ciel exerce sur les rois :

Ah! §’ll m’élait permis, cel horrible entretien,

La pAleur de mon front passerait sur le tien ;

Nos mains se sécheraient en touchant la couronne,
Si nous savions, mon fils, & quel prix Dieu la donne!
Vivant, du rang supréme on sent mal le fardeaun :

Mais qu’un sceptre est pesani, quand on enlre au tom-
[heau!

Et le bon Ducis, ne songeant plus qu’a son amour-
propre d’auteur, de s’écrier joyeusement:

— Racine et Boileau récitaient leurs vers a
Louis X1V, et Louis XVIIl me récite les miens!

Un jour, un gentilhomme de la Chambre se pré-
senta dans ’ermitage de la rue des Bourdonnais, ap-
portant au poéle la croix de la Légion d’houneur,
— juste récompense du talent, de la dignité, de la
fidélite.

Cetle fois, Ducis accepla la crois.

Faisant part & Auger de la distinclion que
Louuis XVIII venait de lui conférer spontanément,
il écrivait ces lignes, qui sont Parrét de 'histoire
plus encore que le cri de la reconnaissance :

« Je metlral aux pieds de mon sage et verluenx
souverain mon Vive le Roi, qui est au fond de mon
ceeur, ef tous mes voeux pour sa gloire, gui ne serd
pas commune a tant d’autres rois. »

Le lendemain, le nouveau chevalier s’élant pre-
senté devant Sa Majeslé revétu de ses insignes:
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— Ne me remerciez pas, Ducis, loi dit avec bonté
Louis X VIII, cela vous va si bien |

Parole exquise, qui, tombant de la bouche du mo-
narque, récompensait, mieux encore que la eroix
d’honneur, I’homme de talent qui, pour demeurer li-
bre et fidele, avait voulu n’étre rien !



XVII

Cadet de famille, entré de bonne heure dans les
ordres, sans protecleurs par suife de certaines fras-
ques, I'abbe de Talleyrand végétait & Paris, — le
paradis des ambitieux.

A un ricevimento du due de Choiseul, voyant pas-
ser la sceur du ministre, M™® la duchesse de Gra-
mont, superbement décolletée suivant 'usage, mons
I'abbé poussa un « oh! oh!.. » qui fit retourner la
téte a la grande dame.

Intriguée, elle s’enquit du prestolet, apprit qu’il
s'appelait Talleyrand-Périgord, se le fit présenter et
lui demanda :

— Me direz-vous, monsieur ’abbé, pourquoi, en
me voyant passer, vous avez fait « oh! oh!... »?

— Mille pardons, madame,ce n’est pas oh! oh!
c'est ah ! ah ! que jai fait.

it cela dit d’'une fagon si singulicre que la Loute-
puissante duchesse ne put s’empécher de rire, d’ac-

4]
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et

corder a l'espiegle sa gracieuse proteclion el de lui
faciliter, par la suite, l'accés du siége épiscopal
d’Autun, -— ou la Révolution, comme on sait, ne le
prit pas au dépourvu.

Successivement émigré ', ambassadeur de la Ré-
publique, ministre, grand chambellan de S. M.
Empereur et Roi, puis disgracié en 1808, le prince
de Bénévent, — dont le Nain jaune devait faire le
grand-maitre de 'ordre de la Girouette sousle nom
de prince de Bienauvent, — se retira sous sa lente,
& Valencay, d'ou il commenga iénébreusement a
miner le colosse.

« Talleyrand, a dit Napoléon, était toujours en
¢tat de trahison, mais c¢’étail de complicité avec la
fortune. »

En 1814, il fait proclamer la déchéance de 'em-

pereur, — et court & Compiégne au devanl du
Roi.

! « Obligé comme tant d’autres de fuir la Terreur révolu-
Lionnaire, qu'il avait si bien préparée par sa conduite, il
sétmit réfugié en Angleterre. On ne sait le motif qui le porta
4 demander & M. Pitt une audience particuliére. e ministre
la lui accorda : elle se prolongea, dit-on, pendant plus d’une
heure. Personne ne sut sur quoi avait roulé la conversation,
mais chacun apprit, le lendemain, que M. de Talleyrand
avait recu l'ordre de quitter Londres dans les 24 heures, et
PAngleterre dans le plus bref délai. On fut jusqu’a dire
Guapres 'audience M. Pitt alla trouver Georges 111,et1'aborda
d'nn air agité en lui disant : « Sire, vous avez dans votre
royaume un homme, 'ancien évéque d’Autun, M. de Talley-
rand, qu’il faut faire prendre 4 'instant on renvoyer d’An-
gleterre. » (Vie de VoRrMmEUIL, Confidences, p. 101.)
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— Prince de Bénévent, lui dit Louis XVIII de son
fauteunil, je suis charmé de vous revoir. Il s’est passé
hien des thoses depuis que nous nous sommes quit-
tés ; vous le voyez, nous avons été les plus habiles.
Si ¢’elit été vous, vous me diriez : Asseyons-nous. Kt
moi je vous dis : Asseyez-vous.

Sceptique, souple, imperturbable, I'ex-grand
chambellan, « homme d’assez d’esprit pour repré-
senter 4 lui seul trois sigcles ! », subit cette fine iro-
nie sans déceler qu'il y prit garde : il sentait le mal-
tre. Tandis que les tempétes et les avanies du soldat
couronné ne lui inspiraient que I'honnéte regret
« gu'un si grand homme etit été si mal élevé », 1l
fléchissait sous le regaid calme, droit, sonvent caus-
tique du Bourbon impotent, sous le trait finement
acéré de sa verve toujours préte, et lai, 'homme
d’a-propos, si prompt a la riposte et de qui la pré-
sence d’esprit était passée en proverbe, il se taisalt,
pAlissant, décontenancé, bavant de colére, dit
Chateaubriand, démonté par le sang-froid de
Louis XVIII.

Le ci-devant évéque d’Autun était, du reste,
parmi les transfuges de la ré¢volution, un de ceusx
qui avaient le privilege de réveiller le penchan{ ma-
licieux du Roi. M. de Talleyrand l’avait surnomme
« le roi Nichard », et pour étre irrévérencieux le
surnom n’en était pas moins justifié.

On se souvient de celte loterie de charité qui
se fit a la cour, ou l'on i{rouva que le sort avait eu

1 LAMARTINE, Cours de Littér. T, 11, p. 279.
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bien de 'esprit, sitnon de la charité, en faisant ga-
goer & M. de Talleyrand.....une chasuble.

— Est-il vrai, lui demande un jour Louis XVIII,
que vous ayez fail volre paix avec M™® de Talley-
rand et qu’elle revienne 4 Paris?

— Qui, Sire.

— Eh! eh! vous aurez aussi votre 20 mars |

Gharles Nodier attribuait au « roi Nichard » cet
entrefilet (que publia le Nan jaune, — petit journal
qui pincait jusqu’au sang el ¢ui faisait rire...
jaune :

« NOUVELLES DE LA COUR. — Hier, M& I’évéque
d’Autun a eu I’honneur de présenter sa femme 4 Sa
Majesté Trés-Chrétienne. »

Siinvulnérable qu’il affectat de paraitre, le prince
de Talleyrand redoutait donc avec raison la satire
du monarque qui se permettait d’avoir, pour ses
menus plaisirs, plus d’esprit que le plus spirituel de
ses sujets. ‘

— (e mot n’est pas du Roi, disait le prince & un
écrivain courtisan qui avait mis de son fonds dans
une hisloire de Louis XVIII. Vous lui prélez de
Uesprit : voulez-vous done gu'il déborde ?

Sans doute le frére de Louis XVI golitait un se-
eret plaisir, je ne dis pas & huomilier, mais a épi-
grammaltiser certains personnages ondoyants et di-
vers, qul, dés les premiéres secousses de la révo-
lution, avaient érigé la palinodie, la traitrise en
code politique, en principe d’équilibre. Louis XVII1
avait tonjours aimé a jouer au plus fin, comme on
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alime les jeux ou 'on gagne, et le lecteur va voir,
st toutefois le récit que y'emprunte & des notes ma-
nuscrites de ’époque, n’est pas une ceuvre d’imagi-
nation, que « le comte de Lille » n’en était pas a son

coup d’essal avec les matamores de la Bépublique et
de 'Empire.

Un soir du mois de mai 1814, une sociéié nom-
breuse composée d’impérialistes, c’est-a-dire de mé-
contents, était réunie dans les salons du général
duc de Rovigo. o

La conversation, trés-animée, roulait sur le peu
d’espolr d’opérer une fusion sincére entre 'ancienne
noblesse et la nouvelle.

Tout & coup un valel annonce d’une voix retentis-
sante :

— De la part du Rol.

A ces mots, chacun se léve avec surprise ; — la
curiosité, 'émotion sont peintes sur tous les visages;
on chucholle entre voisins, on veut voir un messa-
ger de réconciliation et d’alliance dans ’huissier de
la chambhre du Roi, qui vient de se retirer apres
avoir remis au général un pli scellé aux armes de
France.

Celui-ci brise 'emnpreinle royale en disant avec le
salirique : Verbosa et grandis epistola venit..., — car
1l se piguait d’humanités & ses heures; puis a ses
hotes, groupés autour de lui dans une attente
anxleuse, 1l donne lentement leeture de ces deux li-
gnes tracées d’une écriture droite, mince, incisive :
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« Le Roi recevra le duec de Rovigo demalin apres

la messe.
« LOUuis. »

Le lendemain, & 'heure indiquée, l'ex-ministre
de la police impériale se trouve en tdte-a-téte avec
le Roi. '

— Asseyez-vous, due¢ de Rovigo, lui dit Sa Ma-
jesté.

— Sire, mon devoir est de rester debout de-
vant...

— Asseyez-vous, je vous le permets.

— Sire, le respect...

— Asseyez-vous, je le veux ; nous avons a causer,
et peut-etre sera-ce long.

Le général obéit en s’inclinant et, dans une afti-
tude repectueuse, il attend qu’il plaise au monarque
d'engager l'entretien.

— Duc de Rovigo, reprend Louis XVIII aprés un
instant de réflexion, vous avez été ministre de la
police générale?

— Sire, 'empercur m’avait fail 'honneur de
m’appeler dans son conseil.

— Loin de moila pensée de blamer votre dévoue-
ment ; y’honore les servileursfidéles ; maisla France
a retrouve son souverain légitime ; vous etes main-
tenant mon sujet, et c’esl & ce lilre que je vous de-
mande un renseignement auquel jattache une im-
portance singuliére.

— Que Volre Majesté mette mon respect 2
Pépreunve.
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— Considérez que volre réponse doil étre absolu-
ment sincére.

— Je suis aux ordres du Rol.

- Duec de Rovigo, il est, vous le savez, de la des-
tinée des princes d’éire entourés de traitres, dans le
malbieur comme dans la prospérilé. Je garde un
doute que seul vous pouvez tourner en ceriilude;
encore une fois je fais appelle & votre loyale sincé-
rité.

— J’al hate d’obeir au Rot.

— Ith bien! apprenez-moi le nom du misérable
qui, trahissant son pauvre maitre exilé, correspon-
dait d'Harlwell avec vous.

L’ex-minisire de la police devient pale et balbu-
tie :

— Sire,j'étais loin de pressentir une paceille ques-
tion et je...

— Jallends votre réponse, dit froidement
Louis X VIl en fixant sur son interlocuteur un re-
gard qul lul fait baisser les yeux.

— Je suis profondément affecté de ne pouvoir
obéir a Votre Majesté, mais ’honneur m’impose le
silence comme un impérieux devoir.

— La nuit porle conseil, monsieur ; revenez de-
main et je désire, dans votre inlérét comme dans
le mien, que vous vous montriez alors moins obsti-
nément discret.

De retour a son hoétel, le général, se renfermant
dans son cabinet, ne veut recevoir avcun des visi-
teurs yue la curiosité non moins que l'adulation
conduisent en foule a sa porte. Le lendemain, lors-
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qu'il se présente devant le Roi, ses trails décélent
['insomnie.

— Eh bien ! due de Rovigo, lui dit Louis XVIII,
une nult de réflexion vous a-t-elle rendu plus traita-
ble ?

— Je l'al passée, Sire, a déplorer que ie Roi
n'ail pas éprouvé la Jloyauilé de son sujet en lui de-
mandant une chose possible.

~— Ainsi vous persistez dans votre refus ?

— L’honneur me le prescrit.

— Nous allons peut-éire vous rendre pius accom-
modanf. Gounais<ez-vous cetle écriture? conlinue
Sa Majesté, en prenant dans un tiroir de son bureau
de noyer un paquet de lettres réunies par un cordon
de soie. '

— Dire, ces lettres sont de ma main.....

— 1t celles-ci?

— Ma surprise est sans égale: c’est également
mon écriture !

— Examinez, vérifiez, monsieur, et vous vous
convainerez que vous tenez la toute volre corres-
pondance avec 'agent que vous entreteniez 4 Hart-
well, Comptez, rien n’y manque. Vous voyez que
nous sommes bien prés de la vérité, cependant
nous la voulons tenir de votre bouche : encore une
fois, due de Rovigo, le nom de cet homme ?

— Que Volre Majesté prenne en pitié mon embar-
Tras...

— Au lieu d’atleindre et de chatier un scélérat,
préférez-vous que nos soupcons aillent s’égarer sur

chacun des compagnons de notlie exil?
12
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— On ne vit jamais, Sire, de situation aussi péni-
ble que la mienne.

— Pour lever vos scrupules, faut-il vous dire le
montant des sommes que vous avez {ait tenir a volre
¢missaire? N'est-ce pas deux millions {irois cent
vingt-deux mille franes?

— Grand Dieu! qui a pu instruire Voire Ma-
jesté ?

— Sommes-nous exactement renseigué ?

— Je ne peux ue le reconnaitre.

— Kt vous balancez encore?

— Je supplie le Roi...

— Pour triompher de volre obstinalion, 1l nous
faut donc employer les grands moyens.

Ce disant, Louis X VIII trace sur une feuille de pa-
pier anglais ces mots qu’il met sous les yeux de I'ex-
ministre :

« Le Rol invite le due de Rovigo d lui dévoilerle
« nom du traitre qui vendail ses secrels, a Hart-
« well. »

Alors le général, muel de curprise, plein d'un
lrouble douloureux, devient plus pale ecncore, et
d’une main tremblante il rend 'autographe au mo-
narque souriant, — qui ajoule ces lignes :

« 9i le duc de Rovigo résisle aux instances du Rol,
« 1l accedera peul-étre a celles de son ami, le comte
« de Blacas. »

— Je suis andanli... balbutlie le généial en exa-
minant avec stupeur 'écriture du Roi. Le nom de
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Blacas... ma correspondatice enfre les mains de Vo-
lie Majesté... cette ¢écrifure si semblable a celle... Ma
tete se perd! Mes idées se confondent l...

— Et vous cherchez en vain le mot de 'énigme.
Eh bien, duc de Rovigo, nous serons plus communi-
calif que vous: apprenez donc quele trailre, voire
correspondant ('Hartwell, n’élait autre que... Louis,
dix-huilicme du nom, Roi de France et de Na-
varre [... La nécessif{é nous avait contraint a dégui-
ser notre écriture ! qui, comme vous le pouvez voir,
esl méconnaissable.

Les sommes que vous faisiez passer en Angle-
terre élaient distribuées & de pauvres émigrés,
ltvrés aux horreurs du hesoin sur la terre d’exil ;
el vous avez ainsi, sans le savoir, monsiear, con-
couru a bheaucoup de bonnes actions. Ce secret
n‘eal jamais qu'un seul confident, mon fidéle
Blacas, et en cela vous avez manqué de sagacité:
comment avez pu swpposcr un seul instant (ue ce
loyal gentilhomme fut capable de trafiquer de la
tonfiance e son vieux Roi el de se ravaler au
metier de {raitre 2 ? \

L1l est certain que, depuis longtemps, Louis XVIII avait
deux écritures. Le 9 janvier 1774, il cerivait au chancelier
Maupcou : -

«...J'ai encore une autre frayeur, c¢'est ¢que vous ne
croylez que Je me sois servi d’une autre main (ue la mieance
pour éerire tout cect, mais je vous proteste devant Diew
([ui nic voit éerire que c’est la méme main qui vous a écrit
anjourd’hui. La raison de la difference est que, quand je
suis presse¢ (et je le suis excessivement), P’éeris fort gros. »

281 le récit qu'on vient de lire n'est pas, je le répéte,
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Sur un signe de Louis XVIII, I'ex-ministire de la
policc 1mpériale, visiblement décontenance, s’in-
clina profondément et sortil sans répliquer.

Un {émoin caché de cette scene étrange vit
glisser un sourire de triomphe sur les traits de
celui que M. de Talleyrand appelait le « roi
Nichard ».

Ce n’était d’ailleurs pas son premier triomphe
.sur la police impériale. I.’avocat Francois, qui avait
dépouillé la loge pour entrer dans le cabinet parli-
culier de Fouché, était chargé, sous le consulat et
I'empire, de la rédaction du bullelin secret de
chaque jour. Son chef hiérarchique le tenaif en
parfalte considération, ear Francois s'acquitlail de
son délicat emploi avec un zéle sans pareil ; — ce
qui lut permit, jusqu’en 1814, de faire passer régu-
licrement a Louis XVIII, en Angleferre, les papiers
les plus importants de sou bullelin.

Ah! si le duc d’Otranle aun le due de Rovigo
avait su cela !

une ceuvre dimagination, les impérialistes devaient croire
en effet & la trahison de M. de Blgcas. Pendant les cent
jours, la note suivanle parut dans une feuille honapartiste,
L Errala des journauwxy, numero da 1er mai 4815, page 12:
« Des bruits plus récents annoncent {de Gand) que Louis XVIII,
reconnaissant que le comte de Blacas était un fourhe qui
Pavail toujours vend